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Uvodnik:

)ra

redivan je sunéan dan. Jesen se zavukla u svaki ku-

P tak naseg Grada, Sarenilo boja prosulo se po nasem

Taju i mami nas sunce svojim, jos uvijek toplim, zraka-
ma. Upravo danas odazvali smo se akciji ,Zasadi drvo".
Na taj smo naéin barem simboliéno pokusali usmjeriti
poglede ljudi na prirodu koja nas okruzuje.
Planine, more, izvori, kamen i guste planinske Sume, sve
to, u nekoliko kilometara ili u kratkom letu ptice darova-
no je nama koji zivimo u predivnom kraju, a da pritom
desto prolazimo njime nesvjesni svega bogatstva koje
nas okruzuje. Od svoje najranije mladosti vezan sam za
prirodu, brojne su moje no¢i provedene pod zvjezdanim
nebom ili u olujama negdje visoko u planinama. U sebi
nosim predivne doZzivljaje i spoznaju da sam dio te iste
prirode.
Zivo se sje¢am i jedne gromovite licke ratne noéi dok
sam mokar do gole koze, skutren ispod stijene s puskom
u krilu, napeto gledao u mrklo nista. U jednom trenutku
zaslijepila me svjetlost, nevjerojatan bljesak, zaglusujuci
zvuk, a onda miris sumpora, spaljenog drva grane koja
se zarila u zemlju pored mene, goruca, cvrljeéi u kiSom
natopljenoj zemlji. U trenu je nestala sva moja hladnoda,
nestao je osjecaj straha, mraka, noéi. Osjetio sam tisinu
koju kao da sam mogao dotaknuti, mir, nevjerojatnu sna-
gu.
Ziv sam, Bog mi je podario ljude koji me prate na mom
zivotnom putu i koji mi daju snagu da se borim, radim,
stvaram, gradim... Radujem se Zivotu, bas kao i tog tre-
nutka te davne licke olujne nodi. Zapravo uzivam u sva-
kom danu provedenom u radu, u problemima koje mo-
ramo rjeSavati da bi gradili, da bi svoje ideje pretvarali u
djela. Uzivam u svim projektima i gradevinama koje smo
izgradili proteklih godina diljem nasSeg Grada i u svim
nasim naseljima. Vodovodi, ceste, igralista, groblja, vr-
ti¢i, skole, knjiznica, rive, dvorane, obnovljene crkve,
kapele, domovi kulture, tvrtke, desetine vecih ili manjih
projekata, uistinu me Cine sretnim. Sretnim me cine i
ljudi koji nam daju podrsku, svi oni koji s optimizmom

L%radani,

gledaju u buduénost, koji se skupa s nama raduju sva-
kom novom projektu daju nam silnu snagu.

Upravo zato sam ¢vrsto uvjeren da su odlike puta kojim
¢ovjek treba iéi, vjera u sebe i drustvo ljudi koji Sire po-
zitivne misli. Ako jo$ uz to ignorirate sve one likove koji
u svemu traze nesto loSe i hrane se kritikom, uspjeh je
zagarantiran.

Tako se ponasamo i upravo to je razlog S§to i u ovom tre-
nutku Grad Bakar stvara. Gradi se novi vatrogasni dom,
vrti¢ na Skrljevu, parkiraliste na Hreljinu, cesta na Kra-
sici, groblje na Kukuljanovu, kreée izgradnja 14 novih
hala, ugovaramo radove vrijedne 26 milijuna kuna, pre-
govaramo s novim investitorima i potpisujemo Ugovore.
Pripremamo preko 300 tisu¢a kvadrata novog zemljista.
Razmisljamo o buduéim radnim mjestima, naseljavanju
naseg podrucja, punjenju Prora¢una. Projektiramo, pri-
premamo se za nova gradili§ta, povla¢imo bespovratna
sredstva Europske unije, sa srcem radimo i stvaramo. To
je na$ posao i duznost, prije svega obveza koju smo sami
sebi zadali u trenutku kad smo s vizijom i ljubavi pre-
ma nasSem primorskom kraju i domovini krenuli stvarati
prave vrijednosti.

Ono §to zaista svim srcem Zelim je da nasi mladi osta-
nu zivjeti tu, na temeljima nasih djedova, da skupe hra-
brosti kao i oni kojima su olujne nodéi zauvijek ugasile
svjetlo, ali su u svoje nasljede ostavile nesebié¢nu ljubav
prema domovini i svome narodu. Na nama je da im usa-
dimo vjeru u sebe same, da im pruzimo snagu ljubavi
koja Cesto znadi zrtvu, tezak rad, ponekad i patnju, ali
uvijekiiznad svega sre¢u koju mogu osjetiti samo u o¢in-
skoj ljubavi i toploj majéinoj grudi, u zemlji koja je nji-
hov jedini dom.

Na kraju, toplo Vas pozdravljam i prepustam narednim
stranicama Bure.

Vas gradonacelnik,
Tomislav Klari¢

www.bakar.hr
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Svecana sjednica Gradskog vijeca Grada Bakra

Sredinom srpnja u Domu kulture ,,Matija MaZi¢“ u Bakru, odrZana je Svecana sjednica Gradskog vijeca
Grada Bakra na kojoj su prezentirani svi projekti napravljeni u godinu dana. Ukupno je realizirano vise
od 70 komunalnih projekata i zahvata koji uvelike poboljsavaju Zivotni standard svim gradanima. Kako
djela govore vise od rijeci, prezentiran je film o tome Sto je sve ucinjeno u bakarskom kraju u posljednjih
365 dana. Grad Bakar, kako je kazano na Svecanoj sjednici, postao je gospodarsko srediste Hrvatskog

primorja.

a se Bakar nezaustavljivo razvija i raste govori po-

datak da je u svega nekoliko mjeseci gradska uprava
uspjela povudi ¢ak 18 milijuna kuna bespovratnih sredsta-
va, dok su gospodarstvenici s bakarskog podruéja povukli
dodatnih 50 milijuna kuna. Gradonacelnik Tomislav Kla-
rié nije krio svoje zadovoljstvo uéinjenim, a na tome, kako
je najavio, Grad Bakar ne misli stati jer su brojni projekti
koji su obeéani sugradanima realizirani, a mnogi projekti
su i pred realizacijom: gradnja Vatrogasnog doma na Skr-
ljevu, rekonstrukcija Djecjeg vrti¢a Skrljevo, izgradnja in-
frastrukture u Zoni projekt ,,Gospodarsko srediste hrvat-
skog primorja“ izrada dokumentacije za glavni kolektor
i uredaj za prociséavanje otpadnih voda u Bakru i brojni
drugi.
Pokretac razvoja nasSeg Grada svakako je Industrijska zona
Bakar koja predstavlja srce gospodarskog razvoja cijele re-
gije s brojkom od ukupno 4.300 direktno zaposlenih oso-
ba, ¢emu treba pridodati jo§ barem toliko zaposlenih kod
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kooperantskih tvrtki i dobavljaca. Kako po povijesnim po-
dacima, tako i po sve vecem broju tvrtki koje su se smje-
stile u Zoni ili to tek namjeravaju uciniti, Kukuljanovo je
uvjerljivo najveca i najvaznija industrijska zona ne samo u
Primorsko-goranskoj zupaniji, ve¢ i cijeloj Hrvatskoj.
Povodom blagdana Svete Margarete u Bakru, na Sveéanoj
sjednici ugoséeni su brojni predstavnici gradova i opéi-
na ne samo iz Primorsko-goranske Zupanije, nego i cijele
Hrvatske, ukljucujuéi i sam drzavni vrh, jer, kao i obi¢no,
svake godine se svecanosti pridruze brojni saborski zastu-
pnici: Davor Ivo Stier, Josip Bori¢, Marin Skibola, Davor
Loncar, drzavni tajnik Ministarstva gospodarstva Mario
Antonié i, tradicionalno, ministar mora, prometa i infra-
strukture Oleg Butkovic.

»,Grad Bakar je u proteklih nekoliko mjeseci povukao i in-
vestirao 18 milijuna kuna, a gospodarstvenici vise od 50
milijuna kuna, Sto znaci da su trenutne investicije u Bakru
oko 70 milijuna kuna. NaSa gradska uprava je mala, malo
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ljudi odradilo je velik posao. Drago mi je da smo imali tu
moguénost, koju su nam povjerili gradani, da razvijamo
nas kraj koji vidno napreduje®, kazao je Klari¢. Sve¢anost
je bila prigoda i za nagradivanje najzasluznijih gradana.
Nagradu za Zivotno djelo primio je maestro Ivan Nino Na-
¢inovié, koji je je cijeli svoj zivot posvetio promicanju glaz-
bene umjetnosti i radu s brojnim kulturno-umjetnickim
udrugama.

Godi$nje nagrade Grada Bakra dobili su Kosarkaski klub
»Skrljevo® i Zenska klapa ,,Hreljin“.

Kosarkaski klub Adria oil Skrljevo prosle je godine, po prvi
put u povijesti kluba, zapoCeo s europskim natjecanjima
u Alpe adria ligi. Namjera kluba je bila stjecanje iskustva
u Europi, podizanje razine i odigravanje medunarodnih
natjecanja Sto utjece na razvoj igraca. Vrlo brzo pocinju
nizati pobjede te dolaze do finala i osvajaju srebrnu meda-
lju. Velik je to uspjeh hrvatske ko3arke i kluba iz Skrljeva
koji je postao dio koSarkaske mape Europe u snaznoj kon-
kurenciji.

Zenska klapa Hreljin ove godine slavi veliki znacajni ju-
bilej, dvadeset godina uspje$nog i neprekinutog djelova-
nja. Tijekom proteklih 20 godina klapa je ostvarila bezbroj
nastupa u Hrvatskoj i inozemstvu. Visestruki je pobjednik

Sjevernojadranskog festivala klapa u Senju, dok je Sest
puta bila u finalu festivala dalmatinskih klapa u Omisu.
Klapa je nastupala na festivalu Melodije Istre i Kvarnera
na kojem je prosle godine osvojila prvo mjesto struc¢nog
zirija i nagradu za najbolje debitantice.

Posebna priznanja uruéena su uenicima generacije. UCe-
nica generacije OS ,Hreljin“ je Rea Babi¢, uéenik genera-
cije OS Bakar Ivano Kurtovié, a uéenik generacije Pomor-
ske Skole Bakar Marko Ruskaj.

Dugogodisnjoj ravnateljici Osnovne Skole Bakar Mirjani
Dragicevié, koja odlazi u mirovinu nakon 44 godine rada u
odgojno-obrazovnoj djelatnosti, dodijeljena je zahvalnica
Grada Bakra.

Marin Roberti dobitnik je zahvalnice za potporu i pomo¢ u
organizaciji kulturno-umjetnickih, zabavnih, drustvenih i
turistickih manifestacija.

Pomorska Skola Bakar, najstarija je strukovna skola u Hr-
vatskoj koja ove godine obiljezava 170 godina svoga posto-
janja, stoga im je dodijeljena zahvalnica kao i Dje¢jem vr-
ticu Bakar koji ove godine slavi 20 godina svoga postojanja
i uspjeSnog rada u predskolskom odgoju i obrazovanju.

www.bakar.hr



NOVOSTI

Bocarski klub Kukuljanovo u prosloj godini postigao je
najvedi uspjeh u povijesti Kluba, plasman u II. Boc¢arsku
ligu.

Zahvalnice su dobili i darivatelji krvi, Vera Fatovi¢ za 35
darivanja, Zeljko Gal, Stipe Pejki¢, Zeljko Stani¢ i Miroslav
Simié za 50 darivanja; Zarko ZeZeli¢ za 75, Zeljko Kukec za
¢ak 125 puta.

»Sve ovo Sto radimo i sve ono Sto je na slikama, najvise od
svega je u nasim srcima i onome Sto znamo da smo imali tu
mogucnost koju su nam dali nasi gradani da se borimo, stva-
ramo i gradimo za nas Grad. To nam nitko ne moze oduzeti i
mozemo biti ponosni na svaki objekt, papir, pokret i sva sred-
stva koja smo uspjeli privuci kako bi nasim gradanima i nasem
kraju Zivot bio bolji....“

Gradonacelnik Bakra Tomislav Klari¢

»Ako se sjetimo i vrtimo film 15 godina unatrag, ja se sjeCam
Bakra kao grada slucaja u kojem se svakih par mjeseci mije-
njao gradonacelnik pa su dolazili povjerenici, proracun je bio
15 milijuna kuna pa je to sve izgledalo kao raspadajuci sustav,
a danas gledam ovaj film i ne prepoznajem ga. Ja koji sam 4
godine iSao ovdje u Pomorsku skolu, pitam se je li to onaj isti
grad u koji sam ja iSao u skolu®

Gradonacelnik Kraljevice Dalibor Candrlié

,»Uvijek je Bakar imao svoju povijesnu dimenziju, ali infra-
strukturno i hortikulturno nije izgledao kao Sto danas izgle-
da. Naravno da nas to sve veseli jer je to garancija da se moze
uspjeti, to je garancija za sve vas koji Zivite ovdje, da se dobro i
ugodno osjecate i da nasa djeca ostaju ovdje”

Oleg Butkovié, ministar pomorstva, prometa i
infrastrukture ¢

Nagrada za Zivotno djelo

KUD ,,SLOGA“ IZ HRELJINA PREDLOZIO JE MAESTRA Ivana Nina Nacinovica za dodjelu javnog priznanja
Grada Bakra - nagrade Grada za Zivotno djelo jer je svojim stru¢nim radom i osobnim zalaganjem uvelike
doprinio prosperitetu i promociji drustva u cjelini, a time i razvoju drustvenog i kulturnog Zivota mjesta

Hreljina.

P rijedlog je takoder podrzan od Vije¢a mjesnog odbo-
ra Hreljin, muske klape Skrljevo, Katedre ¢akavskog
sabora Bakarskog kraja, Kulturno umjetnickog drustva
Martin Mateti¢ iz Jadranova, muske klape Ti¢ iz Triblja,
katedralnog zbora Cantores sancti viti, Zenske klape Luka
i Hrvatske glazbene unije Primorsko-goranske Zupanije.

Zahvaljujuéi entuzijazmu i predanosti u visegodiSnjem
uspjesnom profesionalnom radu s dvije glazbene sekcije
drustva, dvadeset godina s najmladom sekcijom - Zen-
skom klapom Hreljin i sedam godina s najstarijom sekci-
jom - MjeSovitim pjevackim zborom ,Sloga® postigao je
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vrlo dobre rezultate s pjevadima. Zajednickim naporom
i trudom osvojili su razne nagrade i priznanja, velik broj
nezaboravnih nastupa, medunarodnih gostovanja i kon-
cerata trudedi se da na najbolji moguéi nacin predstave
svoj kraj i domovinu Hrvatsku.

Ivan Nino Nacinovié¢ posvetio je cijeli svoj Zivot promica-
nju glazbene umjetnosti - zabavne, klasicne, duhovne i
narodne. Profesionalno se bavio glazbom, a u radu s broj-
nim kulturno-umjetnickim udrugama, polucio je vrijedne
nagrade i priznanja. Tijekom proteklih godina vodio je ne-
koliko respektabilnih klapa: Zensku klapu , Luka“ Rijeka,
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Musku klapu ,,Fortunal“ Rijeka, Musku klapu ,Frankopan®
Hreljin, Musku klapu ,Skrljevo Skrljevo i Musku klapu
,»Li¢“ Tribanj, koju i danas vodi. Isto tako, danas dirigira
i poznatim i priznatim zborovima: Katedralnom zboru
»Cantores sancti Viti“ Rijeka i MjeSovitom pjevackom zbo-
ru KUD-a ,Martin Mateti¢“ Jadranovo, a svojevremeno je
vodio i pjevacki zbor u crkvi ,Uznesenja Blazene Djevice
Marije” u Rijeci.

ZIVOTOPIS IVANA NINA NACINOVICA

Ivan Nino Nacinovi¢ roden je 24. rujna 1946. godine u Be-
lom na otoku Cresu. Ve¢ 1947. godine preselio se s obitelji
u Rijeku gdje je nakon osnovne Skole stekao glazbeno ob-
razovanje u srednjoj glazbenoj $koli ,Ivan Mateti¢ Ronj-
gov“. Zbog nemogucénosti daljnjeg Skolovanja zaposlio se
po zavrSetku srednje glazbene skole. Usporedno s poslom,
bavio se intenzivno glazbom. Od samog pocetka glazbene
karijere bio je ¢lan, orgulja$ i pjevac, tada poznatih i kvali-
tetnih bendova: ,Rijecani® ,Henric® ,Nota Brevis“ s koji-
ma je proveo 20-ak godina, a potom je 10-ak godina svirao
ipjevao s legendarnim ,,Opatijskim suvenirima“, Nastupa-
li su diljem Hrvatske te u inozemstvu (Italija, Svicarska i
Austrija). Suradivali su i s nasim poznatim estradnim pje-
vadima Ivom Robidem, Terezom Kesovija, Tomislavom
Ivéi¢em, Panijem Mar$anom, Oliverom Dragojevi¢em i
drugima.

Ivan Nacinovi¢ poceo se baviti glazbom kao 15-godisnjak
pjevajuéi u crkvenom zboru Uznesenja BlaZene Djevice
Marije u Rijeci. Ve¢ 1975. godine zamijenio je dotadasnjeg
dirigenta i zapoceo s vodenjem navedenog zbora. Nakon
punih 10 godina steCenog iskustva presao je u katedralu
sv. Vida u Rijeci. Preuzeo je vodenje katedralnog zbora
»Cantores sancti Viti“, ¢iji je i danas dirigent, a godine na-
pornog i ozbiljnog rada ucinile su da zbor postane respek-
tabilan, kakvog Prvostolnica i zasluzuje. Od 1995. godine
glazba je postala i njegova profesija, Ivan Nacinovié za-
poslio se kao pjevac u zboru Opere HNK Ivana pl. Zajca.

Isto tako, poceo se baviti i vodenjem klapa, te od 1992. do
2000. godine vodi jednu od najtrofejnijih klapa - Zensku
klapu , Luka“ iz Rijeke. Istodobno od 1997. do 1999. godine
vodio je poznatu musku klapu ,Fortunal® iz Rijeke. Nakon
yLuke” i ,Fortunala“ preuzeo je vrlo mladu, novoosnova-
nu, zensku klapu ,Hreljin“ iz Hreljina s kojom uspjesno
radi i danas. S muskom klapom ,Ti¢“ iz Triblja suraduje
od 2003. godine, a nakon upornog i strpljivog rada klapa je
stasala u priznatu skupinu koju vodi i danas. Svojevreme-
no je vodio i muske klape ,,Frankopan® iz Hreljina, ,,Skrlje-
vo* iz Skrljeva i ,Radketu“ iz Punta. U jesen 2010. godine
zapoceo je vodenje mjesSovitog zbora KUD-a ,Martin Ma-
teti¢“ iz Jadranova koji je nakon mnogih godina stanke
ponovno zapoceo s radom, a 2012. godine postao je i di-
rigent MjeSovitog pjevackog zbora ,Sloga“ s kojima i dalje
uspjesno suraduje.

Ivan Nacinovié nastupio je u nekoliko navrata na festivalu
MIK.

Treba naglasiti da je Ivan Nino Nacinovi¢ bio predsjednik
drustva ,Tramuntana®, drustva za istrazivanje i ¢uvanje
povijesne i kulturne bastine iz Belog na otoku Cresu te je
umjetnicki voditelj manifestacije ,Dani Tramuntane“. U
sklopu ove manifestacije odrzavaju se koncerti seriozne
glazbe te nastupi kazali$nih, klapskih i folklornih skupina
naSeg kraja, kao i izlozbe raznih autora.

Poseban dogadaj, od iznimne vazZnosti i neprocjenjive vri-
jednosti za Ivana Nina Nacinovica, svakako je bio treéi po-
hod Svetog Oca Ivana Pavla II. nasoj domovini, a posebice
Gradu Rijeci. Sa zborom u kojem je pjevalo 500 pjevaca
vodio je besprijekorno glazbeni dio svete liturgije koju je
predvodio Sveti Otac na Delti 2003. godine.

Ivanu Ninu Nacinovi¢u dodijeljeno je javno priznanje
Grada Bakra - nagrada za Zivotno djelo, jer je svojim sve-
ukupnim radom i osobnim angazmanom dao vrijedan i
zapazen doprinos u ocuvanju kulturne bastine i tradicije
primorskog kraja te je time ostavio znacajan trag u drus-
tvenome i kulturnom zivotu Grada Bakra. &

www.bakar.hr
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Tekst: Paula Mikeli

Ruzica Vinodola 2019. Skrljevka Neva Cuculié¢

Na ovoletnjoj Sesnajstoj manifestacije RuZica Vinodola boji Grada Bakra branile su Skrljevki Dea Borovac

i Neva Cuculié i Zlobinjarka Antonija RuZi¢.

P ovod odrzavanja ove
jako posjeéene i me-
dijski popradene mani-
festacije je ocuvanje tra-
dicije i ozivljavanje stare
narodne pri¢i o obicaju
Vinodolskoga kraja ka se
sako leto prikaziva zafa-
ljuju¢ organizacije Turi-
sticke zajednice Vinodol-
ske opcéine i Turisticke
zajednice Grada Novi Vi-
nodolski. Stara narodna
predaja nan poveda kako
se j’ va vinogradu nakon
¢a su finili z berbun vino-
ve lozi, sako leto zibirala
najvredneja i najlipja di-
vojka ka se je dokazala
kod jako radina i Zveljta
va berbe grozja, a i sako-
ga drugoga dela za vrime
berbi. Divojka ku su zi-
brali - Ruzica, okiena z
vinovun lozun, uz kanat i
sopnju, popeljala bi kolonu beraci va grad kade su si za-
jedno zasluzeno profestali ¢a je berba za to leto lipo finila.
Ovoletnja 16. Ruzica Vinodola okupila je jedanajst divojak
ke su se prvi dan predstavile publike, a sa tri dana natjeca-
nja, svoje su snagi merile va mnogemin tradicionalnemin
igramin ko ¢a su berba grozda, odvajanje bobic od stablji-
ke, mascéenje grozda z rukamin i z nogamin, spumpivanje
vodi, delanje venca od smokvi i javoriki, meljenje kafa i
sega drugoga. Sakoga se j’ dana potle takmicenja festalo,
a za dobar Stimung redon su bili zaduZeni Joso Butorac i
trio Vivak, grupa Insula i Tamburaski sastav ,,Gazde"“. Kako
to ve¢ tradicionalno bude, prvo pocetka finala, divojki i
njihovu pratnju svecano su dopratili sopilasi KUD-a Ilija
Dorci¢ Novi Vinodolski. Finalistkinje su se natjecale va
veé dobro poznatemin finalnemin igramin, zapravo va
éepljenju, etiketiranju i praznjenju boc vina i va bonus
igre ispijanja vina koga su same natodile. I ovo leto, bor-
ba tjekon celoga natjecanja, a najved va finalu je bila jako
napeta. Divojki su se energicno i spretno snalazile va za-
datkemin i izazovemin ki su bili pred njimin. Najvredneja
i najZzveljteja va celomu takmicenju, ovo je leto bila nasa
kandidatkinja Neva Cuculi¢ z Skrljeva ka je, nakon ¢a su
finile finalne igri, zasluzeno proglasena Ruzicun Vinodola
2019. leta!
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Ovun prilikun Cestitamo Neve na osvojenoj titule te Van
prenosimo jedan kratki intervju kako bimo Van docarali
njeji utiski z takmicenja.

Draga Neva, na samomu pocetku nasega razgovora Ce-
stitamo na osvojenoj titule Ruzice Vinodola 2019. i pono-
sni smo na te! Molimo te da se kroz par recenic predsta-
vi$ nasemin dragemin ¢itateljemin.

»Neva Cuculié¢ z Skrljeva, iman 29 let. Zaposlena va ka-
drovskoj sluzbe zastitarske firme (ne¢emo reklamirat ka
firma :)). Po struke inzenjerka sigurnosti i zastite, smjer
zaStita od poZara. Dugogodi$nja aktivna ¢lanica Dobro-
voljnoga vatrogasnoga drustva Skrljevo i maskarane grupe
Skrljevske maskari.“

Fala ti na lipen predstavljanju... Ala neka ipak ov nas po-
govor gre, malo za promenu, odozada, as§ smo jako kuri-
joZi kakov je to osjeéaj bit Ruzica Vinodola? Ca to i koliko
znaci tebe osobno?

»Bit Ruzica Vinodola je jako lip osjecaj, a prije sega vela
Cast. Sama pomisal da san najbolja med 11 divojak mi se
jos vavek ¢ini nestvarna, da san uspjela saki dan me pod-
sjeti kruna i lenta ke stoje na vidljiven mestu va kude. Iako
san ponosna na se i zadovoljna ¢a san osvojila titulu naj-
bitneje mi je ¢a san se tokon cele manifestacije lipo zabav-



ljala i sklopila nova prijateljstva. Se ¢a se dogadalo tih dani
¢e mi ostat va sjecanju za celi zivot.”

Kuliko ti znac¢i ¢a smo, mislin na mjestani Grada Bakra,
si ponosni na te i da nan je jako drago da je divojka z na-
Sega Skrljeva osvojila po¢asnu titulu RuZice Vinodola?

»Drago mi je da su si ponosni na me, prvi put se dogodilo
da je Ruzica Vinodola z podruéja Grada Bakra pa je tin ¢ast
jos iveda. Cestitke jo§ vavek nisu prestale dohajat, kad god
gren kamo po selu i okolice ljudi me zaustave, Cestitaju i
imaju samo rijeci hvale. Z vrimenon ¢e euforija malo spla-
snut, ali mislin da ¢e simin ostat va sje¢anju jer se vavek
reCe da se ,Prvi pamti®

Ca te je potaknulo da se prijavi$ na natjecanje, ki ti je bil
osnovni motiv ili mozda cilj?

»Na Ruzicu Vinodola prijavila san se drugi put, prvi put
natjecala san se pred 9 let. Prvi put kad san se natjecala
jako san se lipo zabavila i ¢in je finilo rekla san sama sebi
da bin Sla opet. Ne zato as san tela osvojit titulu, nego zato
as mi je to bilo predivno iskustvo i tela san ponovit. Do
ovoga leta ponovna prijava ni bila moguda, a kad su mi z
organizacije javili da se opet moru prijavit divojke ke su se
ve¢ natjecale nisan puno razmisljala. Titula mi ni bila ni
na kraj pameti nego samo zabava i druzenje. Vjerovatno
se se i poklopilo da osvojin krunu, as san va se usla skroz
opustena i neoptereéena z misli da moran pobjedit.”

NOVOSTI

Super da si dobila priliku ponovo se natjecat. Splatilo se
j’! Ca ti se ¢ini, je ovo takmicenje jako zahtjevno? Kakov
si osjeéaj imela tjekon takmicenja?

,Takmicenje i igre nisu toliko zahtjevne, al ipak i$¢u dozu
spretnosti i vjestin. Saka je imela svoju neku taktiku kako
¢in bolje odbavit zadatak. Iako smo se bile konkurencija,
celo vrime smo navijale jedna za drugu i davale si podrs-
ku. Posto san ja veé neke igre prosla otprilike san znala ¢a
me Ceka i to mi je dalo malu prednost. Pozitivna trema je
bila pred saku igru, ma dala san se od sebe i na kraju je
kruna kod mene.“

Bravo! Ka ti se igra najve¢ zapijezala ili bis mogla ista-
knut neki dio celoga dogadaja?
,»Celi dogadaj je stvarno neopisiv, al ako ne§ moran izdvojit

to bi bil Cetrtak va Pavlomiru. Drugaciji je osjecaj kad se
se odigrava va vinogradu. Mascenje grozda ruc¢no i nozno
je najzanimljivije kako za nas natjecateljice tako i za gle-
datelje. Ne moren tu izostavit ni samu krunidbu ke se, da

buden iskrena, bas i ne sjecan od silnoga uzbudenja.”

Verujemo da ti je taj dio z krunidbun stvarno bil pose-
ban i nezaboravan! Povej nan malo kuliko ti je bila moti-
virajuca podrska navijaci i si zadovoljna z posjeéenoscu
i atmosferun va publike?

»Posjecenost je stvarno bila vela, a atmosfera kako bi se
kod nas reklo prava festarska. Bez podrske publike, odno-
sno mojih brojnih navija¢i ne bi bilo nis, oni su me rivali

www.bakar.hr
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naprvo da dan svoj maksimum. Pobjeda je za sih njih, za Skrljevo i
za Grad Bakar. Ovin puten bin se zafalila mojoj familje, prijatelji i
simi ki su me dosli podrzat (da ih sad ne nabrajan, a$ bi to poduralo),
a najviSe mi je znacila podrska z drugog kraja svita - ona deckova.
Transparent ,Skrljevo“ pasal je po stadioneh pol Evropi, ali su na-
vijadi bili najsrié¢neji va Noven. Jos jedanput, velo fala semi skupa.”

Podrska navijaci vavek puno znacii lipo je znat da si ti svoji vjerni
navijaci imela uza se... I za kraj ovoga nasega kratkoga pogovora,
povej nan ako bis preporucila ostalemin mlademin divojkamin da
se prijave na Ruzicu Vinodola i ¢a bis ti to njimin savjetovala?

»Semin divojkamin bin preporucila da se prijave na Ruzicu Vinodola.
Ko najstareju zafrkavali su me da ¢a nisan prestara za natjecat se, al
leta stvarno nisu bitna i neka ih to ne zamara. Jedini savjet ki bin dala
je da budu opustene i da prije sega misle na zabavu. Za kraj bin samo
rekla da se nadan i da mi je Zelja da za leto dan krunu predan nekoj

divojke z podruéja Grada Bakra.”

Ministrica Divjak u Bakru

Tekst: Paula Mikeli

U Domu kulture ,,Matija MaZi¢ 27. kolovoza, odrZan je Il. regionalni strucni skup ravnatelja osnovnih
Skola iz Primorsko-goranske, Istarske, Karlovacke i Licko-senjske Zupanije.

S trucni skup organiziran je od strane Ministarstva zna-
nosti i obrazovanja povodom turneje ministrice Di-
vjak te od strane Zupanijskog stru¢nog vijeca ravnatelja
PGZ-a, voditelja Zorana Pavleti¢a, ravnatelja Osnovne $ko-
le ,Hreljin“ uz potporu i domadinstvo Grada Bakra. Skup
je pozdravio gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klarié.
Na skupu su sudjelovala 153 ravnatelja iz spomenutih Zu-
panija, a glavni govornici bili su ministrica znanosti i ob-
razovanja Blazenka Divjak i visi savjetnik Vlade Maras. S
prisutnim su ravnateljima razgovarali o provedbi projekta
»Skola za Zivot“ te svim izazovima s kojima se suocavaju
prosvjetni radnici ove jeseni. Na sastanku se izmedu osta-
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log polemiziralo o tada tekué¢im promjenama i situacija-
ma, toénije o pravovremenom dospije¢u novih udzbenika
u Skolske klupe, najavljenim izmjenama i dopunama Pra-
vilnika o nacinima, postupcima i elementima vrednova-
nja ucenika u osnovnim i srednjim $kolama prema koji-
ma Ce se uvesti novi kriteriji ocjenjivanja te o mijenjanju
Pravilnika o pedagoskim mjerama kojima bi se regulirala
kvantiteta roditelja u samostalnom opravdavanju izosta-
naka. Ministrica Blazenka Divjak tijekom svog boravka u
Bakru izrazila je viSestruko zadovoljstvo uspjeSnim rad-
nim sastankom, a posebne pohvale uputila je organizato-
rima i domadinima. ¢
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Kukuljanovo u duhu Oktoberfesta

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

U Ludwig’s gastro pubu na Kukuljanovu 21. rujna 2019. godine zapoceo je jos jedan u nizu Oktoberfest,
uz rijecko i njemacko pivo. U 19 sati tradicionalno je razbijena drvena pivska bacva, koju je otvorio
gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ $to je oznacilo sluzbeno otvaranje ovogodisnjeg Royal

Oktoberfesta, dogadaja koji ima dugu povijest.

ralj Ludwig I oZenio se u listopadu 1810. s princezom
Therese iz Saxe-Hildburghausen te se taj datum sma-

tra polaznom tockom za najvedi svjetski festival piva - Ok-
toberfest. Naime, svi gradani Miinchena bili su pozvani da
prisustvuju svecanosti, odrzanoj na poljima ispred grad-
skih vrata, kako bi proslavili kraljevski dogadaj. Nakon
toga polja su imenovana Theresienwiese u Cast princeze,
a kasnije su mjestani skratili ime na “Wiesn”.

Prinz Luitpold von Bayern do danas prenosi jedinstvenu
tradiciju pivara, ne samo u dvorcu Kaltenberg, nego i na
medunarodnoj razini. Blisko suradujuéi s medunarodnim
partnerima, uspostavio je stroge standarde za pripremu

Kaltenberg piva te doveo uzitak bavarskog piva u mnoge
zemlje.

Kako isticu u Kaltenbergu, duh ovog najveéeg pivskog fe-
stivala zavladao je u Satoru Ludwig’s gastro puba, gdje su
posjetitelji kroz cijeli tjedan mogli okusiti tradicionalnu
bavarsku hranu, litre Kaltenberg Royal piva i pravu Okto-
berfest atmosferu.

U glazbenom dijelu programa Oktoberfesta sudjelovali su
Belfast Food, bend Dijagnoze i DraZen Turina Sajeta koji je
zatvorio festival u subotu, 28. rujna.

Ove godine, tvrtka Kaltenberg Adria organizirala je i be-
splatan prijevoz autobusom na relaciji Jela¢i¢-Cavle-Pivo-

vara Kaltenberg Adria. ¢
www.bakar.hr
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Gradnja Vatrogasnog doma na SKrljevu s sesss

Uponedjeljak 14. listopada 2019. godine, svecano je potpisan ugovor o gradnji Vatrogasnog doma Skrljevo
vrijedan 11,5 milijuna kuna. Ugovor su potpisali gradonacelnik Grada Bakra Tomislav Klari¢ i direktor
tvrtke Novotehna d.d. Milos Mili¢. Dom se gradi neposredno iza nadvozZnjaka smjestenog kod raskrsca za

Industrijsku zonu Kukuljanovo i Skrljevo.

I

ovi Vatrogasni dom Skrljevo bit ée izgraden na sa-

mom ulazu u naselje Skrljevo, neposredno uz Indu-
strijsku zonu Kukuljanovo, na novoformiranoj katastar-
skoj Gestici br. 371/2 k.o. Skrljevo (sastoji se od k.¢.br. 371
i 378 k.o. Skrljevo). Vrijednost izgradnje ovog kapitalnog
projekta Grada Bakra je 11.486.248,63 kn s PDV-om, a
predvideni rok trajanja radova je 10 mjeseci od uvodenja
u posao. Zgrada se sastoji od garaznog prostora za vatroga-
sna vozila s tehnickim prostorijama te drustvenih i admi-
nistrativnih prostorija.
Osim izgradnje zgrade i pomoéne gradevine, predvideno
je uredenje Cestice kao pjesacko-kolne povrsine koja bi se
hortikulturno oplemenila i opremila urbanom opremom
(klupama, koSevima za otpatke), prostorom za pranje va-
trogasnog vozila, jogom za bocdanje te kolnih povrsina i
parkirnih mjesta za parkiranje osobnih vozila i vozila oso-
ba s invaliditetom i teSko¢ama u kretanju.
Pri potpisivanju ugovora gradonacelnik Klari¢ je spome-
nuo da Grad Bakar ima Vatrogasnu zajednicu Grada Bakra
sa Cetiri vatrogasna drustva, ¢iji volonterski rad i trud se
izuzetno cijeni, kao i suradnja koju pruzaju Gradu sve ovo
vrijeme. ,,U svim programima i projektima ¢vrsto se sve
ove godine drzimo stava da se svako nase obe¢anje mora
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ispuniti, tako da je i ovo jedan od na$ih kapitalnih projeka-
ta koje smo zacrtali u ovom mandatnom razdoblju realizi-
rati. Vatrogasni dom DVD-a Skrljevo koje je osnovano prije
40 godina, ceka ve¢ punih 20 godina i u ovom trenutku
krece realizacija njegove izgradnje.

Investicija je vrijednosti 11.486.000,00 kuna s PDV-om,
predvideni rok izgradnje je 10 mjeseci i ono §to nam je
vrlo bitno da je sama lokacija izgradnje Vatrogasnog doma
upravo na ulazu i u naselje Skrljevo, a i u nadu Industrij-
sku zonu, koja u ovom trenutku s realizacijom svih pro-
jekata koje odradujemo postaje najveéa i najopremljenija
Zona u RH. Mislimo da je ova lokacija izgradnje Vatroga-
snog doma vrlo znacajna i u onom dijelu bududeg Sirenja
i sigurnosti svih poslovnih objekata koji se nalaze na tom
prostoru. Dakle, ocekujemo da ée se nakon provedenog
postupka, nakon danasnjeg potpisivanja i uvodenja u po-
sao izvodaca radova, ovi rokovi postivati i da ¢emo za 10
mjeseci moci svjedoCiti sveCanom otvaranju Vatrogasnog
doma i useljenju naseg DVD-a Skrljevo u nove prostore.
Kako bi vatrogasno drustvo moglo funkcionirati, mi smo
prije nekoliko godina privremeno uredili prostor u Domu
kulture na Skrljevu. Oni su taj prostor koristili do sada, a
s novim Vatrogasnim domom koji ¢e imati sve potrebne



prostorije (skladista, garazne prostore, parkirne prosto-
re i manji sportski teren), te s hortikulturnim uredenjem
tog prostora ¢e i naselja Skrljevo, Kukuljanovo i Industrij-
ska zona imati jedan kvalitetan sadrzaj“, izjavio je grado-
nacelnik Klari¢.

Predsjednik Vije¢a mjesnog odbora Skrljevo Vice Sep
istaknuo je veliko zadovoljstvo §to je prisutan pri potpi-
sivanju ugovora koji znaci pocetak izgradnje jednog ka-
pitalnog objekta koji su tolike godine cekali, dogovarali,
pokusavali na razne nacine. ,,Ovo je jedna sada ve¢ nova
prica, mi smo imali jednu pri¢u u prijasnjim sazivima
koja nazalost nije zaZzivjela, ali evo gradonacelnik i ekipa
su stvarno uspjeli pronadi i novu lokaciju i da dodemo
do ovog danasnjeg dana. Ovo je stvarno velika stvar za
nase mjesto, medutim isto tako treba istaknuti da DVD
Skrljevo je jedno vrhunski poslozeno vatrogasno drustvo,
ali ga ne ¢ine samo Skrljevéani. Ovo je vrlo vaZan dan i za
mjeStane Kukuljanova, Krasice, Plosne i Ponikvi jer nas
DVD ima jako puno ljudi iz tih mjesta. U malim mjestima
su dobrovoljna vatrogasna drustva srce mjesta.”

»Sretni smo jer se rijetki mogu pohvaliti izgradnjom no-
vog vatrogasnog doma. Nakon silnih godina rada, zala-
ganja, truda i volonterstva, prepoznat je nas rad. Krenuli
su projekti, nabavka vatrogasnih vozila i opreme, a ovo je
kruna svega“ rekao je predsjednik Vatrogasne zajednice
Bakra Darko Pavletic.

Mladen Babié¢ predsjednik DVD-a Skrljevo zahvalio je na
gradnji i istaknuo da su vatrogasci presretni §to ¢e nakon
40-tak godina od osnutka i djelovanja napokon dobiti novi
vatrogasni dom koji su i zasluzili s obzirom na njihove
aktivnosti u koje ¢e unijeti jos$ viSe volje i elana kako bi
se aktivnosti i povedale iako su i do sada bile vrlo velike
na radost cijele zajednice i lokalne samouprave. Na kraju

Najslusaniji radio naseg kraja
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svog govora zahvalio se na velikoj potpori Gradu Bakru,
Vije¢u mjesnog odbora Skrljevo i Vatrogasnoj zajednici
Grada Bakra.

Direktor Novotehne Milo§ Mili¢ zahvalio je Gradu Bakru
na odabiru njihove tvrtke kao glavnog izvodaca te je na-
glasio da se radi o Cestici od 4648 m2, vatrogasni dom je
veli¢ine 910 m2 bruto povrsine i ima pristupnu cestu 85
metara koju treba takoder izgraditi. Uz objekt je 15 par-
kirnih mjesta za korisnike Vatrogasnoga doma. Objekt se
sastoji od svih sadrzaja koji su potrebni za funkcioniranje
vatrogasnog doma.

DVD Skrljevo broji 75 €lanova, a od toga 30-ak operativnih
vatrogasaca. Ponosi se i velikim brojem djece. Na podruc-
ju Grada Bakra je 150-ak operativnih vatrogasaca, a drus-
tva okupljaju ¢ak 421 vatrogasca raznih dobnih skupina.
Bududéi Vatrogasni dom mjesto je vatrogasne izvrsnosti
gdje ¢e mladi stjecati prva vatrogasna znanja, a dobrovolj-
ni vatrogasci imati uvjete za zivot, rad i jaanje vatroga-
snih sposobnosti. ¢

Tekst: Paula Mikeli

»U moru radija, samo je jedan radio more, Pomorski radio Bakar 95,8 megaherca!“ nadaleko je poznat
slogan ovog izrazito slusanog radija primorskoga kraja, ali i Sire. Pomorski radio Bakar 95,8 MHz je
komercijalna radio postaja koja pokriva podrucje Grada Bakra i dio Grada Rijeke, a osim na ovim
podrucjima njegova cujnost seZe do otoka Krka i otoka Cresa, Grada Delnica, Crikvenice i Senja te dijela

Istarske Zupanije.

N ije rijetkost da se ovaj radio putem njihove web stra-
nice slusaiizvan granica Lijepe naSe. Ove godine Po-

morski radio Bakar slavi svoj 13. rodendan jer je upravo
na jesen 2006. godine krenuo s probnim radom i od tada
mu zbog kvalitete i posebnosti neprestano raste broj slu-
Satelja. Posebnost ovog radija naspram mnogih drugih je
definitivno okrenutost prema moru, pomorstvu i pomor-
cima koji simboliziraju na$ kraj, na$ Grad Bakar kao i nje-
govanje domace besede, nasega CA i domacdih i klapskih
pjesama. No, nije samo vrsta glazbe glavni razlog velikog

broja slusatelja, veé su to brojne radio emisije raznolikog
sadrzaja koje slusateljima nude niz informacija, ali i mo-
guénost da se i oni sami izraze i podijele s drugima svoja
miSljenja. Trenutno se emitira osamnaest emisija koje su
prema svojim karakteristikama namijenjene mnogim i
razli¢itim sluSateljima pa se slobodno moze rec¢i da na Po-
morskom radiju Bakar svatko moze pronadi nesto za sebe.
Emisije koje se na ovom radiju mogu poslusati su: Aktual-
no u gospodarstvu, Bakarska zvona, Bakarski aktualni sat,
Caje ¢a...pa $ta?, Da se ne pozabi, Ekoloske teme i dileme,
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Gost na Pomorskom, Govorimo o kulturi, Kanat od mora,
Klub sluSatelja, Mularija na Pomorskom, O more mati,
Pogled iz krme, Pomorski decibeli, Propagandne emisije,
SMS glazbena groznica, Sport na Pomorskom te Vau vau
mrnjau. Bududéi da je Pomorski radio Bakar komercijalni
radio, dio njegovog 24-satnog emitiranja uz glazbu, emi-
sije i vijesti ¢ine oglaSavanja te ekonomsko-propagandne
poruke.

Ovaj radio je u nasem kraju svima ve¢ dobro znan, ali kako
bismo Vama, nasim Ccitateljima detaljnije priblizili pri¢u
o Pomorskom radiju Bakar i njezinom osnivacu, zaputi-
li smo se u njihove prostorije, u zgradi bivSe Koksare, na
razgovor s direktorom Tomislavom Mustapi¢em koji nas
je velikodu$no primio.

Iz razgovora smo doznali da je direktor Pomorskog radi-
ja Bakar, Tomislav Mustapi¢ po struci tehnolog metalnih
konstrukcija, a osim na radiju, radio je u tehnoloskim ure-
dimaikao pomorac. Od pokojne majke naslijedio je ljubav
prema radiju, glazbi i pjevanju. Radio je kao marketinski
direktor na Radio Rijeci, HRT-u, Radio Pazinu, Radio Istri
(autor Ekstra programa), Radiu Porto Re, stvarao je Radio
Opatiju te pomogao mnogim radio postajama u raznim se-
gmentima. Bio je suosnivac i komercijalni direktor prvog
piratskog radija na prostorima bivSe Jugoslavije — Radija
D, imao je svoj bend Kana te je dugo godina pjevao u Cr-
kvenom zboru Marije Pomo¢nice, ¢iji je danas najstariji
¢lan. Za sebe kaZe da je oduvijek bio zaljubljenik u radio,
posebice voli radio drame, a u mladosti je najvise volio
sluSati Radio Luxemburg. Cijeli Zivot je aktivan u svijetu
radija i muzike pa je tako i u vojsci bio muzicar i dio benda
u kojem je svirao bubnjeve. Tomislav Mustapi¢ je u svije-
tu radija veoma cijenjena li¢nost, a tijekom svoje karijere
je uveo mnoge novitete, autor je mnogih radio emisija,
jinglova i sl. Gospodina Mustapiéa, osim na radiju moze-
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mo vidjeti i ¢uti kao voditelja protokola prilikom raznih
manifestacija u organizaciji udruga iz Grada Bakra i mno-
gih drugih udruga i institucija. Prosle godine je izmedu
ostaloga vodio i proslavu velike 25. obljetnice Cakavskoga
sabora Grobni$éine, a radio je i scenarije za dvije velike
proslave godi$njica Pomorskog radija Bakar, dok mu je za
prvu obljetnicu scenarij radila Vlasta Juretié¢. U nastavku
Vam donosimo jos neke od zanimljivosti koje smo saznali
u razgovoru s direktorom Mustapiéem.

Koji je bio Vas motiv/poticaj za otvaranje radio postaje
prije 13 godina i zasto ste za svoj radio odabrali bas grad
Bakar?

»Radio sam kao marketinski direktor na Radio Porto Re te
sam tom prilikom sa serviserima obilazio odasiljace koji
su smjeSteni iznad Hreljina. U jednom trenutku s tog pre-
krasnog ,vidikovca“ ugledao sam grad Bakar i tada mi je
sinula ideja da bih u tom gradu mogao otvoriti svoju ra-
dio postaju. U Bakru sam proveo mladost, dolazio na ple-
snjake i druzenja s prijateljima, a moj sin je ovdje zavrsio
Pomorsku Skolu Bakar, stoga mi je ovaj grad oduvijek bio
jako drag. Odlucio sam krenuti u postupak pokretanja ra-
dio postaje stoga sam otiSao do prvog Covjeka Grada Tomi-
slava Klariéa te s njim, Vicom Sepom i Josipom Brusi¢em
dogovorio kljuéne stvari. Radi dobivanja koncesije Dario
Banjol i ja smo uputili pismo namjere za pokretanjem
natjecaja Agenciji za elektronicke medije - Vijecu. Nakon
provedenog natjecaja, predanih dokumenata i elaborata,
dobivene frekvencije 95,8 MHz, dobili smo koncesiju na 3
godine, koja se nakon toga produzivala na 9 godina i sada
opet na 9 godina. Od pocetka smo smjeSteni u biv§im pro-
storijama Koksare. Moram reéi da pocetak, kao ni svaki
drugi nije bio nimalo lak te da je trebalo ,prezivjeti“ prvu
godinu, kao i svaku sljede¢u koja uvijek nosi neke izazove.
Zadovoljan sam i zahvaljujem Gradu Bakru na uspjesnoj



suradnji sve ove godine te moram naglasiti kako su nam
prvih par godina za opstanak bile iznimno vazne donaci-
je Grada Bakra, Luke Rijeka, Darietta, LoSinjske plovidbe,
pokojnog Herharda Lempera iz ministarstva za pomor-
stvo, Marijana Kruzica i drugih koji su nas podrzavali u
nasem naumu. Odasilja¢ je pusSten u probni rad 17. rujna
2006., a probno emitiranje bilo je 14. listopada iste godi-
ne, dok smo u eter izasli 6. prosinca 2006. godine. Moram
napomenuti da je osnovati i odrzavati radio postaju tezak
posao, ali mi smo motivirani i Zelja nam je proSirenje kon-
cesije.

Mozete li nam reéi kako ste dosli do ideje naziva radija
te koji ste cilj Zeljeli posti¢i s ovom radio postajom?
»Bakar je kolijevka pomorstva stoga sam radio nazvao
Pomorski radio Bakar. Zelio sam da se ovaj radio veZe za
more i pomorce, ali da se putem njega ne zaboravi ¢akav-
ski dijalekt, da se ,o0zive” domacde pjesme te klapska pje-
sma. Proucavajuéi ovo podrudje shvatio sam da to sve po-
malo izumire te sada ponosno mogu re¢i da smo mi svoju
misiju ispunili i da s Pomorskim radijom Bakar Zive doma-
¢e CA, pjesme i klapska pjesma.”

Izmedu ostalog, posebni ste po tome Sto ste familijaran
radio pa nam molim Vas ispricajte kako to funkcionira
kada obitelj radi zajedno i kako ste podijelili poslove?

»Na pocetku sam sve funkcije obavljao sam uz pomoc¢ Olje
Becica, a danas ekipu Pomorskog radija Bakar ¢ine moja
supruga Alenka Denona Mustapi¢ (glavna urednica), sin
Maroje Mustapi¢ (glavni tehnicar) i ja kao direktor, opera-
tiva za sve. Vazno je re¢i da se svi nadopunjujemo i da smo
univerzalni voditelji Sto znaci da iako svatko od nas ima
odredene emsije koje vodi, uvijek smo spremni uskoditi
jedan drugome, a to je jako vazno. Tijekom ovih 13 godi-
na devetero ljudi je radilo na nasem radiju, svi su prosli
potrebnu edukaciju i Sto je najvaznije svi su Zzivjeli radio
jer bez toga se u ovom poslu ne moze. Sve emisije se arhi-
viraju i 75% sadrzaja je digitalno. Zbog prevelikog opsega
posla trenutno smo u potrazi za informati¢arem®.

U Vasim emisijama se izrazito osje¢a empatija prema
slusateljima, Vi s njima slavite, tugujete, poticete ih na
kreativnost (Citate njihove pjesme i sl.) pa Vas molim da
nam ukratko kaZete kako iz svoje perspektive dozivlja-
vate tu povezanost sa slusateljima?

»Mi smo u sluzbi nasih sluSatelja, prvenstveno iz Grada
Bakra, ali i Sire. Cilj nam i je promocija gradana, udruga i
institucija. Uvijek nastojimo udovoljiti Zeljama nasih slu-
Satelja, bilo onim glazbenim, pozdravnim ili nekim dru-
gim te ih saslusati u onome §to imaju za reéi. Drago nam
je kad su nasi slusatelji zadovoljni.”

Otkrijte nasim dCitateljima koja je od trenutnih emisija
najslusanija?

»3ve su emisije vrlo slusane, ali izdvojio bih emisiju Klub
slusatelja u kojoj se sluSateljima ispunjavaju glazbene ze-
lje, zatim Pogled iza krme u kojoj ostvarujemo kontakte
po cijelom svijetu, javljaju nam se kapetani, kontaktiramo
s Luckim kapetanijama, razgovaramo o aktualnim tema-
ma poput pomorskih nesreca, ekoloskih zagadenja mora
i sl. Emisija Sport na Pomorskom je takoder vrlo sluSana
jer donosimo iscrpne vijesti iz svih sportova kao i emisija

NOVOSTI

Bakarska zvona, na koju sam izrazito ponosan i kojom do-
nosimo vjerske vijesti iz bakarske Zupe i religijskog Zivota
naSe zupanije. Sve emisije su dio moje kreacije i svaka na
svoj nacin dopire do slusatelja.”

Vasa web stranica je prepuna korisnih informacija, a ko-
risnicima nudi i moguc¢nost slusanja radia (live). Imate li
saznanja koliko se ona koristi?

»Web stranicu vodi moj sin Maroje. Ona je uz radio tako-
der medij za prenoSenje informacija i vjerujem da ima
puno svojih korisnika.”

Sto biste kao direktor jednog od najslusanijeg radija na-
seg kraja izdvojili kao posebnost, sto vas je najvise obi-
ljezilo u ovih 13 godina?

»Smatram da je nasa posebnost §to od pocetka na naSem
radiju zive klapska pjesma i domace ¢a. Kada je glazba
u pitanju primaran nam je domadi zaik (pjesme), klapska
pjesma, a zatim sve ostalo i u tome smo ustrajni i prepo-
znatljivi. Kao posebnost istaknuo bih Sto smo sami krea-
tori svojih jinglova, a i prvi smo ih poceli raditi u surad-
nji s obitelji, prijateljima i sugradanima, kompozitorima
i pjesnicima poput Maria Kamenara, Kuzme Blazevica,
Nenada Bana i dr. Takoder bih istaknuo kako u fondu za
pluralizam zbog dobrog koncepta i poslovanja radia, kao
najmanji radio dobivamo najviSe sredstava Sto dokazuje
nasu kvalitetu. Uvijek smo spremni pomod¢i, nauciti dru-
ge, suradivati i drzati svoj identitet, a uza sve to smo skro-
mni.“

Puno Vam hvala na razgovoru i za kraj Vas molim da opi-
Sete Citateljima svoju vezu s radijem.

»DiSem radio i da se ponovo rodim opet bih krenuo u
smjeru medija. Nema nepoznanice §to se tice tog medija,
ali ué¢im i dalje. Mladi dolaze i sve se razvija, no uvijek sam
svima spreman pomo¢i i dalje se razvijati.“ ®
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Obnova sakristije u Zupi
sv. Jurja u Hreljinu

Tekst: vI€. Marko Sarié¢

U nedjelju, 06. listopada 2019. hreljinska Zupna zajednica posebno se radovala sto su nakon razdoblja
obnove, tijekom ljetnih mjeseci, svecano blagoslovijene prostorije sakristije u Zupnoj crkvi sv.
Jurja. Sakristija (lat. sacer - ,,svet iz lat. sacristia) sporedna je prostorija u katolickoj crkvi. Sluzi kao
riznica za crkvene predmete i u njoj se uva sve Sto je potrebno za svetu misu, poput liturgijske odjece i

sakralnih predmeta.

potpunosti su obnovljene sve instalacije, uvedena

voda i odvodnja, stari drveni pod zamijenjen je po-
dom od keramickih plodica, napravljena je toplinska
izolacija, a drvena stolarija je obnovljena. Prostorije su
opremljene potrebnim namjestajem i rasvjetnim tijelima.
Velik je posao prethodio slavlju, a i mnogi su Zupljani ulo-
zili trud i svoje vrijeme kako bi do zadnjeg detalja sakristi-
ja zablistala u punom sjaju.

Sakristijom kakvu danas ima Zupa Hreljin ne mogu se
pohvaliti niti mnoge katedrale. Neizmjerno smo zahvalni
svima koji su svojim prilozima, donacijama ili radom, do-
prinijeli da danas u Hreljinu imamo sakristiju na ponos
nase zupne zajednice i za nadolazece generacije koje e se
njome sluZiti. ¢

Poziv za iskaz interesa za kupnju stana iz pro-
grama drustveno poticane stanogradnje - POS

Kako bi utvrdili interes gradana za kupnju stana po pro-
gramu drustveno poticane stanogradnje - POS, Grad Ba-
kar poziva sve gradane koji nemaju rijeSeno stambeno pi-
tanje da ispune Anketni upitnik te isti dostave na adresu:
Grad Bakar, Primorje 39,

51222 Bakar

ili emailom na adresu:

pisarnica@bakar.hr
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Anketni upitnik nalazi se u prilogu ovog broja gradskog
glasila Bura, a takoder se moze preuzeti na web stranici
Grada Bakra www.bakar.hr ili osobno u pisarnici Gra-
da. Ukoliko gradani pokazu interes, Grad ¢e u suradnji s
Agencijom za pravni promet i posredovanje nekretnina-
ma — APN, organizirati prezentaciju Programa POS-a na
kojoj ¢e zainteresirani imati priliku dobiti sve informacije
o nacinu kreditiranja i uvjetima kupnje. &



NOVOSTI

Pravodobno i to¢no ocitovanje

Diljem Republike Hrvatske postoje stotine meteoroloskih postaja u kojima se obavljaju mjerenja. Jedna od
takvih nalazi se u sredistu Grada Bakra, u blizini hotela ,,Jadran*

romatranje i mjerenje obavlja motritelj Zvonko Bar-

tol¢i¢ koji svakodnevno otvara vratasca meteoroloske
stanice bez obzira na vremenske uvjete i biljezi mjerenja
u 6, potom u 13,301 21 sat.
Preciznije receno, na instrumentima smjestenim u kudici
ocitava temperaturu, vlaznost zraka, maksimalnu i mini-
malnu temperaturu u 24 sata kao i temperaturu mora i sve
te podatke precizno biljezi u dnevnik te ih Salje u Hidro-
meteoroloski zavod Republike Hrvatske i Pomorski radio
Bakar.
Ako je kojim slucajem sprijecen i nije u stanju zabiljeziti
podatke to umjesto njega obavlja supruga Ankica.
Postavljeni instrumenti u bakarskoj meteoroloskoj stanici
u vrijeme njezina osnivanja 1996. g. dobro funkcioniraju
sve do sada.
Treba napomenuti da su njezino uredenje tih godina po-
duprli ¢elni ljudi Bakra Marijan Los i Zlatko Pavi¢, Drzavni
hidrometeoroloski zavod kao i rijecki meteorolog Smiljan
Viskovié, koji su smatrali da je postaja potrebna ovom kra-
ju zbog pracenja i predvidanja meteoroloskih prilika. &

Tijelovska procesija Gornjim Gradom . sumne

Blagdan Tijelovo ili punim nazivom Svetkovina Presvetog Tijela i Krvi Kristove proslavijen je i ove godine
procesijom ulicama Gornjeg Grada.

N akon molitve krunice svecanu misu u konkatedrali
sv. Andrije predvodio je velec¢asni Nikola Juri¢ i u to-
ploj propovijedi pojasnio je euharistiju koju dozivljavamo
kao bozanski nastavak utjelovljenja i ako je prihvatimo
moze nas obogatiti, oplemeniti, a onda usredéiti i promi-
jeniti.

Poslije 19 sati pod vodstvom zupnika vI¢. Juriéa procesija
se uputila prema frankopanskom Kastelu, nastavila uli-
com Voj do raskrizja prema Vratima da bi ponovno dosla
u crkvu sv. Andrije.

Molilo se na Cetiri postaje s Presvetim Oltarskim Sakra-
mentom s molitvama i pjesmama.

U procesiji je sudjelovalo oko 200 vjernika, desetak prvo-
pricesnika u bijelo odjevenih, s koSaricama ispunjenim
laticama cvijeca koje su posipali po putu, zatim pjevaci zu-
pnog zbora i baldahin koji je nosila Gradska straza Bakar i
bakarski vatrogasci.

Tijelovo se slavi od 14. stolje¢a u spomen na ustanovlje-
nje euharistije na Veliki éetvrtak, devetog Cetvrtka nakon
Uskrsa. ¢

www.bakar.hr



KOMUNALNE INFORMACIJE

UREDENJE ODMORISTA UZ JAPNENICE

IZGRADNJA NOGOSTUPA e ;

RADOVI NA PLASAMA - UREDENJE ODMORISTA
UZ JAPNENICE

Revitalizacija vapnenica ili, kako se u naSem kraju kaze
japnenica, u planovima je Grada Bakra kao spomen na
tradicionalni tezacki nacin proizvodnje vapna karakte-
ristican za naselje Plase. Prema kazivanju starijih ljudi,
nekada ih je na Plasama bilo 17, s proizvodnjom od oko
100 tona vapna na dan. Kako bi se prosirila turisticka po-
nuda Grada i omogudio obilazak ostataka japnenica, kao
prvi korak, za posjetitelje je uredeno odmoriste. Radovi
jos nisu zavrSeni, uskoro ¢e biti postavljene klupe i kosevi
za smece.

Osim obilaska vapnenica puno je razloga za posjet Plasa-
ma. Tu je zeljeznicka stanica koja je nekada bila glavno
prijevozno sredstvo stanovnika Hreljina i okolice. U ne-
posrednoj blizini nalazi se vidikovac gdje je inspiraciju za
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IZGRADNJA PROMETNICE ZA PLATO E 1.1.

svoja umjetnicka djela nalazio poznati likovni umjetnik
Menci Clement Crncic.

Osim toga, svi koji putuju vlakom i dolaze cestom znaju da
se tu otvara pogled na gotovo cijelo podruéje Grada Bakra
i Kvarnerski zaljev.

Kao dodatni doprinos uredenju naselja, na dijelu ceste
prema Zeljeznickoj stanici Plase izgraden je nogostup u
duzini od 40 metara. Radi sigurnosti kretanja pjesaka, uz
nogostup je postavljena pjeSacka ograda.

IZGRADNJA PROMETNICE ZA PLATO E 1.1.

ZavrSeni su radovi na izgradnji prometnice za plato E 1.1.
u Industrijskoj zoni R-27 na Kukuljanovu. Osim polaganja
komunalne infrastrukture u trup ceste - vodovoda, obo-
rinske i fekalne kanalizacije te instalacija javne rasvjete,
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UREDENJE ZELENE POVRSINE KOD LESNINE |

radovi su bili dodatno zahtjevni zbog prijelaza ispod i pre-
ko Zeljeznickog kolosijeka.

Prometnicu ve¢ koristi tvrtka Strabag d.o.o., a izgraden je
i pristup za zemljiSte u vlasni$tvu Grada Bakra na kojem je
predvidena izgradnja reciklaznog dvorista.

Vrijednost radova iznosila je oko 600.000,00 kuna.

IZGRADNJA CESTE - ZAMISCICI

Krajem kolovoza potpisan je Ugovor s Izvodacem radova
Pograd d.o.o., Cabar, na izgradnji prometne povrsine - ne-
razvrstane ceste na k.¢. 12701 1214/5, sve k.o. Krasica i vo-
dovoda na k.¢. 1270, 1214/5 1 6547/2, sve k.o. Krasica.

Ugovorom je obuhvacena izgradnja glavne prometnice ko-
jom Ce se izvesti radovi postave vodovoda s vodovodnim
prikljuccima za veé izgradene objekte, te s jedne strane

T

ASFALTIRANJE CESTE NA HRELJINU, MEJA GAJ

nogostup. Nakon izvodenja ove prometnice, planirana je
u iducoj godini izgradnja druga dva odvojka.

Rok izvodenja radova je 80 (osamdeset) kalendarskih dana
od dana uvodenja u posao.

UREDENJE ZELENE POVRSINE KOD LESNINE

Ureden je pokos izmedu Lesnine i ceste. Povrsina je zasu-
ta zemljom i posijana je trava.

ASFALTIRANJE CESTE NA HRELJINU, MEJA GAJ

Radi proSirenja gradevinskog podrucja izvedeni su radovi
na asfaltiranju ceste na Hreljinu, Meja Gaj, od kbr. 158 do
kbr. 159, a u duzini od 90 metara. Radove su izvele ,CESTE
RIJEKA® d.o.0. kroz program odrzavanja komunalne infra-
strukture. &
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Nova znacCajna investicija tvrtke

MANSPED d.o.o.

Tekst: Ivan Biskupic

Po dobivanju gradevinske dozvole, tvrtka MANSPED d.o.o. zapolela je izgradnju nove gradevine
gospodarsko-poslovne namjene. Trenutno gradiliste, a u konacnici moderan logisticki centar, nalazi se
na novoosnovanoj k.C.br. 273, k.o. Kukuljanovo, neposredno uz trgovacki centar GRADA. Projekt je djelo

arhitektonskog ureda ZDL arhitekti d.o.o. iz Rijeke, a glavni projektant ovlasteni arhitekt Sinisa Zdjelar.

P ovrSina novoosnovane katastarske Cestice u postupku
nove izmjere k.o. Kukuljanovo je 22.460 m?, a priklju-
Cenje parcele na javnu prometnu povrsinu i infrastruk-
turu osigurano je sa zapadne strane preko postojece pro-
metnice.

Gradevina koja se gradi je povr$ine 9.916 m?, pravilnog je
tlocrtnog oblika, dok je katnost P+1. Uz glavni objekt sa
zapadne strane planiran je smjeStaj montazne gradevine
- porte. Ukupna visina gradevine iznosi 14,87 m.
Logisticki centar je funkcionalno podijeljen na Cetiri sa-
mostalne cjeline. Svaka od njih sadrzi skladi$ni prostor

kao osnovni i najvedi dio prostora, dok su ostalo prateci
prostori neophodni za rad; sanitarni ¢vorovi s tuSevima,
garderobe i uredi za zaposlenike.

Sve ostale odrednice koje definiraju koncepciju i organiza-
ciju kompletnog vanjskog i unutarnjeg prostora u skladu
su s postoje¢om prostorno-planskom dokumentacijom, a
za istaknuti je da ¢e po izgradnji logistickog centra u nje-
mu svoj posao naci niz novih radnika, za koje je osigurano
ukupno 121 pakirno mjesto.

Vise o drustvu MANSPED d.o.o. moZete pronadi na njiho-
vim web stranicama. ¢

Namjestaj Mima d.o.o. gradi novi salon

namjestaja uz glavnu prometnicu u Zoni ..

Neposredno uz glavnu prometnicu u Zoni sluZzbene oznake ZC 5205, izmedu trgovackog centra LIDL i tvrtke
VARGON d.o.0., zapocCela je izgradnja novog gospodarskog objekta od strane investitora NAMJESTAJ MIMA

d.o.o.

Tvrtka NAMJESTA] MIMA d.o.0. osnovana je prije gotovo
30 godina, sjediSte ima u Puli, a trenutno posluje na vise
od 10 lokacija u Hrvatskoj, u kojima zaposljavaju oko 170
zaposlenika. Drustvo i sada posluje u Industrijskoj zoni
Kukuljanovo u okviru trgovackog centra PEVEC, do prese-
ljenja u novi trgovacki centar.

Prema glavnom projektu izradenom od drustva ARHIMED
d.o.o. Pula, glavni projektant Dragan Boji¢ - ovlasteni arhi-
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tekt, na zemlji$tu povrsine 5.337 m” osmisljen je moderan
trgovacki centar visine 12,00 metara, koji se prostire na
tri etaze (Po+Pr+1), ukupne bruto razvijene povrsine 6.390
m’.

Podrum gradevine je u potpunosti namijenjen parkiranju,
a isti je stubiStem i liftom povezan s prodajnim dijelom
koji se nalazi u prizemlju i na katu. Glavni ulaz u centar je

sa zapadne strane na prizemnu etaZzu koja pored prodaj-



INDUSTRIJSKA ZONA

nog dijela sadrzi i sanitarije odnosno ured voditelja centra
i vatrodojavnu centralu. Na katu se pored prodajnog pro-
stora nalaze i prostorije za zaposlenike; sanitarije i garde-
robe za presvlacenje.

Ukupan broj parkiralisnih mjesta je 91, a okolis gradevine
¢e se hortikulturno urediti s niskim zelenilom u povrsini
veéoj od 10% gradevinske Cestice.
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Novi objekt tvrtke NAMJESTAJ] MIMA d.o.o. ée po zavrset-
ku izgradnje otvoriti priliku za dodatna zaposljavanja, a
svakako ¢e svojim atraktivnim izgledom oplemeniti jedan
od rijetkih neiskoriStenih i neuredenih prostora uz cen-
tralnu prometnicu u Zoni. ¢

Dovrseno hortikulturno uredenje kruznog

toka u juznom dijelu Zone

Tekst: Ivan Biskupic

Unatoc izrazito toplim ljetnim danima, djelatnici GKD Dobra d.o.o. dovrsili su radove na hortikulturnom
uredenju kruznog toka, odnosno ,,rotora“ na juZznom dijelu Zone.

ekonstrukcija postojeceg raskrizja na dijelu javne pro-

metnice oznake Z 5205 (Cavle-Skrljevo) imala je za cilj
popraviti prometno tehnicke karakteristike postojeceg ra-
skrizja te znatno povedati prometnu sigurnost i sluznost,
tj. proto¢nost vozila, uz napomenu da predmetni kruzni
tok ima 5 /pet/ ulaza odnosno izlaza. Naime, rekonstruk-
cija se sastojala od preuredenja Cetverokrakog raskrizja
u krizanje tipa kruzni tok s jednotraénom kruznom pro-
metnicom i pet izlaza od kojih su Cetiri u funkciji, a peti
je izveden sukladno Urbanistickom planu uredenja Indu-
strijske zone Kukuljanovo za potrebe buduceg povezivanja
juznog i zapadnog dijela Zone.
Konstantnim razvojem i poveéanjem broja poslovnih su-
bjekata u Zoni, od proizvodnih, usluznih, pa do trgovac-

kih djelatnosti, za posljedicu ima rast prometa koji je po-
sljednjih godina znacajan. Struc¢ne sluzbe Grada Bakra i
Industrijske zone d.o.o. u cilju daljnjeg kvalitetnog razvoja
Zone vode racuna o navedenom problemu i planiraju akti-
virati alternativne prometne pravce u Zoni, kada koli¢ina
prometa dostigne kriticnu razinu.

Kruzni tok koji je sredinom kolovoza hortikulturno ure-
den, ne samo da je jedan od niza pokazatelja da se u Zoni
vodi briga o kvaliteti i sigurnosti odvijanja prometa, veé
se promislja na nacin da se dodatnim ulaganjem i urede-
njem dobiva novo kruzno raskrizje koje je ujedno i ukras
tog dijela Zone. 4
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GOSPODARSTVO

POTICAN]JE RAZVOJA PODUZETNISTVA

Tekst: Eleonora Sokoli¢
Brusi¢

S danom 15. rujna 2019. godine ponovo je otvoren Javni poziv za realizaciju Programa poticanja razvoja
poduzetnistva na podrucju Grada Bakra u 2019. godini putem dodjele poduzetnickih kredita koji je
privremeno obustavljen sredinom mjeseca lipnja zbog iskoristenja proracunskih sredstava.

oduzetnicima sa sjediStem na podrucju Grada Bakra

tako su i nadalje na raspolaganju poduzetnicki krediti
putem Erste&Steirmarkische bank d.d. Rijeka uz redovnu
kamatnu stopu od 5,4% fiksno godi$nje od cega Grad Ba-
kar sufinancira dio kamatne stope u visini od 4% godisnje.
Kreditna sredstva mogu se ostvariti za: kupnju, izgradnju,
uredenje ili proSirenje poslovnih objekata, uredenje obje-
kata u funkciji turizma - privatni smjestaj (apartmani,
pansioni), nabavu opreme ili pojedinih dijelova opreme,
nabavu prijevoznih sredstava potrebnih za obavljanje dje-
latnosti (osim osobnih vozila za osobne potrebe) te naba-
vu plovila u funkciji poduzetnistva.
Ovisno o kreditnoj sposobnosti poduzetnika i kvaliteti
projekta krediti mogu iznositi minimalno 30.000,00 kuna,
a maksimalno 1.000.000,00 kuna.
Pored poduzetnickih kredita poduzetnicima su na raspo-
laganju i bespovratne potpore male vrijednostii to:

¢ potpore novoosnovanim tvrtkama za nabavu infor-
maticke opreme i programskih aplikacija za pocetak
poslovanja, nabavu opreme i uredenje poslovnog
prostora za osnovnu djelatnost obrta i/ili trgovackog
drustva u visini do 50% prihvatljivih dokumentiranih
troskova, a najvise do 3.000,00 kuna.

¢ potpore za pokriée troSkova uvodenja sustava uprav-
ljanja kvalitetom i okoliSem, certificiranje suklad-
nosti vlastitih proizvoda prema hrvatskim i europ-
skim normama i smjernicama, troskove stjecanja

MEDIJSKI
GRADA
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prava uporabe znaka ,,Hrvatska kvaliteta®, ,,Izvorno
hrvatsko® i drugih znakova kvalitete u visini do 50%
prihvatljivih dokumentiranih troSkova, a najviSe do
3.000,00 kuna za certifikat koji se uvodi prvi puta.

¢ potpore za sufinanciranje troskova izrade i komerci-
jalne primjene inovacija u visini osiguranih pro-
racunskih sredstava odnosno do 50% prihvatljivih
dokumentiranih troskova, a najviSe do 3.000,00 kuna
po korisniku.

¢ potpore za sufinanciranje troSkova sudjelovanja
poduzetnika na sajmovima u visini osiguranih pro-
racunskih sredstava, a u maksimalnom iznosu do
3.000,00 kuna po korisniku.

¢ subvencioniranje troSkova polaganja struénih i maj-
storskih ispita u iznosu do 50% troskova obracunatih
od Hrvatske obrtnicke komore, a u maksimalnom
iznosu do 3.000,00 kuna po korisniku.

Cjelokupna dokumentacija vezano za navedene potpore
moze se preuzeti na mreznim stranicama Grada Bakra
https://www.bakar.hr/dokumenti/category/11-potpo-
re-za-poduzetnike dok se dodatne informacije mogu dobi-
ti u Uredu grada na tel. 455 727 ili 455 722. ¢

PARTNERI
BAKRA

IPRSTE



EU PROJEKTI

PROGRAM RURALNOG RAZV0OJA 2014. - 2020.
Udio u sufinanciranom dijelu: 80% EU, 20% RH
Europski poljoprivredni fond za ruralni razvoj:
Europa ulaZe u ruralna podrucja

USKORO NOVO DJECJE IGRALISTE NA
KUKULJANOVU

2

Tekst: Eleonora Sokoli¢
Brusic¢

Na natjecaj Lokalne akcijske grupe ,,VINODOL” za provedbu Mjere 3.1.1. Pokretanje, poboljSanje ili
prosirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo, a koja je uskladena s tipom operacije 7.4.1.
iz Programa ruralnog razvoja RH 2014.-2020., Grad Bakar je u oZujku ove godine prijavio projekt Gradenja

i opremanja djecjeg igralista na dijelu k.¢. 1116 k.o. Kukuljanovo.

kupna vrijednost projekta iznosi 317.436,00 kuna od

Cega su sukladno uvjetima natjecaja zatraZena bes-
povratna sredstva u iznosu od 242.978,80 kuna. Cilj pro-
jekta je doprinijeti poboljSanju lokalnih temeljnih usluga,
odnosno uvjeta i kvalitete Zivota stanovnika Grada Bakra
posebice djece i roditelja naselja Kukuljanovo te sve veceg
broja turista i posjetitelja.
Sredinom mjeseca kolovoza primljene su pozitivne vijesti
odnosno zaprimljena je Odluka LAG-a ,VINODOL" kako je

spomenuti projekt uspjeSno prosao postupak pregleda i
ocjene te je od strane LAG-a odobren za dodjelu potpore
u trazenom iznosu. Sukladno uvjetima natjecaja konaénu
Odluku o dodjeli sredstava donosi Agencija za pla¢anje u
poljoprivredi, ribarstvu i ruralnom razvoju. Spomenuta
Odluka ocekuje se do kraja ove kalendarske godine nakon

Cega ¢e se odmah zapoceti s radovima na uredenju i opre-

manju igralista. ¢

Djecje igraliste KUKULJANOVO situacija na geodetskoj snimci
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DANI MJESTA

Dani Krasice 2019.

Tekst: Paula Mikeli

U tople srpanjske dane, tocnije oko 16. srpnja, mjestani Krasice obiljeZavaju dane svoga mjesta, slaveci
tada i blagdan Majke BoZje Karmelske, zastitnice svoje Zupe.

Dani Krasice 2019. proslavljeni su raznolikim Sestod-
nevnim programom u organizaciji Mjesnog odbora
Krasica, pod pokroviteljstvom Grada Bakra. Sve je zapoce-
lo dan uodi blagdana Majke BoZje Karmelske, mjerenjem
tlaka i Secera ispred marketa ¢ime je pokazana zdravstve-
na briga za zdravlje svih mjeStana, posebice onih najstari-
jih ¢iji je velik odaziv ovoj besplatnoj akciji veoma pohva-
lan. Istoga dana zapoceo je i tradicionalni muski Turnir va
balotah u kojem je snage odmjerilo osam ekipa podijelje-
nih u dvije skupine.

Na sam Blagdan, 16. srpnja, odrzane su dvije svete mise
u mjesnoj crkvi Majke Bozje Karmelske, a u veCernjim
satima, u prostorijama Mjesnoga odbora, otvorena je i
izlozba maketa brodova svjetskog prvaka Ronalda Vlaho-
vi¢a. Osim na dan otvorenja, posjetitelji su izlozbu mogli
razgledati i svakoga dana do 31. srpnja. VeliCanstvene ma-
kete brodova, preciznost i elegancija kojom su izradene,
odusevile su i zaustavile dah mnogobrojnim posjetitelji-
ma. Poznato je da su brodovi i pomorstvo oduvijek dio kra-
sicarskoga identiteta, stoga ne cudi ¢injenica da je izlozba

ovog zaista cijenjenog umjetnika, odusevila i ostavila trag
u svakome tko ju je uspio razgledati.

Tijekom petodnevnog turnira, u Hroljevu je vladala prava
sportska atmosfera, a dok su se natjecatelji na jogu borili
energi¢no i s velikom Zeljom za svladavanjem suparnika,
uz njih su bili i brojni navijaci. Nakon energicne i vjeSte
borbe u finalu, odrzanom 20. srpnja, prva tri mjesta re-
dom su osvojile ekipe: Dalibor, Pekara Lucija i Hacienda
Maria. Zenski turnir va balotah, odrZan je istoga dana,
a sudjelovale su Cetiri ekipe, dvije ekipe iz Krasice te po
jedna iz Hreljina i Skrljeva. Pobjedu su odnijele Skrljev-
¢anke, dok je drugo i trece mjesto pripalo ekipama iz Kra-
sice. Kako to biva svake godine, odrZana je i tradicionalna
revijalna nogometna utakmica ,stari na mladi“ u kojoj su
ove godine, nakon napete borbe, pobjedu izborili oni isku-
sniji i stariji ostvarivsi rezultat 6:5. Nakon zavrSetka svih
sportskih aktivnosti predvidenih za taj dan, u Hroljevu je
uslijedila feSta uz tamburaski sastav Fontana. Uz pjesmu
i okrijepu, mali i veliki posjetitelji uzivali su u druZenju,
smijehu, ¢akulama i svemu lijepome Sto moze donijeti
proslava dana njihova mjesta. ¢

Izlozba maketa brodova autora

Rolanda Vlahovica

Tekst: Rajko Samueli - Kaci¢

U Krasici je od 16. do 31. srpnja 2019. g.
bila postavljena izlozba maketa brodova
svjetskog prvaka u brodomaketarstvu,
lovranca Rolanda Vlahoviéa. Roland je
u organizaciji Mjesnog odbora Krasica
izloZio  petnaest  najnagradivanijih
maketa na svjetskom nivou, redom
s osvojenim zlatnim odli¢jima sa
svjetskih prvenstava u Rusiji, Bugarskoj,
Francuskoj, Njemackojiostalim zemljama
domacdinima svjetskih prvenstava.

Makete koje su izlozene izradene su od
raznih materijala bududi da se u brodo-
maketarstvu i natjeCu autori u raznim kate-
gorijama. Tako su zastupljene makete koje su
napravljene potpuno od drva, preko maketa
izradenih u kombinaciji drvo-plastika, maketa
koje su u potpunosti izradene od plastike kao i
jedan raritet i potpuno nova kategorija u svjet-
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DANI MJESTA

skim razmjerima, a to je maketa ratnog broda ,Borodino®
koji je u potpunosti izraden od papira.

Pozornost publike su na otvorenju izlozbe posebno oduse-
vili najsitniji detalji maketa izradenih od plastike no isto
odusevljenje su izazvale i makete koje su napravljene kao
samogradnja, tzv. ,scratch” pri cemu je i najviSe komenta-
ra bilo oko makete broda ,,Marin Drzi¢“ koji je blizanac s
nasom ,Vilom Velebita IT“ te putnickog broda ,,Abbazia“.

Antonjica u znaku djece

Tijekom otvorenja izlozbe, autor Roland Vlahovi¢ pojas-
njavao je zainteresiranoj publici detalje i nacine izrade,
opisao kako izgleda jedno medunarodno natjecanje u ovoj
tehnickoj aktivnosti te u suradnji s MO Krasica izrazio Ze-
lju i namjeru da i sljedeée godine Krasica bude domacdin
jedne sliéne izlozbe maketa u sklopu koje bi se odrzalo i
prvenstvo u maketarstvu Primorsko-goranske Zupanije. ¢

Tekst: Maja Sepac Rozi¢

Ovogodisnju Antonjicu u Kukuljanovu organiziralo
je Vijece mjesnog odbora, pod pokroviteljstvom
Grada Bakra i Turisticke zajednice Grada Bakra a
odrZana je u periodu od 10. do 17. lipnja.

Manifestacija je zapocela 10. lipnja, misnim trodnev-
nicama u Cast sv. Antuna Padovanskog. Dan kasnije,

ucenici Podrucne skole Kukuljanovo odrzali su predstavu
povodom zavrSetka Skolske godine u svom $kolskom vrtu,
a na dan sv. Antona odrzane su dvije svete mise. Jutarnju
misu zahvalnicu za Skolsku djecu predvodio je vI¢. Ivan
Markovié, a popodnevnu svecanu misu vI¢. Josip Pende,
mladomisnik. Nakon svete mise odrzano je cascenje reli-
kvije sv. Antuna. Na jogu Kukuljanovo u vecCernjim satima
odrzan je turnir u bocéanju, $ijanju i kartanju. U subotu,
15. lipnja ispred Doma kulture, odrzan je jo$ jedan u nizu
»Djeéji dan®, a najvise je razveselio najmlade koji su mo-
gli uzivati u trampolinima raznih veli¢ina. Dan kasnije,
odrzano je tradicionalno hodocas¢e u Ponikve koje se ove
godine zbog kiSnih nedjelja u svibnju nije moglo odrzati,
pa su hodocasnici u sklopu Antonjice sudjelovali na tradi-
cionalnoj svetoj misi ispred mjesne kapelice. &

www.bakar.hr
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Dani Skrljeva

Tekst: Vice Sep

U suradnji sa $krljevskim udrugama, $kolom i vrti¢éima, Vije¢e mjesnog odbora Skrljevo i ove je godine
sloZilo zanimljiv i $arolik program povodom Dana Skrljeva i obiljeZavanja blagdana mjesta Presvetog Srca

Isusovog.

renulo se s dvije zavr$ne priredbe u Domu kulture Skr-

ljevo. Prvo su svoju proteklu Skolsku godinu pozdravili
skolarci iz PS Skrljevo, dok su se vrtiéarci Bambija osvr-
nuli na svoju godinu i oprostili se od starijih prijatelja koji
krec¢u u $kolu. Kao i svake godine, DVD Skrljevo ima dan
otvorenih vrata te su pokaznim vjezbama i kratkim pre-
davanjima priblizili svoj rad djeci nasih vrtiéa i podrucne
$kole. Zavrinom priredbom i Djedji vrti¢ Skrljevo se opro-
stio od svojih Skolaraca. Dok je Udruga Plima kroz koncert
svojih polaznika prikazala nauceno u skolskoj godini, kao
i svake godine odrzan je odlican koncert nasih buduéih
glazbenika koji su ponosno pokazali svoje vjestine.
Po prvi put, na zadnji dan Skole, organizirali smo Djecji
dan - dan posveéen nasoj djeci, za koju smo na igralistu
Skrljevo nabavili velike napuhance, dvorce, brodove i osta-
la pomagala te je uz Zumbu, ples i skakanje savrSeni Djeéji
dan na igraliStu protekao uz reflektore do kasne veceri.
Skrljevska Zena se tradicionalno pobrinula za organizaciju
tombole koja privuce ljubitelje ove igre iz susjednih opdi-
na i mjesta, dok su se kroz svoju zavr$nu priredbu djeca
Djecjeg vrti¢a PCelice oprostila od svojih odgojiteljica i pri-
jatelja. Katedra cakavskog sabora Bakarskog kraja organi-
zirala je i prodajnu izlozbu radova ,Plase - klju¢ Jadrana“
u Citaonici Doma Skrljevo, dok nam je petak, 21. 6. bio
rezerviran za Gastro spektakl - Gulasijadu. Cak Cetrnaest
ekipa se prijavilo za ovogodisnje natjecanje te je, nakon
tri sata kuhanja, gastro ziri za najbolji gulas odabrao onaj
ekipe Ni§ koristi - Klapa Skrljevo. Nakon obilne vedere,
sve okupljene i goste do dugo u no¢ su zabavljali tambu-
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radi Zazare. Svoje bocarsko umijeée odmjerile su brojne
Zenske ekipe na Skrljevskom jogu na tradicionalnom tur-
niru koji je potrajao cijeli dan te je uspjeSno organiziran
od Zenskog boéarskog kluba Skrljevo.

U suradnji s Katedrom Cakavskog sabora obiljeZena je ve-
lika i vazna obljetnica - 70 godina od izgradnje Doma kul-
ture Skrljevo. Tom prigodom su se mjestani Skrljeva kroz
dokumente, fotografije i price prisjetili pocetka, tijeka i
zavrSetka gradnje objekta koji je obiljezio Zivote brojnih
generacija ne samo Skrljevéana veé i stanovnika svih okol-
nih mjesta. Bilo je zaista predivnih anegdota, o tadasnjem
nadinu zivota, druStvenim dogadanjima, plesnjacima,
kino predstavama, koncertima, predstavama i brojnim
druzenjima koja su se kroz 70 godina odrzala u naSem
Domu kulture Skrljevo. Crkveni zbor Trisagion svedanim
je pjevanjem uvelicao blagdan Presvetog srca Isusovog na
koncelebriranoj svetoj misi povodom zastitnika Skrljeva
te je centralnu misu pohodilo i puno gostiju iz okolnih
mjesta, dok su djeca svoju misu imala u jutarnjim satima.
Na sam blagdan mjesta, ve¢ jedanaest godina veliku smo-
tru klapa organizira Klapa Skrljevo. Ove godine osam se
klapa u akapella pjevanju predstavilo na Skrljevskom
igraliStu, te u prekrasnoj ljetnoj veceri ponudilo vrhunski
klapski dogadaj.

S klapskom pjesmom zavrsili su i Dani Skrljeva, bogati,
zanimljivi i Saroliki te se zahvaljujemo svima na suradnji i
pomodi. Veliko hvala svim udrugama, skolama i vrti¢ima
te gostima i posjetiteljima koji su uvelicali prekrasne Dane
Skrljeva. @



11. susret klapa na Skrljevu

DANI MJESTA

Tekst: Branko Bernobi¢

Povodom dana Skrljeva, Presvetog srca Isusova, 28. lipnja 2019. ispred Doma kulture Skrljevo odrZan je

11. Susret klapa.

Pod okriljem prekrasne ljetne veceri te ispred vrlo ras-
polozZene skrljevske publike $irili su se zvuci uhu milih
tonova klapske pjesme. Svojim umijedem izvodenja glaz-
benih skladbi predstavilo se sedam klapa i jedna vokalna
skupina i to redom Zenske klape ,Vongola”, ,Volosko”, ,Vi-
dulice” i ,Hreljin” te muske klape ,Reful”, ,Ti¢” i ,,Skrljevo”
te na kraju, sasvim posebna u izvedbi, vokalna skupina
,Vita Neo”.

Kroz veCernji program prisutne je suvereno vodila vo-
diteljica Ivana Krtini¢ suradujudi s publikom i klapama.
Domadin, muska klapa ,,Skrljevo” je, izmedu ostalog, spo-

Proslava Ivanje na Zlobinu

menula gospodu Davorku Culum koja je bila dugogodi$nja
potpora i pomo¢ klapi ,,Skrljevo”.

Sve nazo¢ne pozdravio je predsjednik MO Skrljevo gos-
podin Vice Sep napominjudi da je ova klapska vecer vec¢
postala tradicionalna te da se nada kako ¢e se i ubuduce
modi ¢uti klapska pjesma na Skrljevu.

Predsjednik muske klape ,Skrljevo” Branko Bernobié za-
hvalio je suorganizatoru klapske veceri MO Skrljevo te
pokroviteljima Gradu Bakru, Turistickoj zajednici grada
Bakra i medijskom pokrovitelju Pomorskom radiju Bakar.
Nakon regularnog dijela programa klape su uz domjenak i
pjesmu nastavile svoje druzenje do kasno u no¢. &

Tekst: Edi Golik

Ivanja se tradicionalno obiljeZava od 22. do 24. lipnja. Dana 22. lipnja odrZan je malonogometni turnir u
nogometu u organizaciji DVD-a Zlobin na kojem je sudjelovalo osam vatrogasnih ekipa. Pobjedu su odnijeli
vatrogasci s Hreljina, drugo mjesto pripalo je DVD-u San Marino Novi Vinodolski, dok se s tre¢im mjestom

morala zadovoljiti Javna vatrogasna postrojba grada Rijeke.

akon zavrSetka turnira svim sudionicima i posjetite-
ljima bio je osiguran besplatan grah kojeg su vrijedne

ruke starijih ¢lanova DVD-a Zlobin cijelo jutro pripremale.
U 18 sati odrzana je sveta misa na mjesnom groblju koju
je predvodio vele¢asni Marko Sari¢. Prvi dan Ivanje zavr-
Sen je pjesni¢kom veceri koja je odrzana u Domu kulture

Zlobin, ¢iji je moderator Damir Maras zajedno sa svojim
kolegama iznio svoja zanimljiva autorska djela.

Drugi dan proslave Ivanje obiljezila je kulturna vecer koja
na Zlobinu nije organizirana posljednjih sedam godina te
je Mjesni odbor Zlobin htio obiljezavanje Ivanje uvelicati
sadrzajem i zanimljivostima za sve mjeStane Zlobina. Na

www.bakar.hr
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kulturnoj vederi su nastupali KUU Za-
7ara, Zenska klapa Hreljin, zbor ,Vrelo“
FuZine, klapa Skrljevo te tamburaski
orkestar Zamenski koren. Program je
trajao dva sata uz iznimno veliku po-
sje¢enost mjestana koji su nakon kon-
certa bili puni dojmova. Po zavrSetku
kulturne veceri na Goricah je zapaljen
Ivanjski kres koji, po starim vjerovanji-
ma, tjera sve ono lose i ono zlo.
Posljednji dan, 24. 6. zapoceo je sa sve-
tom misom u crkvi sv. Ivana Krstitelja.
U 18 sati odrzana je izlozba radova u
organizaciji KUU ,Vedrenica“ koja je
takoder organizirana 23. 6. gdje su sva-
kako za pohvalu Radmila Rajlié, Ivana
Gal, Beatris Kolombo te DuSanka Ma-
rohnié, koje ulazu velike napore i svoje slobodno vrije-
me te ponekad vlastita financijska sredstva, a sve u svr-
hu kako bi poticale razvijanje ove vrste umjetnosti i kako
bi najmladi narastaji bili ukljuéeni i zainteresirani. Ova
izlozba prikazala je sve vjeStine onih najmladih koji su se
pokazali vjeStim umjetnicima i slikarima te su oni nasa
buduénost. U 18 sati zapocela je sveta misa koju je pred-
vodio svecenik Krcke biskupije vele¢asni Marinko Barbis,.
Po zavrSetku svete mise odrzan je koncert KUD-a ,Sloga“
Hreljin i KUD-a ,Martin Mateti¢“ iz Jadranova.

Ivanja je zavr$ila nastupom Crescendo benda iz Senja koji
su izvanrednim sviranjem zabavili posjetitelje do kasnih
noénih sati.

Po prvi put otkad se obiljezava Ivanja organizirana je hu-
manitarna akcija ,,Za jedan osmijeh vise“ gdje je prikuplje-
no 712.05 kn te je cjelokupni iznos iskoriten za nabavu
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dva stetoskopa za potrebe hitnog medicinskog prijema
Djeéje bolnice Kantrida.

Kao predsjednik VMO Zlobin, kojem je ovo 1. Ivanja u ovoj
funkciji, moram pohvaliti sve mjestane koji su donirali
svoja sredstva te posebno zahvaliti DVD-u Zlobin, KUU
Zazara, KUU Vedrenica, KUD-u umirovljenika Zlobin te
vele¢asnome Marku Sari¢u koji su zajedno s Mjesnim od-
borom organizirali ovaj bogat i zanimljiv program.

Isto tako, Zelim zahvaliti svim udrugama koje nisu htjele
sudjelovati i time su dokazale da je osobni interes i inat
ispred udruge koju predstavljaju i ispred svih mjeStana.
Na samom kraju, Zelim poruciti kao predsjednik mjesnog
odbora Zlobin da je Ivanja postojala prije i da ¢e postojati
poslije mene i da Ivanja nije osobna stvar jednog pojedin-
ca ve¢ svih mjestana Zlobina.

U nadi zajednistva, do sljedeleg obiljezavanja nase
Ivanje. ®
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GRADANI RAZGLEDALI NOVI BROD HRVATSKE

RATNE MORNARICE

Tekst: Ivan $amanié

Za blagdan sv. Margarete, 13. srpnja ove godine, uz Masarykovu obalu u Bakru bio je privezan najnoviji
brod Omis u floti Hrvatske ratne mornarice izgraden u Brodosplitu 2018. godine.

Toga dana brod je bio otvoren gradanstvu, mogli su ga ra-
zgledati u pratnji ¢lanova posade te od njih dobiti potreb-

ne informacije o osobitosti broda i njegovu zadacu stalnog
nadzora teritorijalnog mora Republike Hrvatske.

Posebna atrakcija bio je brodski gliser koji je zainteresirane
grupe gradana prevozio do novog Skolskog broda ,Kraljica
mora“ koji je bio usidren u sredini Bakarskog zaljeva.

Kakva je to bila atrakcija najbolje govore zadovoljna lica kada
su iz broda izlazili van i usput nesvakidasnji dogadaj zabiljezili
kamerom za uspomenu.

| ovog puta pokazala se dobra suradnja izmedu Hrvatske ratne

mornarice i Grada Bakra u kojoj i dalje Zivi duh pomorstva kao
i Zelja za oCuvanje pomorske tradicije. ¢

IZLOZBA DANILA TRAVALJE

Tekst: lvan Samani¢

U Galeriji Pauli¢ u Bakru od 5. do 14. srpnja postavljena je izlozba Danila Travalje kapetana, profesora,
graditelja violina i likovnog umjetnika pod naslovom ,,Geneza prostranstva“

povodu otvorenja izlozbe u katalogu teksta izlozbe aka-

demski kipar Nikola Nenadi¢ napisao je sljedece: ,,0d svo-
jih korijena, odnosno geneze, kaZzu da Covjek ne moZe pobjedi,
da to nije samo puka Cinjenica moZemo vidjeti na ovoj izlozbi
u ateljeu ovog mladog bakarskog umjetnika Ivana Pauli¢a.“

Na izlozbi se moglo vidjeti razne vrste instrumenata od kojih
je svaki impresionirao posjetitelje posebno svojom gradnjom
i stilom.

Na otvorenju je reeno da se kod instrumenata ipak radi o ala-
tu, vrsti tehnicke sprave, no oni su ujedno umjetnicko djelo
koje je stvorila ljudska ruka. Penjuci se po stepenicama ga-
lerijskog prostora, oko promatraca moglo je zapaziti desetak
slika na kojima su prikazani motivi Zenskih aktova u svirackim
pozama s instrumentom, a radovi su nastali slikanjem bijelom
uljenom bojom na tamnoj podlozi.

Uz ostale radove bila je zanimljiva slika naslikana u ulju ,Bar-
kolina“ u kojoj autor ne skriva ljubav i genezu, gdje spaja
more, brod i violinu Sto je dobio upravo dugogodisnjim Zivot-
nim iskustvom.

U svom likovnom izrazu autor je inspiriran i voden nasljedem
svog oca, graditelja violina te je duboko svjestan vaznosti tra-
dicije koju ponosom istice.

Izlozba je bila popradena klasi¢nim koncertom mladog sjajnog
virtuoza Mateja Mijali¢a svirajuci naviolini koje su sagradili Tra-
valja i njegov pokojni otac, a njegovo muziciranje odusevljena
mnogobrojna publika nagradila je dugotrajnim pljeskom. ¢

www.bakar.hr n



TURIZAM

BAKAR PROSETAO KROZ POVIJEST

S MARIJOM TEREZIJOM

Tekst: Silvija Jacic¢

Carica Marija Terezija nikad osobno nije bila u Bakru, ali njeni tragovi u bakarskoj povijesti itekako su ociti
i znacajni. Upravo tim tragovima krenula je tradicionalna Setnja kroz povijest kojom svake godine krajem
lipnja zapocinje bakarska ljetna manifestacija Margaretino leto.

Tihi, rascvjetani trgovi i ulicice bakarskog starog grada, po-
novno su vrvjeli sadrzajima i posjetiteljima koje je tamo
dovela jo$ jedna Setnja kroz povijest. Ove godine Bakrani su
je posvetili Mariji Tereziji koja je svojom poveljom prije punih
240 godina proglasila Bakar slobodnim kraljevskim gradom.
Mlade dame u elegantnim baroknim haljinama i ¢okoladni
suveniri u obliku kraljevske povelje bili su 29. lipnja nesvaki-
dasniji prizor kraj crkve sv. Kriza. Zahvaljujuci Mladenu Cvija-
novicu, bakarskom orguljasu i maestru, u prizemlju njegove
kuce otvorena je jednodnevna barokna suvenirnica u kojoj
su se mogle pronadi, izmedu ostalog, male ¢okoladne povelje
Marije Terezije. Gospodin Cvijanovi¢ bio je tako samo jedan u
nizu Bakrana i stanovnika pripadajucih mjesta koji su se po-
trudili svojim posjetiteljima docarati ozracje vremena u kojem
je Zivjela Marija Terezija te njenu povijesnu vaznost za Bakar.
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U tome im je uvelike pomogla vodickinja interpretatorica Mar-
jeta Trkman Kravar koja je, koristeéi znanja steCena na prvom
tecaju u Hrvatskoj za vodice interpretatore odrzanom prosle
godine u Bakru, osmislila interpretacijsku turu prepunu zani-
mljivosti o ovoj vladarici. Odjevena u raskosnu baroknu halji-
nu, povela je posjetitelje u vrijeme kad je, zbog njenih pove-
lja i odluka, Bakar jako prosperirao. Naime, osim one kojom
je Bakru dodijelila status slobodnog kraljevskog grada, 1778.
proglasila ga je i slobodnom trgovackom lukom i od podruc-
ja na kojima su se prostirali kastelanati Bakar, Hreljin i Trsat
osnovala Bakarski municipij kojem su pripadali grad Bakar,
opéine Hreljin, Kraljevica, Bakarac, Praputnjak, Krasica, Skr-
ljevo, Draga, Kostrena i Trsat.

| upravo iz nekih od tih mjesta, koja i danas teritorijalno pri-
padaju Gradu Bakru te svih ostalih (Bakar, Hreljin, Krasica,



Kukuljanovo, Praputnjak, Skrljevo i Zlobin) stigle su brojne
udruge, klape i umjetnicka drustva te na Trgovima sv. KriZ i
Placica stvorile veselu atmosferu. Zvuci barokne glazbe i na-
stup plesacica mijesali su se s nastupima klapa, a posjetitelji
su uZzivali u zalogajima spravljenima po beckoj kuharici. Uz te
zalogaje, odli¢no je pristajala nezaobilazna Stara Bakarska vo-
dica koja je podsjetila na jos jedan vazan povijesni trag Marije
Terezije. Bakarske prezidi (Takala) u kojima raste belina, au-
tohtona vinska sorta, nastali su ve¢inom za vrijeme vladavine
Marije Terezije i upravo tada obogadeni su nasadima vinove
loze od koje nastaje Stara Bakarska vodica. Posjetiteljima Set-
nje kroz povijest za oko je posebno zapeo i mali Stand ispred
znamenite Turske kuée na kojem su ucenici 0S ,,Bakar* izloZi-
li svojim rukama nacrtane portrete Marije Terezije, njeno ro-
doslovno stablo u koje su uloZili puno truda i kolaci¢e u obliku
povelje. | na taj nacin se Setnja kroz povijest povezala s vaz-
nom ulogom Marije Terezije u povijesti Bakra koja je, u duhu
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prave prosvijetiteljice, prije 240 godina, uz zakladu od 30.000
forinti, u Bakru osnovala prvu pucku skolu.

0 ovogodidnjoj Setnji kroz povijest zamjenica direktorice TZ
Grada Bakra, Tanja Tomas kaze: ,,Jako nam je drago Sto sa sva-
kim novim izdanjem Setnje kroz povijest oZivljavamo brojne
price nase povijesti koju organiziramo u suradnji s Gradom Ba-
krom. Ove godine prisjetili smo se vazne uloge Marije Terezije,
a doba baroka kojem je pripadala, dodatno su docarali nasi
gosti iz Slovenije, grof i grofica od Statenberga Cije su rasko3ne
koCije, odjeca i barokni dvorac zaintrigirali posjetitelje. Zahva-
ljujemo svim nasSim udrugama i sponzorima bez kojih ne bi-
smo uspjesno realizirali jos jednu Setnju kroz povijest na ¢ijem
je kraju svojim nastupom zabljesnuo Damir KedZo. Jos$ jedno
Margaretino leto je otvoreno, radujemo se svim posjetiteljima
koji ¢e nam se pridruZiti ovoga ljeta u Gradu Bakru“, naglasila

je Tanja Tomas. @
www.bakar.hr
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Tekst:
Silvija Jacic

POMORSKA BITKA U BAKRU - LOKALNA
ZAJEDNICA UDRUZENA U OCUVANJU POVIJESTI

Najvazniji dan za brojne udruge, organizacije i pojedince na podrucju Grada Bakra zasigurno je
rekonstrukcija Pomorske bitke u sklopu Margaretinog leta koja je, pod organizacijskom palicom TZ Grada
Bakra i Grada Bakra, u deset godina stasala u jednu od najposjecenijih kvarnerskih manifestacija.

sVatra na Gornjem gradu!“ dojavila je uzrujano, u vecernjim
satima 13. srpnja, jedna Bakarka Vatrogasnoj zajednici Grada
Bakra zaboravljajudi da legendarna bakarska Pomorska bitka
ukljucuje ,vatrene“ tragove mletackih napada i na moru i na
kopnu. Vatrogasne postrojbe Grada Bakra (DVD Zlobin, Skrlje-
vo, Hreljin, Bakar) i njihov dugogodisnji predsjednik i glavni
operativac Darko Pavleti¢ Pape nisu gasili pozare u subotnju
vecer, ali su, kao i svih deset godina do sada, bili na svojim
pozicijama kako bi, spremno i savjesno, osigurali popriste bit-
ke izmedu Bakrana i Mlecana. | dok su Mlecani ,napadali“ sa
svojih jedrenjaka uz pomo¢ pirotehnicke opreme, Bakrani su
se branili topovima i kuburama s rive koju su, uz vatru i dim,
potresale silovite detonacije autenti¢nog oruzja.

Nimalo bezazleni dio rekonstrukcije slavne bitke iz 1616. u
kojoj su Bakrani zauvijek otjerali Mlecane ne bi, bez nezaobi-
laznih vatrogasaca Grada Bakra, bio siguran za mnostvo po-
sjetitelja koji su, nakon kiSovitog dana, u velikom broju dosli
u Bakar. Za potpuno uZivanje u svjezoj srpanjskoj veceri ispu-
njenoj brojnim sadrzajima 10. Pomorske bitke za skoro 15 000
posjetitelja, brinuli su, uz vatrogasce, i brojni drugi dionici lo-
kalne zajednice koja ve¢ cijelo desetljece ,,diSe“ s ovom mani-
festacijom.

Pripreme za jednu od najvecih i najpoznatijih kvarnerskih ma-
nifestacija, koju organiziraju Turisticka zajednica Grada Bakra

Bura / Glasilo Grada Bakra / Br. 41 / God. XV

i Grad Bakar, traju tri mjeseca, a u njoj sudjeluje vise od 300
sudionika. Pomorska bitka najvazniji je dogadaj za udrugu
Gradska straza Bakar 1848 koja je toga dana domacin broj-
nim povijesnim postrojbama Hrvatske vojske. One, u svojim
slikovitim odorama, svake godine u sve veéem broju pristiZu
u Bakar kako bi Gradskoj strazi pomogle ,obraniti“ grad, ali i
uprilic¢iti sve¢ani mimohod kroz njegovo srediste. O Sto vjer-
nijem oZivljavanju povijesti svojim znanjem i stru¢noscu bri-
nu njeni najbolji poznavatelji, suosnivaci Gradske straze, ar-
heolog Ranko Starac te Bore Strbac, povjesnicar i profesor u
Pomorskoj Skoli Bakar koja logisticki takoder podrzava bitku.
Za sigurnosni aspekt i samo odrzavanje Pomorske bitke vrlo
je vaZan i Rajko Forempoher, inspektor iz Inspekcije zastite
od pozara i eksploziva MUP-a bez ¢ijih dozvola nema zvucne
i vatrene obrane, a za sigurnost cijelog dogadanja brinu pak
zastitari tvrtke Klemm.

Jedan od najatraktivnijih dijelova programa svakako je vatro-
met nad Bakarskim zaljevom kojim se slavi zavrsetak bitke. Za
pirotehnicko opremanje brodova zasluzna je priotehnika Mir-
novec na Celu sa ¢arobnjakom za svjetlosne efekte Matom Vr-
banom koji s kolegama ve¢ deset godina, prije spektakularnog
vatrometa, docCarava Pomorsku bitku na kopnu i moru koriste-
¢ivodene bombe, buktinje, rakete i ostale efekte.
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Svake godine, osim jedrenjaka, u Bakar dolaze i veliki brodovi
kako bi uvelicali bitku, poput Skolskog broda ,,Kraljica mora“
te brodova Hrvatske ratne mornarice. HRM je ove godine pred-
stavljao poseban brod - novi prototip obalnoga ophodnog
broda HRM “OmiS” kojeg su posjetitelji imali priliku detaljno
razgledati. Njihovi kolege pak iz Lucke kapetanije i Pomorske
policije svake godine pak nadziru situaciju na moru kako bar-
ke znatizeljnika ne bi zalutale medu brodove koji sudjeluju u
bitki.

S obzirom da se s Pomorskom bitkom slavi i blagdan nebeske
zastitnice Bakra sv. Margarete, i Crkva je, na inicijativu bakar-
skog Zupnika Nikice Jurica uklju¢ena u bogat sadrzaj svetim
misama te procesijom s relikvijom sv. Margarete kojoj se pri-
druZuju i povijesne postrojbe ¢ineci dojmljiv prizor duz bakar-
ske rive.

Margaretin sajam autenticnih proizvoda koji se tradicionalno
odrzava u sklopu Pomorske bitke i ove je godine okupio mno-
ge proizvodace te posjetiteljima osigurao zanimljivu i Saroliku
ponudu. Za prepoznatljive drvene Standove s upecatljivim cr-
venim tendama od pocetka brine tvrtka Nede Pinezica, podu-
zetnika i konzultanta te strucnjaka za privatni smjestaj s Krka
koji je medu prvima iskazao podrsku razvoju turizma u Bakru.

Od prosle godine na Pomorskoj bitki i djeca su dosla na svojeu
programu pod nazivom Mala Pomorska bitka koja je u Gradski

vrt donijela puno zabave, smijeha, balona, konfeta, potragu za
blagom i posebno veselje za djecu - gusarski brod na napuha-
vanje. Za odlicno raspoloZenje djece i roditelja i ove godine su
se pobrinule odgajateljice iz DjeCjeg vrti¢a ,,Bakar®, a svojim
nastupom Pomorsku bitku su, po prvi put, uljepsale i male Ba-
karske maZoretkinje koje vodi udruga ,La Bamba*“.

U Pomorskoj bitki svake godine, uz TZ Grada Bakra, sudjeluju
i mnogi djelatnici Gradske uprave, a tu je i nezaobilazni Ba-
kranin Marin Roberti, umirovljenik koji ve¢ viSe od 25 godina
aktivno sudjeluje u organizaciji kulturnih i turistickih manife-
stacija svoga grada za Sto je ove godine, na godisnjoj sjednici,
primio zahvalnicu Grada Bakra. Kroniku bakarskih zbivanja
pak, ve¢ 30 godina, dokumentira bakarski fotograf Miljenko
Segulja koiji je zasluZan i za brojne nezaboravne kadrove Po-
morske bitke snimljene kroz desetljece njena odrzavanja.

Nakon $to utihnu zaglusujudi zvuci bitke i svi svjetlosni efekti,
a povijesne se postrojbe upute svojim domovima u sve kraje-
ve Hrvatske te se razidu posjetitelji nakon jos jednog odli¢nog
koncerta na Zalu ribara poput ovogodi$njeg grupe Vigor, na
bakarske ulice veé tradicionalno izlaze djelatnici gradskog ko-
munalnog drustva Dobra. Ubrzo nestaju tragovi nezaboravne
bakarske nodii brojnih posjetitelja, a umiveni Bakar zapocinje
odbrojavanje do sljedece Pomorske bitke! ¢

www.bakar.hr
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BAKARSKI SUSRETI | RASPJEVANI ZAL

Tekst:
Anamarija Kezi¢

U osmisljavanju programa mislimo i na nase najmlade pa su ove godine djecCica mogla uZivati u susretu
djedjih zborova. ,,Raspjevani Zal“, u organizaciji ,,Praputnjarskih Slavica“, okupio je brojne raspjevane
zborove te roditelje i obitelji sudionika koji su uZivali u veseloj pjesmi malisana, dvorcima na napuhavanje,
dok je Drustvo ,,Nasa djeca“ Bakar tradicionalno organiziralo kreativnu likovnu radionicu.

sklopu programa ,Margaretino leto“ imali smo i koncert
Klape Kampanel koja je svojim pjesmama Zal ribara pre-
tvorila u romanti¢nu bajku.

Margaretino leto zatvorile su raspoloZene ekipe penzionera
i mladih u odmjeravanju snage, brzine i spretnosti u raznim
igrama u sklopu Bakarskih susreta pod budnim okom suda-
ca iz KK Skrljevo. Natjecanje je pocelo u 18:00 h na Zalu riba-
ra uz voditelja Davora Dretara - Dreleta. Snage su odmijerile
podruZnice udruge umirovljenika s podrucja Grada Bakra, a
nakon njih su uslijedile ekipe mladih Bakra, Hreljina, Krasice,

Kukuljanova, Skrljeva, Praputnjaka, Zlobina i jedne gostujuée
ekipe, a to je ove godine bila ekipa medicinara na razmjeni
studenata u Rijeci. Titulu najboljih, osvojili su umirovljenici
podruZnice ,,Zlobin“ a kod mladih je tu laskavu titulu osvojila
ekipa ,Praputnjak*.

Ovim putem zahvaljujemo svim nasim suradnicima, udruga-
ma i pojedincima koji su nam pomogli u organizaciji Margare-
tinog leta te svim nasim sponzorima i medijskim pokrovitelji-
ma. ¢
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,»BIS FEST

BAKARSKA PUBLIKA NAJJACE ZVIZDALA
DAMIRU KEDZI et

Damir KedZo apsolutni je pobjednik ovogodisnjeg BIS festa, odrZanog 05. srpnja u Bakru. Sa skladbom
»Neka mi ne svane“ KedZo je osvojio Ziri, a zahvaljujuci zvizducima nakon izvedbe skladbe ,,Nebuloza“
dobio je 1. nagradu bakarske publike.

erenade i zvizduci i ove su godine odjekivali prepunim Za-

lom ribara. Jedinstveni festival Bakar i serenade okupio je
osam izvodaca koji su imali zahtjevan zadatak osvojiti publiku i
Ziri. Izvodaci su se predstavili s dvije skladbe. Prvom iz glazbe-
nog opusa hrvatskog knjiZzevnika i novinara, Skrljevéanina Lju-
ba Pavesi¢a Jamba povodom 100. godi$njice rodenja i drugom
s Eurosonga, bududi da je proslo 30 godina od pobjede grupe

Riva s pjesmom ,Rock me baby“. A BITEENEL
Na Zalu ribara ove godine nastupili su: Lucija Rajnovié, Katja ", sy = -.-.!"1' . BCa
Budimcic, Antonio Kristofi¢, Tamara Brusic¢, Mateo Resman, Da- - A e T."R ¥ q!',;"‘

mir KedZo, Voljen Grbac i Martina Majerle, a okupljeni su glasali
trubicama koje su dobili na ulazu.

Bakarska publika najjace je izvizdala Damira KedZu za izvedbu
skladbe “Nebuloza”. Drugo mjesto osvojila je Katja Budimcic, a
trece Lucija Rajnovic.

Struéni ziri dijelom se sloZio s publikom, pobjedu je dao Dami- Program je ve¢ tradicionalno vodio Mario Lipovsek, koji je cije-
ru Kedzi za pjesmu “Neka mi ne svane”, drugo mjesto je osvojila lo vrijeme zabavljao publiku, a na samom kraju je s Damirom
Katja Budimcié, a tre¢e Martina Majerle. KedZom zapjevao pobjednicku skladbu ,Neka mi ne svane®. ¢

www.bakar.hr
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DV BAKAR - SKRLJEVO

NOVA PREDSKOLSKA GODINA

Tekst: Ksenija Tomac

Nova je pedagoska godina zapocela, a jos je jedna pedagoska godina puna djecjeg veselja i smijeha, nezaboravnih
trenutaka, zajednickih druZenja, svecanosti i svakodnevnih aktivnosti, ostala iza nas. Ostali su zabiljeZeni djecji

crteZi, nevjestim rukopisom napisane poruke djece.

Bili smo svi ,, Pinocchio®, istrazivali, pricali engleski, crtali,
slikali, mijesili, plesali i pjevali, proslavili 20. rodendan, tr-
cali po Primorju, primili Zahvalnice i Priznanja, ucili i educirali
nase odgajatelje, kako bi Sto kvalitetnije i bolje prezentirale
svoje znanje djeci i roditeljima. Na zavrSnom izletu i svecano-
stima, druzili smo se s roditeljima - djecom -odgajateljima.
Ispratili smo jo$ jednu generaciju, nase buduce $kolarce, i za-
Zeljeli im sretan polazak u Skolu.

Proveli smo i upise u novu pedagosku godinu i upisali novih
46-ero djece od navrSene prve godine Zivota do godine pred
polazak u Skolu. Tako je sada u nasim vrti¢ima smjesteno: Fijo-
lica - 38-ero djece, Skrljevo - 47-ero i Hreljin 73-oje djece, uku-
pno 158-ero djece od navrsene prve godine Zivota do godine
pred polazak u Skolu.

Dok su se djeca odmarala i uzivala u ljetnim radostima sa svo-
jim roditeljima, u nasim vrti¢ima Fijolica i Skrljevo odvijali su
se radovi. Tako su u vrticu Fijolica zamijenjeni podovi u soba-
ma dnevnog boravka, na kojima su sada umjesto parketa po-
stavljene LVT vinil podne obloge u boji drva, koja je izuzetno
otporna na habanje, a s obzirom na dnevnim razmjestajima
u sobama, vodootporna, negoriva, antistaticna i s obzirom
na Ceste alergije djece i antibakterijska. U vrti¢u Skrljevo, radi
prosirenja vrti¢a na prizemlje iz suterena gdje je sada smje-
Sten vrtié, spajalo se je sa sobom (sadasnje jaslice), kako bi se
stvorila povezanost prizemlja i suterena. Radi takvih radova
doslo je do razmjestaja soba gdje borave djeca, pa su sada dje-
cajaslicke skupine preseljena u sobu gdje je bila vrticka skupi-
na, a vrticka skupina u buducu polivalentnu prostoriju. Radovi
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su planirani 8 mjeseci, pa ovim putem apeliramo na roditelje
da budu strpljivii da se zajedno s nama vesele ljepSem, boljem
i ve¢em prostoru koji je planiran u suradnji s Gradom Bakrom i
EU financiranjima projekata.

Mjesec rujan bio je mjesec adaptacije, a nakon toga su krenuli
novi izazovi, novi projekti i nova dogadanja, susreti i druze-
nja. lako je planova mnogo, zajednickom suradnjom sa svim
Udrugama i Ustanovama naseg Grada, osnivacem, AZOO, kao
i s roditeljima nasim partnerima, nadamo se uspjesnoj realiza-
ciji, a nasoj djeci Zelimo ugodan boravak u nasim objektima uz
dobru suradnju s njihovim roditeljima.



DV PCELICE

DJECJI VRTICI

ZAVRSNOM PRIREDBOM ,,VOLIM HRVATSKU“

OPROSTILI SMO SE OD PREDSKOLARACA

Tekst: Vice Sep

Od prvoga dana vrtica, prvoga rastanka s roditeljima do zavrsetka predskolskog uzrasta vrijeme proleti i pred
predskolarcima je ve¢ zavrsna priredba. Priredba na kojoj se dobro zabave, ali i oproste od svojih odgojiteljica i

svoga vrtica.

P

vogodisnja zavrina priredba bila je u temi TV emisije ,Vo-

lim Hrvatsku* te je cijeli Dom kulture bio ureden kao kulisa
odlicne emisije kroz koju upoznajemo svoju domovinu. Kroz
razna pitanja i odgovore, dva tima predskolaraca prosla su Hr-
vatskom, zapjevali su Slavoniji, Istri, Lici, Primorju, Dalmaciji,
Zagorju, a u svojim nosSnjama i zaplesali poznate narodne ple-
sove. U kvizu znanja obje ekipe su pokazale zavidno znanje,
pa su svi odgovori praceni buénim navijanjem publike koja je
takoder bila podijeljena u dvije grupe. Bilo je tu price i zani-
mljivosti o Baltazaru, Luki Modri¢u, Eduardu Penkali, Janici
Kosteli¢, hrvatskom nacionalnom cvijetu - peruniki, hrvatskim
gradovima, otocima, povijesti i ostalim zanimljivostima Lijepe
nase! Nakon velike bitke plavoga i crvenoga tima, uslijedila je
zajednicka pjesma, torta, ples i oprostaj uz pokoju suzu rodi-
telja i odgojiteljica.
Prekrasni mjesec lipanj iskoristili smo i za posjet Krasogradu.
Prvi put smo posjetili ovaj prekrasni park koji je u svom Coko-
ladnom stilu savrSen za djecu. Velika djecja igralista, anima-
tori, veliko jezero i voznja ¢amcima i vlaki¢em te brojne igre

ispunile su ovaj veseli dan. Ovakav izlet ostat ¢e nam u lijepom
sje¢anju, a doma smo dosli dobro ¢okoladirani i puni proizvo-

da nasih omiljenih slastica...

www.bakar.hr
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POMORSKA SKOLA BAKAR

170. OBLJETNICA POMORSKE SKOLE BAKAR

Pomorska orijentacija naseg priobalja oduvijek je bila prisutna pa tako i u gradu Bakru. Povijesni izvori
navode da su se u Bakru davale privatne poduke u pomorskom zvanju. U nekoliko navrata Bakrani su
trazili otvaranje drzavnog javnog pomorskog ucilista. To im je omoguceno u vrijeme burnih previranja

Tekst: SnjeZana Visi¢

1848./1849. godine kad su uspjeli dobiti prvu strukovnu skolu u Hrvatskoj.

¥

| 18
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AV 4
kola je otvorena 5. rujna 1849. godine pod imenom Nau-
ticka ucionica. Smjestena je u staroj puckoj skoli nasuprot
Kastela u kojem je bio i nauticki kabinet.

170. obljetnicu Pomorske skole Bakar obiljezili smo nizom do-
gadanja.

U dvorani Povijesnog i pomorskog muzeja Hrvatskog primorja
2. listopada 2019. godine predstavili smo monografiju. Autori
knjige Bore Strbac i SnjeZana Visi¢ prikazali su povijest $kole
od utemeljenja do danas u korelaciji s prirodnim, drustvenim i
pomorskim znanostima.

U crkvi sv. Margarete u Bakru 9. listopada 2019. godine po-
stavili smo izlozbu ,Portulani i izolari Pomorske skole Bakar
autora Bore Strbca. Rije¢ je o izloZbi rijetkih plovidbenih pri-
rucnika koji su u posjedu skole, a koristili su se za sigurnu plo-
vidbu i pomorsku orijentaciju krajem 13. i pocetkom 14. stolje-
Ca. Izlozen je i dio vrijednih povijesnih pomorskih materijala,
odnosno priru¢nika bakarske obitelji Verni¢, ali i plovidbeni
materijali koje je Skoli darivao kapetan Josip Jankovi¢. Tako-
der, za potrebe izlozbe svoje makete brodova posudio je i po-
znati brodomaketar Luciano Keber.

Svecana akademija odrzana je u Domu kulture ,Matija Mazi¢“
u Bakru 11. listopada 2019. godine pod visokim pokrovitelj-
stvom predsjednice Republike Hrvatske Kolinde Grabar- Kita-
rovié.

Nasa Skola je odgojno-obrazovna ustanova koja u svom sklo-
pu posjeduje i uenicki dom, centar za obrazovanje odraslih
i Skolski brod ,Vila Velebita dva” kao posebnu specijaliziranu
ucionicu, tako dase uz nastavu kao sredisnje polje naseg dje-
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lovanja usporedo odvija intenzivni odgoj i socijalizacija uce-
nika, izobrazba pomoraca te stje¢u znanja, vjestine, kompe-
tencije i planiraju ishodi koji ¢e biti funkcionalni u odnosu na
buducu profesiju, snalaZenje u sloZenim Zivotnim situacijama
te uspjesan drustveni angaZzman u razvoju zajednice.

Danas Pomorska Skola Bakar ima uspostavljen sustav uprav-
lianja kvalitetom s dvojnom certifikacijom - Bureau Veritasa
(BV) i Hrvatskog registra brodova (Croatian Register of Ship-
ping - CRS).

Tijekom 2005. godine zgrada Ucenickog doma ,Tomislav Hero“
obnovljena je uz financijsku potporu Primorsko-goranske Zu-
panije te je ureden unutrasnji prostor vlastitim, a djelomicno i
sredstvima Grada Bakra.

Odlukom Vlade Republike Hrvatske i Ministarstva mora, pro-
meta i infrastrukture ucenicima prvih razreda nautickog i bro-
dostrojarskog usmjerenja dodijeljene su po prvi put stipendije
u 2006. godini sa svrhom motiviranja mladih ljudi za obrazova-
nje u pomorskim zanimanjima sto se odrzalo i do danas.

Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture je u 2008. godini
ucenicima po zavrSetku srednjosSkolskog obrazovanja, a na-
kon zadovoljena uvjeta Pravilnika o zvanjima i svjedodzbama
osposobljenosti pomoraca omogudéilo dobivanje potvrdnica
kao javnih isprava, bez dodatnog polaganja ispita radi stjeca-
nja svjedodZbe o osposobljenosti pomoraca, Sto smatramo
izuzetno bitnim za nase ucenike.

Danas Skola izdaje vise od propisanog osnovnog minimuma

sva potrebita ovlastenja ucenicima koja se potrazuju prilikom
ukrcaja na brod.
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Nastava tjelesne i zdravstvene kulture odvijala se u nepriklad-
nom prostoru. Zahvaljujudi Ministarstvu znanosti i obrazova-
nja, osnivacu Primorsko-goranskoj Zupaniji i gradu Bakru Sko-
la je izgradila novu i modernu Skolsku sportsku dvoranu 2009.
godine.

Nagradu za najuspjesniju Skolu u Primorsko-goranskoj Zupa-
niji Pomorska je skola primila 2013. godine.

Medunarodne konvencije u obrazovanju casnickih pomorskih
zanimanja zahtijevaju izobrazbu na suvremenim navigacij-
skim i brodostrojarskim simulatorima koje Skola posjeduje, a
uvjeti su za izdavanje potvrdnica.

Skola je opremljena ARPA navigacijskim simulatorom, kao i
specijaliziranom ucionicom za rad na elektronickim kartama
(ECDIS), GMDSS sustavom komunikacije, uc¢ionicom za racu-
nalne terminale za uvjezbavanje rukovanja tekuéim teretima,
platformom za izobrazbu sustava hidraulike i pneumatike,
sohom s brodicom za spasavanje koji su financirani od strane
osnivaca i Ministarstva mora, prometa i infrastrukture.

Godina 2019. prekretnica je za Skolski brod Vila Velebita dva.
Zahvaljujudi Ministarstvu mora, prometa i infrastrukture, koje
je omogudilo sredstva i prepoznalo tradiciju, obnovljen je brod
kojem je bila potrebna sanacija bududi da se viSe nije mogao
koristiti za potrebe obrazovanja.

Iz proraCuna osnivaca sSkole, Primorsko-goranske Zupanije,

godiSnje se izdvajaju znacajna sredstva za dokovanje Skolskog
broda Vila Velebita dva.

U svom razvoju nasa skola uvijek je bila nedjeljivi dio zajedni-
ce u kojoj Zivi te je svojim radom uvijek nastojala doprinijeti
njezinu razvoju i boljitku.

Na tom putu suZivota i suradnje, neosporna je podrska osni-
vaca Primorsko-goranske Zupanije, koja je svojim ustrojem i
radom podupirala Skolu u mnogobrojnim podrucjima i aktiv-
nostima, s ciljem podizanja uvjeta rada i opremljenosti Skole,
kao i pruzala podrsku u mnogobrojnim investicijama i Skol-
skim projektima.

U ozracju promicanja vrijednosti i tradicije lokalne zajednice,
znacajna je i dugogodiSnja suradnja i potpora Grada Bakra,
koji je kao jedinica lokalne samouprave pratio rad skole i bio
vrijedan dionik suradnje, potpore i napretka Pomorske Skole
kao tradicijskog ¢cimbenika nasega kraja.

U nastojanju da svojim radom promice ugled i interes za po-
morska zanimanja, Skola njeguje dugogodisnju suradnju s
Pomorskim fakultetom u Rijeci, pomorskom privredom i oso-
bama znacajnim za pomorski razvitak nase zemlje, a u funkciji
gospodarskog i opceg razvoja nacionalne i medunarodne po-
morske zajednice, kao znacajnog ¢imbenika hrvatskog i svjet-
skog prosperiteta i razvoja.

Pomorska Skola Bakar najstarija je strukovna Skola u Republici
Hrvatskoj i Sire. Tim viSe je ova respektabilna obljetnica za nas
osobito vazna kao prilika kojom Ce se lokalnoj i Siroj zajednici
te javnosti poslati poruka. Kontinuiranim kvalitetnim obrazo-
vanjem buducih pomoraca podrzava se pomorska tradicija
nase domovine te se ulazu veliki napori kako bi se postigla
konkurentnost na zahtjevnom svjetskom trzZistu pomorskih

struénjaka. @
www.bakar.hr
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DJELATNICI OS BAKAR OPROSTILI SU SE OD
DUGOGODISNJE RAVNATELJICE PRIGODOM NJEZINA

ODLASKA U MIROVINU

Tekst: Alma Hess

Uodi zavrSetka nastavne godine 2019./2020. odrzana je zavrsna priredba ucenika Osnovne Skole Bakar u
Domu kulture ,Matija Mazic¢“. Ucenici su se predstavili bogatim programom, a publika je mogla uZzivati u
pjevackim, plesnim i glumackim nastupima nasih ucenika te su na taj naéin razveselili prisutne goste.

Tom prilikom djelatnici Skole rastali su se od dugogodisnje
ravnateljice koja je otisla u zasluZzenu mirovinu. Kad kaZe-
mo zasluzenu mirovinu mislimo na 33 godine radnog staza u
Skoli gdje je radila najprije kao nastavnica Engleskog jezika, a
zatim kao ravnateljica Skole koja je tu duznost obavljala punih
17 godina.

Nakon posljednje sjednice Uliteljskog vijeca koju je vodila
sada vec bivsa ravnateljica odrzano je prigodno druzenje. U
ime svih djelatnika emotivnim pismom ravnateljici obratili su
se zaposlenici Skole na sveCanom domjenku i uputili joj neko-
liko rijeci.

Kaze se da je dovoljan jedan trenutak u Zivotu da postanemo
heroji, no da budemo dobri ljudi potreban je cijeli Zivot. Tu do-
brotu, strpljivost i razumijevanje dijelili ste na radnom mjestu
svakodnevno s ljudima koji su imali svaki svoju Zivotnu pricu u
koju ste bili ukljuceni. S takvom osobnoscu u sretnim i nesretnim

trenucima, ispunjenim razlicitim dogadajima za koje ste bili od-
govorni, nastojali ste situacije rijesiti humano i pravedno. To
nije uvijek bilo lako. TeZili ste da rjeSenje bude na dobrobit ljudi
i ustanove i ljudi koje ste predstavljali.

Draga ravnateljice! Vasa radna Zivotna prica bogata raznim
izazovima dosla je svome kraju. Zahvaljujemo Vam na svemu,
Zelimo Vam dobro zdravlje i da u mirovini budete sretni, zado-
voljni, kao i oni dobri ljudi s pocetka koji i dalje s nama Zive po
svojim rijecima i djelima.

Nakon toga ravnateljici se obratio novoizabrani ravnatelj Skole
Tomislav Uzelac-Séiran te joj urucio prigodni poklon i poZelio
joj duge, zdrave i sadrZajno ispunjene umirovljenicke dane.
Ovom prilikom jos jednom Zelimo poZeljeti svako dobro bivsoj
ravnateljici i poruciti joj da ona nasa mala sveCanost zapravo
nije bila rastanak, jer nasa ¢e Skola zauvijek ostati mjesto gdje
je ravnateljica dobrodosla u svakom trenutku. ¢

Etno udruga Tezakinje i tezaki z Praputnjaka, Udruga Praputnjak - kulturni krajolik
i MO Praputnjak organiziraju proslavu

155. GODISNJICE PODRUCNE SKOLE PRAPUTNJAK

Molimo nekadasnje ucenike i nastavnike nase skole da ozive svoja sijecanja, potraze fotografije i neke predmete (knjige,
biljeznice, svjedodzbe, Skolski pribor i sl.) te podjele sa nama svoje uspomene iz skolskih dana. Ustupljene materijale
¢emo digitalno obraditi i predstaviti u sklopu izlozbe za samu proslavu koja ¢e se odrzati u Domu kulture Praputnjak u
subotu 30. studenog 2019. u 18:00 sati.

Zainteresirani se mogu javiti na kontakte:
Jadranka Ajvaz - 099 2791378 | Ivona Milo$ - 095 818 9627 ina mail: kkpk.praputnjak@gmail.com
Radujemo se suradnyji!
Vase udruge
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PREDSTAVLJAMO NOVOG RAVNATELJA

OSNOVNE SKOLE BAKAR

Tekst: Alma Hess

S pocetkom nove skolske godine Osnovna Skola Bakar dobila je novog ravnatelja. BivSu ravnateljicu
zamijenio je Tomislav Uzelac - S¢iran dugogodis$nji profesor Tjelesne i zdravstvene kulture koji je duznost
ravnatelja preuzeo 1. rujna 2019. godine. S nasim ravnateljem razgovarali smo na pocetku skolske godine.

Kako se osjecate na mjestu ravnatelja Osnovne $kole Ba-
kar?

Osjecaj je dobar. Radujem se novim profesionalnim izazovi-
ma i novim znanjima. Ono $to me najvise veseli je mogucnost
upoznavanja novih ljudi i suradnja s kolegama iz kolektiva u
kontekstu podizanja kvalitete nase Skole.

Kako to da ste se kandidirali na mjesto ravnatelja i kako je
protekla cijela procedura?

O kandidaturi za mjesto ravnatelja poceo sam intenzivnije
razmisljati pocetkom prosle Skolske godine. Pri zavrSetku sam
studiranja na Doktorskom studiju Kineziologije u Zagrebu.
Koncept studiranja, odnosno prihvadanje ideje cjeloZivotnog
ucenja svakako je pomogao u donoSenju odluke o kandidatu-
ri. Naravno da je potrebno, osim ambicioznosti, imati u sebi i
neki motivacijski faktor. Taj faktor motivacije meni su bile ko-
legice i kolege iz kolektiva koji su imali sli¢nu viziju OS Bakar
kao i ja. Procedura izbora ravnatelja je kompleksna u smislu
uvjeta i dokumentacije, medutim smatram da osoba koja Zeli
obnasati tako zahtjevnu ulogu mora biti svjesna da svoja zna-
nja i genericke vjestine treba dokazati u vidu priloZzene doku-
mentacije. Inace sama procedura je kod nas obavljena profe-
sionalno i u demokratskom ozracju tijekom lipnja ove godine,
a mandat sam sluZbeno preuzeo s pocetkom nove Skolske
godine.

Kakav je posao ravnatelja?

Ravnatelj je involviran u sve sto se dogada u Skoli i oko Skole.
Zakon ga definira kao stru¢nog, odnosno pedagoskog i kao
pravnog, odnosno administrativnog voditelja Skole.

Cime Cete se najvise baviti na novom radnom mjestu?

Smatram da su najveca vrijednost svih $kola upravo djeca.
NaZalost, uslijed negativnog demografskog prirasta i sve vece
fluktuacije stanovnistva, ravnatelji ¢e morati pronadi nacin,

prije nego uopce ucitelji ostvare transfer znanja prema uce-
nicima, da iste te ucenike privuku u svoje Skole. Drugi poten-
cijalni problem kojem ce se svi ravnatelji morati posvetiti je
pronalazenje strucnih ucitelja. Veliku paznju Zelim posvetiti
upravo ljudskim potencijalima, jer bez obzira na sva nastavna
sredstva i pomagala, ucitelj je taj koji ima najizravniji kontakt i
najvedi utjecaj na djecu. Inace moto koji sam odabrao za svoj
mandat glasi ,,znanje je moc*. Shodno tome sve svoje ucitelje,
stru¢ne suradnike i administrativno osoblje poticat ¢u na pro-
fesionalno usavrsavanje.

Podijelite s nama Vasu viziju $kole u bliskoj buducénosti.
Moja vizija OS Bakar je kolaZ kojeg ¢ine temeljne ljudske vri-
jednosti i znanje, a u suglasju je s vizijom Cjelovite kurikular-
ne reforme. U mojoj viziji ucitelji vrsno poducavaju, roditelji
mogu prepoznati atmosferu visokih ocekivanja kroz demo-
kratsko okruZje, a ucenici s osmijehom izlaze iz Skole. U mo-
joj viziji grad Bakar te mjesta Skrljevo, Kukuljanovo i Krasica,
ravnopravno kao partneri u odgoju i obrazovanju, pripremaju
svoju djecu i nase ucenike za sve Zivotne izazove koji su ispred
njih.

I na kraju, Sto biste porucili nasim ucenicima?

Vjerujte u sebe. Ucite i kvalitetno se pripremajte, posebno za
digitalni svijet koji je zapravo vec ovdje, a ne u buducnosti. Vje-
rujte u svoje ucitelje i ne zaboravite na izreku ,,0d kolijevke pa
do groba najljepse je dacko doba“.

Nasem novom ravnatelju Zelimo sretan pocetak i puno uspje-
ha u radu. Na nama ostaje da pratimo rad i podrZimo promje-
ne koje e se zbivati u nasoj skoli jer svaki novi ravnatelj unosi
pozitivnu energiju i mnostvo novina. Komentarii dojmovi koje
slusamo po skolskim hodnicima pozitivni su i vjerujemo da
zadovoljstvo ucenika daje ravnatelju dodatni poticaj za daljnji

napredak.
www.bakar.hr
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AKTIVNOSTI UCENIKA OSNOVNE SKOLE BAKAR

Tekst: Alma Hess

Carobni zvuk Skolskog zvona probudio je uspavane dje¢je misli na pocetku $kolske godine. Iz opustenog
ljetnog Zivota ucenici prelaze u svakodnevicu ispunjenu Skolskim obvezama. Hodnici Skole ponovo su
ozivjeli i prepuni su djecjeg smijeha i Zamora. Stoga su ucenici Osnovne skole Bakar vrlo aktivno zakoradili

u novu Skolsku godinu.

maticnoj Skoli zapocelo se u veselom raspoloZenju obilje-

Zavajudi Hrvatski olimpijski dan. Nakon sto su pouceni o
znacaju i vaznosti olimpijskih igara, ucenici su se natjecali u
sportskim igrama. Uz glazbu, u vedrom sportskom duhu pod-
sjetili su se koliko je vazno redovito se baviti tjelesnim aktiv-
nostima. Kako ve¢ tradicija nalaze, ucenici su bili odjeveni u
bijele majice koje predstavljaju simbol mira, ljubavi i prijatelj-
stva. Zadovoljstvo zbog sudjelovanja u sportskim igrama bilo
je veliko, a vjerujemo da ce nasi ucenici sporstski duh, zajed-
nistvo i ,zdravo“ nadmetanje uvrstiti medu poZeljne i trajne
Zivotne vrijednosti.

U prvom tjednu nastave, od 11. do 13. rujna, nase osmasice i
osmasi uZivali su u svojoj zavrsnoj ekskurziji u Dalmaciji. Po-
sjetili su prelijepe gradove Zadar i Sibenik te razgledavali baj-
kovite slapove rijeke Krke i ocaravajuce Kornate. Upoznali su
se s pticama grabljivicama u Sokolarskom centru u Sibeniku i
iskusavali svoju hrabrost u adrenalinskom parku ,,Rizvanusa“.
Razvijajuci ekolosku svijest ucenika obiljeZili smo i Meduna-
rodni dan zastite ozonskog omotaca koji se diljem svijeta obi-
ljeZava 16. rujna. Nakon Sto su pogledali edukativni crtani film
Ozzi Ozone i saznali sve o ozonu, u razgovoru s uciteljicama
naucili su Sto je ozonski omotac, od cega nas Stiti, te kako mi
moZemo pomodi u njegovoj zastititi. UCenici su izradili plaka-
te, a na Sarene balone su napisali ekoloSke poruke i prosetali
gradom. Na taj nacin Zeljeli su potaknuti gradane na promi-
Sljanje o zastiti ozonskog omotaca.

Medunarodni dan mira obiljeZzava se 21. rujna kao posveta
svjetskom miru, a ponajviSe odsustvu rata i nasilja. Ujedinjeni
narodi pozivaju sve narode i ljude da postuju prekid svih ne-
prijateljstava tijekom Medunarodnog dana mira te da obiljeze
taj dan kroz edukaciju i promicanje javne svijesti o problemi-
ma povezanim s oCuvanjem mira. Nasi najmladi ucenici obi-
liezili suovaj dan nizom radionica: upoznali su se s povijes¢u
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ovog prigodnog datuma te su izradili bijele golubice - simbol
mira. Na golubice su pisali poruke, te su ih izvjesili na stablo
masline u Skolsko dvoriste i tako su prenijeli poruku mira kroz
cijelu skolu.

Nasi najmladi ucenici posjetili su Gradsko kazaliste lutaka Ri-
jeka i pogledali predstavu ,Kisa“ ¢ija radnja dotice teme kao
Sto su problemi pri izraZavanju emocija, vrSnjacko nasilje i
prihvacanje odgovornosti za vlastite postupke. Ova predstava
ujedno je i dio projekta Rijeka 2020. - Europska prijestolnica
kulture.

Osim toga, ucenici su pozdravili dolazak jeseni. Setali su gra-
dom, skupljali jesenske plodove i svim osjetilima zapazali pro-
mjene koje je donijela jesen. Posjetili su Bakarac, poznat po
buri i tunama i pogledali nove tunere koje su postavljene kao
podsjetnik na vremena kad su tunere bile dio Zivota podrucja
od Preluka do Velebitskog kanala. Dugogodisnji ribar je uce-
nicima na zanimljiv nacin ispric¢ao pricu o ulovu tuna. Ucenike
jeiznenadio podatak da se na Sest tunera nekada znalo uloviti
5000 tuna dnevno. Sa zanimanjem su pogledali edukativne
ploce koje piSu povijest i kazuju o vremenu kada se od tuna
Zivjelo, a danas su samo spomenici davnih vremena. Tuna da-
nas rijetko dolazi pred Bakarac pa i stara bakaracka tradicija
polako pada u zaborav.

U sportskoj dvorani Skole odrZana je prezentacija teniskog i
atletskog kluba, a u prezentaciji su aktivno sudjelovale uceni-
ce nase skole, polaznice navedenih klubova.

Zapocela je i Univerzalna sportska $kola, program koji se vec
duzi niz godina provodi u mati¢noj skoli, a ima za cilj ukljuci-
ti Sto vedi broj najmladih ucenika u sportske aktivnosti. Djeca
pod strucnim nadzorom kineziologa uce osnovne oblike kre-
tanja i osnovne elemente brojnih sportova. Program je nami-
jenjen ucenicima od prvog do Cetvrtog razreda i potpuno je
besplatan.



SPOD SKOLSKIH KLUPAH

Vikende ucenici provode u prirodi. Zainteresirani za planina-
renje uz stru¢no vodstvo otkrivaju zanimljive motive prirode i
ljepote planinskih predjela koji u vrijeme rane jeseni predstav-
ljaju pravu oazu mira i ljepote.

Krajem rujna ucenici nase skole sudjelovali su na Danu otvo-
renih vrata Rafinerije nafte Rijeka te su uzivali u edukativhom
obilasku postrojenja uz stru¢no vodstvo. Ucenici su saznali
sve o procesima nastanka i prerade nafte, a u sjecanju ¢e im
zasigurno ostati i pokazna vjezba vatrogasne postrojbe.

Pocetkom listopada u skoli je obiljeZen i Svjetski dan zastite Zi-
votinja. U organizaciji Udruge za zastitu Zivotinja u nasoj Skoli
odrzano je predavanje o odnosu javnosti prema Zivotinjama u
svom okruZenju i o zakonskim obvezama gradana prema ku¢-
nim ljubimcima. Ucenici su pisali zanimljive poruke koje su di-
jelili naSim sugradanima s ciljem senzibiliziranja i pomaganja
Zivotinjama. Osim toga, u Skoli je odrZana i akcija skupljanja

0S BAKAR

PRVI PUT U SKOLSKIM KLUPAMA

starog papira, a sav novac prikupljen u akciji doniran je Drus-
tvu za zastitu Zivotinja Rijeka.

Ucenici nase Skole ukljucili su se i u akciju gradanske inicija-
tive Dani kolektivne sadnje na nivou Republike Hrvatske pod
nazivom ,,Posadi drvo - ne budi panj“ koja ima za cilj dopri-
nijeti ozelenjavanju Zivotnih sredina te podsjetiti svakog po-
jedinca na dobrobiti drveca i zelenila. Ucenici ¢e oko Skolske
zgrade posaditi autohtone vrste biljaka koje vec uspijevaju u
nasem kraju.

Uz hladnije dane polako ulazimo u jesen koja donosi nove iza-
zove i nove ideje. Vrijedni ucenici Osnovne Skole Bakar aktivno
nastavljaju sudjelovati u obiljezavanju prigodnih datuma, rea-
lizaciji razrednih projekata i pritom neposredno uce. S ciljem
da skola postane Sto zanimljivije mjesto za ucenje i boravak
redovito pratimo sve manifestacije i u njih se rado ukljucuje-

mo. &

Tekst: Alma Hess

Nakon dugog, toplog ljeta zazvonilo je skolsko zvono i po prvi put pozdravilo budude prvasice. Jos je jedna
generacija ucenika sjela u Skolske klupe. Za njih je ovo osobito znaéajno razdoblje u zivotu. Uzbudenje
pred ulazak u skolu, tisu¢u pitanja u malim glavama: gdje i s kim sjesti, ho¢u li naci prijatelje, tko je moja
uditeljica... Sve su to slatke brige nasih uéenika prvih razreda.

0ve godine u Osnovnoj Skoli Bakar u prve razrede krenulo
je ukupno 32 prvasiéa. PS Krasica pohadat ¢e 6 ucenika,
PS Skrljevo 12 uéenika, PS Kukuljanovo 8 uéenika, a u matic-
noj Skoli svoje Skolovanje ¢e zapoceti 6 ucenika.

Najveseliji dio prvog dana bio je svecani docek prvasica. Uz-
budeni ucenici i njihovi roditelji docekani su programom do-
brodoslice koji su za njih pripremili ucenici visih razreda. Zbu-
njenost i strah kojom prvasici najcesée zakorace u svijet slova,
brojki i ostalih ozbiljnih tema postupno su nestajali i mijenjali
se u radost, osmijeh i radoznalo is¢ekivanje.

Pozdravne rijeci i toplu dobrodoslicu izrazio je ravnatelj Skole
Tomislav Uzelac-Séiran. Djeci je poZelio puno uspjeha u $ko-
lovanju i sretne korake na putu stjecanja znanja i ostalih po-
zitivnih vrijednosti koje Skola u suradnji s roditeljima nastoji
promicati. Ravnatelj Skole osvrnuo se na cjelovitu kurikularnu
reformu koja je od ove Skolske godine uvedena u sve skole,

istaknuvsi njenu vaZnost te je roditeljima ukratko objasnio ci-
ljeve i promjene koje ona sa sobom donosi.

Prisutnima se takoder obratio i gradonacelnik grada Bakra To-
mislav Klari¢ koji je djeci pozelio puno uspjeha u $kolovanju.
S ponosom je istaknuo vazZnost stalnog ulaganja u mlade ko-
jima Grad iz godine u godinu pridaje posebnu paznju pa je i
ove Skolske godine osigurao besplatne radne biljeZnice za sve
ucenike, a prvasi¢i i ove godine dobivaju prigodan poklon te
potreban skolski pribor. Dogradonacelnik Tomislav Dundovic
takoder je svim prvasi¢ima pozelio uspjesan pocetak Skolova-
nja.

Svim ucenicima, a posebno prvasi¢ima zelimo uspjesnu $kol-
sku godinu uz nekoliko savjeta za pocetak.

Buduci da je razigrani ljetni period vec iza nas, a pred djecom,
ali i njihovim roditeljima period koji donosi nove izazove vaz-
no je prilagoditi se promjenama koje dolaze.

www.bakar.hr
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Svoju bezbriznu igru, dane ispunjene bez pritisaka rokovima,
ucenici zamjenjuju Skolskim obvezama, Sto podrazumijeva
prilagodbu na nova pravila ponasanja, usvajanje novih radnih
navika i socijalizaciju u Skolskom okruzenju. Dijete koje je do-
bilo dovoljno podrske, paznje i koje je pohvalama i pozitivnim
potkrepljenjem poticano na napredak uglavnom nece imati
poteskoca s pocetnom prilagodbom na novu situaciju, kao i
na izvrSavanje novih obveza. Zadaca je roditelja da dijete po-
tiCu na izvrSavanje zadataka te da im pomognu u organizaciji
i planiranju vremena. Vrlo brzo ¢ée dijete postupno preuzimati
svoje obveze. Zbog toga su temelji koje postavljamo u prvim
danima od velike vaznosti.

Roditeljski interes i podrska vrlo su bitan ¢imbenik za razvoj
samopouzdanja i za Skolski uspjeh djece. Osim toga i ucitelji-
ca svojim toplim odnosom i dosljednim ponasanjem te ade-
kvatnim reakcijama prema djetetu dodatno pomaze razviti

MATICNA SKOLA BAKAR - VESNA BATISTIC

ABRAMOVIC, GITA
FRANIC, JOSIP
GRZETIC, DAVID
LUKIC, NIKOLA
PROTIC, KLARA
SIGNORINI, NIKOLA
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PS KRASICA - GORDANA KOVACEVIC

PS KUKULJANOVO - ELI BOZINOVIC VUKELIC

STRAL, LEON
ZAHARIJA, LARISA

¢ BAN, STEFANI
¢ CUCULIC, VALENTINA
¢ JERKOVIC, JAKOV

¢ MARAS, LORNA

¢ MICETIC, PATRIK

¢ ROZIC, LARA
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samopouzdanje i razbiti strah od Skole. Sve Sto se dogada u
razredu vazno je i rjeSavati u razredu pa bi tako roditelji, uko-
liko se dogode neke poteskoce u $koli, trebali usko suradivati
s uciteljicom koja ima priliku na licu mjesta rjeSavati problem.
Ona poznaje dijete u situacijama u kojima roditelji nemaju
priliku vidjeti njihovo ponasanje i snalazenje. Stoga je vazno
imati povjerenje u pravilnu prosudbu ucitelja i prema potrebi
poslusati njihove savjete.

Razvojne karakteristike djece na pocetku Skolovanja omogu-
¢ujuim da budu spremna za polazak u $kolu. S tom spoznajom
zadaca je roditelja i ucitelja pomoci im da se sigurno i hrabro
otisnu u novi svijet. | zato, svoje dijete pohvalite, pokaZite po-
nos, ohrabrite njegovu znatizelju, izrazite uzbudenje i radost i
veselite se njegovom uspjehu. Jer u konacnici, Skola jest nesto
pozitivno i lijepo, nesto Sto ¢e sve nas obogatiti novim i du-
bljim shvadanjem sebe i svijeta. @

PS KRASICA - GORDANA KOVACEVIC

CAVIC, LUKAS

KRUZIC, RAUL

MARGITIC, KARL ALEKSANDRO
MATASIC, LUKA

MAVRINAC, PATRICIJA
RUKAVINA, TONI
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] 1 PS SKRLJEVO - MARINA JURETIC

DAKOVIC, LUCIJA
JEVNIK, NIKA
MICETIC, JOSIP
MILKOVIC, LARA
NIKOLIC, LAURA
PANJICANIN, LINA
PRIBANIC, IVAN
ROBIC, ROBERT
SEP, TONI
UKALOVIC, MATEA
VICEVIC, NORA
VUKASOVIC, MARKO
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PS SKRLJEVO - MARINA JURETIC

OSNOVNA SKOLA HRELJIN - NENA RUZIC

BABIC, MATIJA
BISCAN, BORNA
BLAZINA, LEON
DUKIC, NINA
ENDE, BERNARDA
JOST, PETRA
KOVACEVIC, RAUL
KRUZIC BUNETA, ANDRE
NERAT, NINA
NIKOLIC, LENA
PEPIC, HANA
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PETROV LOBO, ELINDA
POLIC, EMA
RANDELOVIC, JOSIP
SEIFRIED, DOMINIK
SOBOL, ANA

STRIKA, MARIJA
ZAHARIJA, LOVRO
ZIVKO, MAGDALENA
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PS PRAPUTNJAK - GORDANA KRUZIC

¢ AJVAZ,DORA

PS PRAPUTNJAK - GORDANA KRUZIC
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GENERACIJA OSNOVNE SKOLE ,,HRELJIN“ 1968./1969.

PROSLAVILI PEDESETU OBLJETNICU

ZAVRSETKA OSNOVNE SKOLE

Tekst: Jasna Polic¢

Nekadasnji ucenici Osnovne Skole ,Hreljin“, generacija 1968./69. godine, obiljezili su pedeset godina
zavrSetka osnovnoskolskog obrazovanja 14. lipnja.

d ukupno 34 ucenika okupilo se njih 16. Svecanosti obilje-

Zavanja prisustvovale su i njihove nastavnice Biserka Ru-
Zi¢ i Adriana Pavic. DruZenje je zapocelo ispred Osnovne $kole
»Hreljin®, a potom se nastavilo u razredu. Prozivka nastavnice
RuZi¢ bila je toliko spontana i dirljiva pa su se ucenici prisjetili
davnih, ali lijepih dana provedenih u osnovnoj skoli. Nisu za-
boravili ni svoje kolege i nastavnike koji su preminuli. Svijece
na grobove umrlih poloZili su u jutarnjim satima. Druzenje se

PS PRAPUTNJAK

nastavilo uz veceru u restoranu ,Na Piketu“ i potrajalo sve do
ranih jutarnjih sati. Proslavi su prisustvovali: Mirna Tijan, Ma-
rinka Ruzi¢, Nives Duli¢, Radojka Poli¢, Jasna Poli¢, Jasenka
Vidas, Biserka RuZi¢ (nastavnica), Adriana Pavi¢ (nastavnica),
Purdica Candrli¢, Dubravka Dobrila (sjede s lijeva na desno),
Boris Vidas, Nikica Kucan, Darko Kucan, Miljenko Poli¢, Darko
Ruzi¢, Tomislav Rac, Zeljko Stefanci¢ i Edo Mavrinac (stoje s
lijeva na desno). @

Tekst: Gordana Kruzic¢

UCENICI WALDORFSKE SKOLE POSJETILI PRAPUTNJAK

U Cetiri Skolska sata moze stati pregrst Carolije,
pogotovo kada Ccetiri Skolska zida zamijenimo
uéionicom na otvorenom. Uéenici PS Praputnjak
i udliteljica Gordana Kruzi¢ ugostili su ucenike
2. razreda Waldorfske Skole u pratnji uciteljice
Ive Merlak kako bi upoznali ljepotu naSeg
praputnjarskog kraja u jesen.

proslosti i sadasnjosti naSeg kraja upoznala nas je Tajana

Franciskovi¢, ¢lanica udruge ,Tezakinje i teZaki z Praput-
njaka“, koja je naSu ucionicu na otvorenom potkrijepila edu-
kativnim informacijama o praputnjarskom kraju.

Posjetili smo Dolcinu gdje nas je docekao vlasnik stada konji-
¢a, kravica i telCi¢a. David Hladika je mladi¢ koji nas je izne-
nadio ljubaznos$¢u. Bez obzira $to je imao pune ruke posla,
pokazao nam je konje, krave i telCice te strpljivo odgovarao na
brojna djecja pitanja. Dozvolio nam je da im se priblizimo te
su uz njegovu kontrolu djeca hranila kobilu Zoru i tel¢ice. Bio
je to veliki doZivljaj za djecu i David je odmah osvojio njihova
srca i postao im prijatel].
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Iz Dol¢ine smo se popeli na Takale gdje smo more i sunce spre-
mili u srce, jer dZepovi su nam ve¢ bili puni kusa kojeg smo
brali putem. Slika koja se otvorila pred nama s Takala ostavila
nas je bez rijeciiizazvala divljenje.

DruZenjem i zakuskom u PS Praputnjak zapoceli smo novona-
stalo prijateljstvo i dogovorili novi susret u proljece. @
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PJESNICKA VECER “VRT PUN ROZIC”
ZLATE PETESIC

BAKAR, 30. MAJA 2019. NA 7 UR VECER

Tekst: Dolores i Jelena

Vrt pun rozZic ,,preplavil“ je nasu knjiznicu, bas kako rabi, na kraju maja - meseca od roZic. Semin bojamim
i z ¢uda dihi ispunila je vecer domaca pjesnikinja gospa Zlata Petesic. lako ni prvi puta da j’ pu nas va
KnjiZnice, as smo ve¢ 2009. leta upoznali njeju zbirku pjesam na Eakavsken ,,Cigova san“ kad nan ju je

predstavila Bakarska Zena.

_ ﬁ\\{\"ﬁl

0voga puta moderatorica je bila gospa Smiljka Vulinovic,
aktivna ¢lanica mnogeh udrug va Bakru.

Brojnoj publike va koj je bilo, na nase velo veselje, i puno de-
Cice, najved z Drustva Nasa djeca Bakar, gospa Zlata se kratko
predstavila. Tako jednostavnu i skromnu kakova vec je, najvec
su predstavile njeje pjesmi ke nan je i Citala i recitirala, a i de-
Cica z Drustva su se bome prelipo i znalacki pukazala va reci-
tacijah.

Gospa Smiljka je jako podrobno i studiozno proucila i predsta-
vila Zbirku. Ni njoj bilo teSko saku besedu objasnit onen ki ju
nisu razumeli, a zorno nan je pojasnila i se stilske figuri i pje-
snicki stil gospe Zlati, ku ocito zajedno s namin, jako postiva.

Vrt pun roZic je zasprave i namenjen decice predskolske i Skol-
ske dobi. Bas zato je libar tako lipo i Saro opremljen i oslikan
de&jemin crteZin ke su va vrticu risali i na Skrljeven i va Kostre-
ne, i na Cavleh, dokle su na Trsatu risali oni malo veéi - mladi
Skolani. Urednica libra je gospa Dusanka Maraci¢, a predgovor
je napisala njeja kéer Madlen Zubovic, obadve vele zaljubljeni-
ce va svoj rodni kraj i izricaj.

Pjesnicka vecer nas je seh okrepila i ispunila nan dusi, zaspra-
ve ih je ofarbala va tepli, Sari kolori poskropljeni z diSe¢emin
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dahin pa smo sli doma nekako razdragani, z teplinun va srcu,

z probudenemin uspomenamin na se i sa... na detinjstvo, na
neki pozabljeni predmeti, na neke stare besedi i uzanci ke se
pomalo veé gube...

Ipak, zahvaljuju¢ gospe Zlate i gospe Smiljke i Drustvu Nasa
djeca Bakar i voditeljicamin Ide i Elde joS$ ¢e poZivet to nase
kratko i mice, al’ zvonko i teplo i za nas velo - CA.

www.bakar.hr
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KNJIZEVNI SUSRET S MARINOM PAPEC Tkt Dolors  Jeens

Ovako je glasila pozivnica nase gosce koju je uputila putem svoje facebook stranice:

Dragi moji,

u Cetvrtak 19.09.2019. u 19 sati (kakva simbolika!) gostujem u Gradskoj knjiZnici Bakar. Razgovarat cemo
o romanu Saptac Snova, bezuvjetnoj ljubavi, Zivotu i svemu onom za $to nam nadode inspiracija.
Pripremila sam i neka mala iznenadenja.

Ako ste u blizini i osjecate da nam se Duse Zele sresti i uZivo, cekam vas Sirom otvorena srca. Svi ste
dobrodosli!

S ljubavlju, Marina

Odmah smo znali da nas ¢eka jedna inspirativna vecer puna toplih rijeci
i Zivotnih savjeta koje autorica romana autenticno Zivi i prenosi svima
koji to prepoznaju.

Majka trojice djecaka, supruga, profesorica i prevoditeljica, terapeutkinja
za dusu virtuozno spaja sve svoje talente u jednu jedinu rije¢ - LJUBAV.
»Saptac snova“ Marine Papec je pri¢a o bezuvjetnoj ljubavi.

O Zivotu Sto briSe granice vremena i prostora. Prica koja zadire duboko is-

pod povrsine, ondje gdje smo najstvarniji i navodi nas na suocavanje na
ono najstvarnije u nama.

Roman je vrlo dojmljiv, pun Zivotnih poruka koje nas navode da zastane-
mo...promislimo...jer samo pozitivnim stavom mozemo dosegnuti

ono $to se mozda ponekad ¢ini nemogudim i osjetiti istinsko znacenje be-
zuvjetne ljubavi.

Marina nam je te veceri zaista odskrinula vrata svoje Duse i zagrijala srca
svih prisutnih.

Bilo je tu suza radosnica, zagrljaja, mnogo smijeha i mogu slobodno redi
neke posebne carolije u zraku.

Dojmovi se jos slijezu...sa Zeljom da svi pokuSamo primijeniti i poslusati
savjete istinske zaljubljenice u Zivot i sadasnji trenutak.
»,Na kraju ostaje samo ono $to smo donijeli na pocetku - ljubav.“ M.P.
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Tekst: Dolores i Jelena

MARGARETINA - DAN GRADA BAKRA | ZASTITNICE
MU SV. MARGARETI VA BAKRU 13. JULA 2019.

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR

Va povodu proslavi Dana Grada Bakra i Margaretine, Gradska knjiZnica Bakar i ovoga se leta pridruZila
Margaretinomu sajmu z ponudun litrati z svoje izdavacke radinosti, a isto tako i izdavastva nasega Grada
Bakra.

BANANS

LLS

udilo se tu puno litrati zavicajne tematike i zavicajnoga znacaja, povolj-
neje, jedni na pol cijeni i jo$ ve¢ od toga, z Zeljun da su ¢a dostupneji

gradanstvu;

as neki bi kupili, za se, za doma, neki za dar svojemin dragemin, neki bas se
vole imet ¢a god je nase i z ovoga nasega kraja... pak je onput se to, kako
god obrnes opet za nas, za nas kraj, za promociju i turisticku ponudu nasega
domacega, zaviCajnoga..., a i potle seh nas - za nasu bastinu!

Libri kemin je KnjiZnica su/izdavac, prodavale su se va Knjiznice povoljneje,
se do kraja augusta:

L 4

Fotomonografija ,Va Gradu Bakru, Bakar grad“ autora Miljenka Segulje
i tekstopisca Slavice Mrki¢ Modrié, Biblioteka Vladislovi¢; knjiga. 3., Ba-
kar: Gradska knjiznica Bakar, 2018., promotivno po 150,00 kn

,Bakar, Kameni zaljev Dobre nade“, autora Cedomila Simica i Mejreme
Reuter, Biblioteka ,Vladislovi¢“; knjiga 1., Bakar, 2017., promotivno po
70,00 kn.

Va izdanju Naklade Kvarner i Gradske knjiznice Bakar, izdanja Rijeka -
Bakar, 2017.: ,,Cukar i kafe: Pozabljene igri“ autora Josipa Luzera, Bibli-
oteka ,Vladislovi¢; knjiga 2., promotivno po 50,00 kn.

Knjiga ,Narodne knjiznice i ¢itaonice u Bakru od 19. stoljeca; Izvorista
Gradske knjiznice Bakar“ suizdavaci: Grad Bakar i Gradska knjiznica Ba-
kar, 2013. g., promotivno po 30,00 kn.

Dobro nan dosli!!! &

LN
BALLA

www.bakar.hr n
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UDRUGA SKRLJEVSKE MASKARI

Bundevijada sa Skrljeva na karnevalima

Tekst:
Silvija Babic

Clanovi Udruge Skrljevske maskari aktivno su proveli ljetne mjesece. Posjetili su ljetne karnevale u Rapcu,
Novom Vinodolskom i Senju gdje su se predstavili maskom ,,Skrljevska bundevijada“s kojom su sudjelovali

ina Medunarodnom rijeckom karnevalu.

Karneval u Rapcu je najmladi od navedenih, no zasi-
gurno je vec stekao veliku popularnost medu ljubite-
ljima maskara kao dopuna turisticke ponude mjesta. Mas-
karana povorka uz obalu i mnostvo karnevalskih grupa iz
Rijeke i Istre odusSevljavaju svojim mastovitim kostimima
i veselom atmosferom. Na Medunarodnom karnevalu u
Novom Vinodolskom, ¢lanovi Udruge Skrljevske madka-
ri predstavili su se kao jedna od najbrojnijih maskaranih
grupa s viSe od 50 ¢lanova. Dobra posjeéenost rezultira do-
brom zabavom koju predvode vesele maskare i atraktivna
alegorijska kola. Karnevalsku godinu zavrsili su tradicio-
nalnim karnevalom u Senju. Povorka koja je zapocela kod
kule Nehaj zavrsila je koncertom Mladena Grdoviéa na
sredi$njem senjskom trgu. Udruga Skrljevske maskari za-
hvaljuje se svim ¢lanovima na odazivu, pomodi i prezen-
tiranju cjelogodiSnjeg rada grupe na ljetnim karnevalima.

MAURO STIGLIC (10)

DrZavni prvak iz Zlobina

Sa zavrSetkom ljetnih maskaranih dogadanja, ¢lanovi veé
polako krec¢u s pripremama i osmisljavanjem maske za
sljedeéu godinu, zasigurno jos veseliju i mastovitiju. ¢

Tekst: Robert Stigli¢

Mladi voza¢ kartinga Zlobinjarac Mauro Stiglic¢ (10) u Beogradu je dvostrukom pobjedom na utrci potvrdio

svoj naslov drZavnog prvaka

Poslije detiri i pol mjeseca i Sest inozemnih gostovanja
s 12 bodovnih utrka, zavrSena je ovogodisnja sezona
Prvenstva Republike Hrvatske u kartingu.

Poslije Ptuja, dva puta, i Vranskog u Sloveniji, tre¢im
gostovanjem na stazi ,Ada Huja“ nadomak Beograda,
zakljuCena je, po mnogocemu specificna karting sezona.
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Naslovi najboljih veé su ranije osigurani u gotovo svim
klasama izuzev Rotax Micro Max u kojoj se ocekivao
uspjeh, ove sezone dominantnog brojem pobjeda,
Maura Stigliéa (AK Opatija Motorsport), $to se njegovom
dvostrukom pobjedom i dogodilo, pa je tako sezonu i
uz jedno propusteno natjecanje zavrsio kao novi prvak
Hrvatske. &



UDRUGA PRAPUTNJAK - KULTURNI KRAJOLIK

Krajolici buduc¢nosti 2019.

BAKARSKE UDRUGE

Tekst:
lvona Milos

U dvoristu Podrucne skole Praputnjak i Doma kulture Praputnjak od 29. do 31. kolovoza odvijao se program

Krajolici buduénosti 2019.

rogramom KRAJOLICI buduénosti Udruga PRAPUT-

NJAK - kulturni krajolik nastoji adresirati vaznost i po-
tencijale prvog zasti¢enog kulturnog krajolika u Hrvatskoj
- Bakarskih prezida, no i drugih suhozidnih formi koje
zati¢emo duz cijelog obalnog pojasa RH - propitkujudi pa-
ralelno znacaj ovakvih spomenika za lokalnu zajednicu.
Uz struénjake, u tri dana programa pricalo se:

¢ o zatiti nematerijalne kulturne bastine, od drzavnih
zastita do potencijala koje nosi UNESCOVA lista re-
prezentativne bastine CovjecCanstva te o ulozi promo-
cije bastinskih pric¢a u ouvanju kulturne i prirodne
bastine

¢ ovaznostiiznacaju kulturne i prirodne bastine: ,U
mrezi putova®“ - o zaboravljenoj gradevnoj bastini Vi-
nodola i ,,Zivot zidina“ - pogled iz pti¢je perspektive

¢ o0 gastronomiji u predavanju o bojama i mirisima u
hrani

Bili su tako s nama:

¢ Grga Franges, dipl. etnolog/muzeolog, Udruga 4 gra-
da Dragodid, Sapjane

¢ Silvija Jacié¢, novinarka i PR struénjakinja, specijalist
za promociju interpretirane bastine, Promo&press,
Zagreb

¢ Tea Rosié, arheolog i kustos Muzeja Grada Crikve-
nice, Crikvenica i Stjepan Spalj, povjesnicar, vanjski
suradnik Muzeja

Iva So$tarié¢, mag. biol. mol., Udruga BIOM, Zagreb

Tomislav Pavlesi¢, inZenjer agronomije i enolog,
Odjel za biotehnologiju SveudiliSta u Rijeci

Cijeli program kulminirao je u subotu kada su se publici
prezentirale praputnjarske udruge: Tezakinje i tezaki

z Praputnjaka, Udruga penzionera Bakar - podruznica

Praputnjak, Lovacko drustvo ,Tuhobié” grupa
Praputnjak, Mesopustari Praputnjak, Djeéji pjevacki zbor
Praputnjarski slavi¢i, KDU Praputnjak, PZ Dol¢ina, Mali
muzej RATI, Udruga inovatora “STERIKA” Praputnjak,
Mjesni odbor Praputnjak te Udruga PRAPUTNJAK -
kulturni krajolik.

Prezentiran je zanimljiv presjek rada navedenih udruga
- uz pokoji slatki i slani zalogaj, caSicu razgovora i
zanimljivi kviz nije nedostajalo ni pjesme kojom smo
ispratili ovo trodnevno druZenje. Ponosno smo predstavili
i dva lokalna OPG-a - onaj Zlatka Antica i Davida Hladike,
kao tek mali uvid u kvalitetne proizvode koje, u skladu
s prirodom, zdu$no proizvode vrijedne ruke naSih
sumjestana. Vrijednih ruku ima jos na Praputnjaku i bit e
sigurno prilike da ih uklju¢imo u sli¢ne aktivnosti u skoroj
buduénosti.

Ovo je bila druga godina programa Krajolici buduénosti
koji je lani krenuo kao pilot projekt na relaciji Hrvatska
- Nizozemska - Udruga PRAPUTNJAK - Kkulturni
krajolik s nizozemskim partnerom Satellietgroep.
Ova internacionalna suradnja dogodila se u sklopu
Tandem Fryslan programa koji je provela Europska
kulturna fondacija i MitOst zajedno s tadasnjom
Europskom prijestolnicom kulture, Leeuwardenom 2018
i Rijekom 2020, EPK. Krajolici buduénosti bit ¢e i dio
programa Festivala susjedstava kojim se sljedece godine
predstavljaju svih 27 susjedstava Rijeke 2020. Ocekujte
tako pregrst zanimljivih tema i sudionika programa te
interesantnih posjetitelja iz naseg europskog susjedstva
Nizozemske. ZaokruZzite na kalendaru termin od 03. do
06. rujna sljedece godine, a do onda, vidimo se nekom
drugom skorom prilikom na Praputnjaku.

Ovogodisnji program omogudili su nam Grad Bakar,
Primorsko-goranska Zupanija i Rijeka 2020, EPK. ¢

www.bakar.hr
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Tekst: Klaudija Forempoher

UDRUGA BAKARSKA ZENA

Humanitarni kalendar ,,Zelimo vjezbati vid”

U nacionalnu kampanju ,,Zelimo vjezbati vid“ koju je pokrenula udruga ,,I djeci s ljubavlju...“ ukljucila
se i Udruga Bakarska Zena. Jedna od aktivnosti projekta, kojemu je pokroviteljica hrvatska predsjednica
Kolinda Grabar Kitarovic, je humanitarni kalendar pod istim nazivom, a stranice kalendara krasit Ce i

¢lanice Udruge ,,Bakarska Zena“ (Jasminka Golac, Suzana Ci¢ak i Klaudija Forempoher).

im

ﬁ*z_prik

Narodne nosnje i kulturna bastina Kvarnera i Jadrana
tema su humanitarnog kalendara za 2020. godinu, u
sklopu istoimenog nacionalnog projekta. Clanice Udru-
ge Bakarska Zena bit ¢e odjevene u dvije nosnje: zensku
svecanu i zensku starinsku bakarsku nosnju (koje datiraju
iz 1860. godine). Clanice su pozirale ispred Kastela u Ba-
kru. Cilj projekta je senzibilizirati javnost na poteSkoce dje-
ce s oSteéenjima vida i slabovidne djece te paralelno stva-
rati moguénost za pokretanje buduceg zZupanijskog Centra
za rehabilitaciju djece s navedenim poteskoéama u Rijeci,

UDRUGA BAKARSKA ZENA

DijGinat Uyl |

a ujedno i prikupljati podatke za bududi registar slabovid-
nih i slijepih osoba i djece, koji Republika Hrvatska jos
uvijek nema.

Kalendar ¢ée biti preveden na engleski i kineski jezik
u mjesecu studenom i bit ée predstavljen u Sangaju.
Kalendar ce se prodavati po cijeni od 50 kuna.
Predsjednica udruge Klaudija Forempoher, izrazila je
veliko zadovoljstvo i radost §to ée biti dio ove humanitarne
price, ¢ime se i udruga ponosi. ¢

Manifestacija ARTfest uz gastro

ponudu Udruge Bakarska Zena

Tekst: Klaudija Forempoher

Manifestaciju ARTfest organizira Turisticka zajednica Opcine Mrkopalj. Radi se o 4. festivalu umjetnosti koji
ugoscuje umjetnike, a ove je godine odrZan 12. srpnja.

akarska inicijativa ,Bakar u gostima“ predstavila se u

Mrkoplju na ,Retro vremeplovu“. Manifestacija je bila
obogadena raznim programom: promocijom narodnih
nos$nji, postavljanjem umjetnic¢kih izlozbi, premijerom
promo filma o Mrkoplju, rukotvorinama od vune, prikazi-
vanjem kreacija rukotvorina, voZnjom koc¢ijom, jahanjem
konja i zborskim pjevanjem.
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Udruga ,Bakarska zena“ predstavila se gastro ponudom,
pripremom i degustacijom bakarskih domadih
delicija (palenta sa slanim inéunima, pasta sa slanim
srdelama) S§to je izazvalo veliki interes i pohvalu
sudionika programa, kao i stanovnika tog kraja. ¢



KUU SKLAD

Vecer baroka

BAKARSKE UDRUGE

Tekst: Dunja Vladislovié¢

I ove godine smo za ljubitelje klasike (i one koji Ce to tek postati) pripremili pravu poslasticu, klasicni koncert
»Edukacijski klasicni ciklus: Vecer baroka*, koji je odrZan u subotu, 31. 8. 2019. u 20:00 sati u konkatedrali
sv. Andrije apostola u Bakru.

Iove godine na koncertu su uz Komorni sastav Sklad
nastupili ponajbolji hrvatski umjetnici: poznati i na-
gradivani barokni komorni ansambl Camerata Garestin
iz Varazdina: KreSimir Lazar - violoncelo, KreSimir Has -
¢embalo, prvakinja Opere HNK Zagreb, Ivana Lazar - so-
prani prvak Opere HNK Osijek, Berislav Puskari¢ - bas.
Posjetitelji su uzivali u skladbama baroknih skladatelja:
Ivana Lukadi¢a, Francesca Geminianija, Johanna
Sebastiana Bacha i Georga Friedericha Héndela.

Svoju baroknu raskos Bakar pomno njeguje i s ponosom
demonstrira ve¢ Sestu godinu. Klasi¢ni ciklus (Vecer Kyrie,
Vecer Ave Marie, VeCer renesanse, VeCer Rahmanjinova,
Vecer francuskih skladatelja) privukao je u Bakar mnoge
ljubitelje klasi¢ne glazbe iz Sire okolice.

I ovog puta ,VecCer baroka“ ispunila je sva ocekivanja te
publici osigurala vrhunski dozivljaj - gostujuéi umjetnici su
sva djela izvodili na najvi$oj razini i mnogobrojnu publiku
odusSevili svojim vrhunskim vokalnim sposobnostima te
muziciranjem na autentiCnim instrumentima. Program
obuhvaca djela velikih baroknih skladatelja, a isti ce
Camerata Garestin izvesti na ovogodi$njim Varazdinskim
baroknim vecerima. Osim §to su publiku pocastili pravim
glazbenim poslasticama, svaki ¢lan Camerate Garestin

L

publici se obratio s pou¢nim informacijama o baroku
kao glazbenoj epohi, o baroknim instrumentima, ali i
s osobnim pristupom u glasovnoj interpretaciji te tako
podvukli edukacijski karakter koncerta.

»-.. Cesto se zbog tih imperativa (ja¢ina i zvuénost)
zanemari ljepota tona, pianissimo, izgovor teksta i
dramatsko donosSenje teksta. Zbog svega toga ja volim reéi
da me barokna glazba vraca na “originalne postavke”!“ |
rijeci su Ivane Lazar koja veé tri godine bakarsku publiku
osvaja zvonkim i svijetlim sopranom te ekspresivhom i
angaziranom izvedbom.

Berislav Puskari¢ veé Cetvrtu godinu gostovanja u Bakru
plijeni pozornost samom svojom pojavom, bogatim
i mekanim basom koji u dubinama i u visinama ima
moguénost izrazajnog muziciranja. ,...OsjeCam se
blagoslovljenim da se mogu upustati u izazove baroknog
pjevanja, koje zahtijeva posebnu spretnost i tehniku koja
je nezaobilazni sastojak, pa ¢ak i baza interpretacijskih
stilova i u kasnijim razdobljima“.

Prvi put u Bakru gostuju dva izuzetna glazbenika,
Kre$imir Lazar i KreSimir Has, koji su nas, muziciraju¢i
na replikama autenti¢nih instrumenata zaista vratili u
vrijeme baroka. Svoju muzikalnost u izvedbi baroknih
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BAKARSKE UDRUGE

djela pokazali su u zajednickoj izvedbi Geminianijeve
sonate u d-molu.

Kao i svake godine, posjetitelji su dobili programsko-
edukacijsku knjizicu za koju su upravo umjetnici
pripremili edukacijske tekstove.

Komorni sastav Sklad pod vodstvom maestra Mladena
Cvijanovi¢a pripremio je nekoliko skladbi koje su
uveliko doprinijele atmosferi i dozivljaju koncerta, ali
i ponovno pokazao da amateri, koji se glazbom ne bave
profesionalno, nego iz ljubavi, mogu prirediti kulturni
dogadaj visoke kvalitete dostojan slavne povijesti Bakra.
Da bi se takva kvaliteta dostigla, potreban je velik trud i
predanost svih ¢lanova zbora, a on se Bakranima vraca
viSestruko. ,Jmamo Cast nastupati s najboljim hrvatskim
glazbenim umjetnicima, uz njih uditi i rasti, a najvaznije
- to zadovoljstvo mozemo podijeliti s nasom dragom
publikom*®.

KATEDRA CAKAVSKOG SABORA BAKARSKOG KRAJA

Rujan va Skrljevu

Ll L 1 8 1 1 1 lou t p
OO s e
.1."H i - = — -.?
Ovaj program financirali su Ministarstvo kulture
Republike Hrvatske i Grad Bakar.
Puni optimizma i nadahnuda, svi sudionici ovog divnog

koncerta najavljuju nastavak suradnje i pripremaju nove
glazbene poslastice u Bakru. ¢

Tekst: Linda Bozovi¢

Katedra ¢akavskog sabora ,Bakarskoga kraja“ vec¢ tradicionalno krajem rujna organizira susrete pod
nazivom ,,Rujan va Skrljevu“ Ove smo se godine okupili éetrnaesti put po redu 30. rujna u Domu kulture

na Skrljevu.

ilj naseg druzenja je okupljanje miceh cakavci i djece

koja to Zele postati uce¢i nas zavic¢ajni cakavski jezik s
namjerom da se pobudi ljubav prema cakavstini ili da tu
¢akavstinu bolje razumijemo. Okupljamo djecu osnovnih
Skola bakarskog kraja i isto¢nog dijela Rijeke.
Ove godine s nama su bile Skole Pecine, Trsat, Gornja
VeZica, Kukuljanovo, Hreljin, Krasica, Skrljevo i Zlobin.
Ucenici i njihove voditeljice, njih stotinjak, ispunili su
Dom Kulture Skrljevo.
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Na svakim susretima odredena je tema kojoj posvetimo
susrete. Kako se ove godine obiljezava stota obljetnica
rodenja Ljube PaveSica, knjizevnika, novinara i velikog
cakavskog pjesnika i nase smo susrete posvetili njemu.
Ucenici Skole Krasica sa svojom uciteljicom Ivanom
Sabli¢, uveli su nas pricom u lik i djelo Ljuba Pavesica,
Praputnjarski slavi¢i su nam zapjevali, a uciteljica Ivana je
procitala Ljubovu pjesmicu ,,Ci¢ak od zlata“. S nama je bila
inaSadragagoséa, pjesnikinja Maja Dubrovié, koja je Ljuba



i osobno poznavala te je ispricala par dogadaja po kojima
ga ona pamti. NaSa Maja je takoder veliki zaljubljenik u
cakavstinu te je iz svog bogatog pjesnickog opusa proditala
nekoliko djeéjih pjesmica. Time je motivacija za rad po
radionicama bila napravljena. Nakon okrepe, krenuli smo
na rad po radionicama. Literarci su s uéiteljicom Majom
Vicevi¢ pisali o Ljubu i ¢akavstini, recitatori su s Ivanom
Sablié ucili recitirati ¢akavske versi kojim ¢e nas ,,popeljat”
kroz mjesta iz kojih dolazimo na susrete i recitirali pjesmu
Maje Dubrovié Jedno CA. Voditeljica Praputnjarskih
slavi¢a, Ana Glasnovi¢ uglazbila je Ljubovu pjesmu ,,Pupa“
te su je pjevaci ucili pjevati. Likovnjaci su s voditeljicom

KATEDRA CAKAVSKOG SABORA BAKARSKOG KRAJA

Spomen na Dusanku Maracic

BAKARSKE UDRUGE

Gordanom Vukoni¢ izradivali onaj ¢icak iz procitane
pjesme u uvodu.

Nakon rada po radionicama, vratili smo se u salu Doma
kulture te smo pokazali nauceno. Recitatori su odrecitirali
cakavske stihove, pjevaci otpjevali uglazbljenu ,Pupu®, a
literarci su proditali svoje zapise o ,velomu ¢oviku®, barba
Ljubu. U dnu sale, svi su mogli vidjeti ¢i¢ak, rad grupe
likovnjaka.

Uz podijeljene zahvalnice, svi smo veseli otisli doma s
porukom: Vidimo se dogodine! &

Tekst: Maja Dubrovic,
Ivana Sabli¢

Spomen na Du$anku Maracié, rodenu BlaZevié, Dusi, Dunku kako su ju na Skrljeven zvali, ka je mirno
zaklopila svoje kod nebo modre oci i z ovoga zemaljskoga Zivota preselila se va vjecnost.

Kad se pro§iril zalosni glas o njejoj smrti niki ni mogal
verovat da te jake, energi¢ne Zene, pune modi, volje
i mota viSe ni... I sad med simin namin odzvanja njezin
Skrljevski, domaci govor, smih od srca. Njeju sliku vidimo
i éutimo Siroki, slobodni duh...ki po nebu brodi prema no-
vimi putovanjimi.

Od Dusanke smo se oprostili na Skrljevsken cimiteru 22.
jula, justo na isti dan kada je pokopana i njeja mat Vilma
1991. leta. ,,Ona j° po nju dosla“ rekla mi je kroz plac
Madlen, Dunkina héer jedinica.

O Dusanki bi se mogla vela i debela knjiga napisat, no mi
¢emo se ovdi domislet leg kusé¢i¢ onoga ¢a je DuSanka
bila, ¢aje storila i za sobun pustila kod skarpelon zapisano
va tepli, duraturni primorski kamik - sinjal za onih ki
dohajaju.

Dusi se je rodila va Skrljeven 20. augusta 1943. leta. Grdo
ratno vrime. Komac su ju z puntina zneli, a otac Nikola
BlaZevi¢ poginul je bore¢ se okol Sv. Ane. “Poznali su ga
po slikah ke su nasli va zepi¢u od kapota na keh je moja
majkica Vilma, miéi mamin brat Ivan i ona tek rojena“
napisala mi je njeja héer. Od Madlen san doznala i koliko
je bilo teSko mamino ditinjstvo. Da biju mogli preZivet,
Dusankina mat Vilma déapivala se i najtezjih, ,,muskih”
posli na zZeleznici, skrcivala, nosila...doma dohajala
trudna i mucna. Staru je robu parala pa sponova Sila.
Pemperi je rasplitala pa od stare vune plela i oplela novo.
Si su se ¢udili od kud miéoj Dunki takova lipa robica.
Jako je bila vredna. Kudicu je urednun i Cistun drzala, z
japnon belila, a od plen, na kih bi nastikala roZice, storila
bi koltrinice...da dici bude lipSe, da ih zgoji i od njih storije
posteni i vredni ljudi. Madlen je o svojoj voljenoj mami
i ovo rekla: ,Jo$ kod mica znala j’ da ¢e se z neimastine

leh z ucenjen zvué. U¢ila je vredno i zucila za uditeljicu.
Let posle upisala je i na Pedagosken fakultetu v Rike studij
Organizacije kulturnih djelatnosti.

Kod divojka bila je delikata, ma umeéna. Va Skrljevsken
domu puno je put glumila i recitirala, a saku je sobotu
va orkestru, va ken je i moj pokojni otac sviral, kantala
popularne pjesmi z Sanrema.”

Prvo mesto selske uciteljice dobila je va puckoj $koli Tomici
blizu Dreznice. Pokle je puno let delala va Podruc¢noj skoli
va suSackoj Dragi. Zacudila san se da se, nakon fanj let
¢a je z moje Drage Sla, spamedivala draskih daki. Kad
me spidivala o toj ,dici“ va njejen plaven oku se vazgala
tepla materinska iskrica. Pokle Drage delala je v Riki,
va Osnovnoj skoli ,Turni¢“ kadi ju je ondasnji direhtor
predlozil za godiSnju nagradu kod najbolju prosvjetnu
djelatnicu. Jedno kratko vrime je delala zvan Skole, no
brzo se vrnula Skolanimi i dobila mesto direhtorice skole
»Sveti Matej“ na Viskoven. Zasluzenu penziju docekala je
va OS Eugena Kumiciéa v Riki.

Jos dokle je delala trudila se da se stare uzance i navade
ne zataru, da se Cuje domadi govor i da se ljubav prema
nasemu lipomu kraju prenese na dicu kod zlata vredna
dota od pasanoga, ma vavik nasega vrimena.

Kada njoj je umrl muz koga je jako volela i skin je bila
évrsto vezana, Skrljevski Dom kulture postal je njeji drugi
dom.

Kada je 2005. leta zibrana za precjednicu Katedre
Cakavskoga sabora, najprvo ,Ljubo Pave$i¢“, pokle
»Bakaraskoga kraja“ mnastavila je vredno i vazno delo te
kulturne udruge ko su 2001. leta zapoceli njeji osnivaci.
Se to vrime uz nju je delala i Ivana Sabli¢ pa ¢e se ona toga

,2Dusankinoga vrimena“ domislet.
www.bakar.hr ﬂ
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Ima ljudi ki svoju velu energiju nesebi¢no prosiplju s
odredenun svrhun i jasnen ciljon. Va delu takovi ljudi svoj
zanos prenasaju na drugi, poticu ih i motiviraju, al vavek i
se od sebe daju da ostvare ¢a su zamisleli.

Takova, neumorna va delu, drita va govoru i nesebi¢na
va pomoce, bila je nasa dugogodis$nja precednica Katedre
Cakavskog sabora “Bakarskoga kraja” gospa DusSanka
Maracié.

Va Domu kulture Skrljevo osan je let skupa z vrednemin
Clanimin nastavila delo Katedre z velun voljun, as je
zelela da sako dogajanje bude najbolje moguce pripravno.
Promisljala je kako ocuvat kulturnu bastinu, prirodne
lipoti i vrednosti i domadi cakavski govor - kako ocCuvat
zavicajni identitet bakarskoga kraja i celoga Primorja.
Isticala je da naSe delo ostvarujemo s puno volji i ljubavi,
sire¢ prijateljstvo med semin ki to zZele saki put va noven
druZenju i na drugen mestu. Projekt ,,Ca, kaj, $to* prikazal
je nasi obicaji i nas$ kraj do Gornje Stubice, Trnovitice i
Vukovara pa do Vrbnika i Baski na otoku Krku. Domislimo
seidrugeh vredneh projekti: Susreti miéeh cakavci,” Rujan
va Skrljevu®, ,, Ca mi kamik govori®,, Z teplinun va srcu
domisljamo se i pametimo®, Eko-etno izlozbi. Mnogemin
je jos Ziva uspomena na tematske izlozbi i priredbi ke je
osmislela kot ¢a su Kikarice, Koltrinice na primorskeh
ponestricah, Stara bogatija va moderno vrime, Ognjisce,
scensko glazbena predstava Primorska ponestrica, sedo
po domacu Na konaku i dr.

Organizirali smo stru¢ni skupi, predavanja, knjizevno-
glazbene veceri. Susreti, obogaceni stvaralastvon ljudi
okupljeneh va kulturno-umjetnicka drustva i glumacke
druzine, katedre i udruge, klape i zbori, Skole i vrtidi,
su bili prihvadeni z velen odusevljenjen. Uz pomod
Katedrineh ¢lani, DuSanka je uredila va skrljevsken domu
Spomen - zbirku Hrvacke Citaonice “Ono c¢a j ostalo”.
Postavljena je spomen ploca i trajna izlozba ka poveda o
postojanju Citaonice od 1874. leta. Pokrenula je projekt
“Mica Cakavska Skola” s planon i programon za vrtidi i
skole.

Izdavacki odbor Katedre je uz pomo¢ precednice objavil
veli broj knjig, bilteni i katalogi. Posebno vazno izdanje
za prestavljanje Katedre je ¢asopis Svitak. Zvelen maron
je zapisSivala sa dogajanja pa je va 1. i 2. broju ¢asopisa
trajno zapisano se Ca je va Katedre do 2013. leta storeno.
Kroz svoje je delo nastojala slavit Zivot naSeh stareh i da
se ne pozabe ljudi ki su svojen stvaralastvon doprinesli
napretku i oéuvanju zavic¢ajne kulture.

Va Katedre smo z nasSun precednicun podelili radost i
ponos kad je 2010. leta dobila nagradu “Volonter godine”
ku dodjeljuje Primorsko-goranska Zupanija i Udruga
za razvoj civilnoga drustva “Smart”. Cestitali smo na3oj
Dunke kako su je stareji zvali, a mi mlaji teta DuSanka
al “Sefica”. Ona je silno zadovoljna i uzbudena rekla da j’
covik sri¢neji kad ima sken va Zivotu i dobro i loSo podelit.
Domislela se na poruku ku je od svojeh kumpanjoni va
jednoj prilike dobila i vavek je to spominjala
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“Ti voli, ti se ne jadi

ako ti ne vrnu

ne mari

va srcu jos najdi,”

a$ da je bas takov volonterski rad.

Nekad mi se ¢inilo da njoj je Skrljevski dom midéi kuliki bi
koraki nacdinila i kuliko je posli odbavit mogla pripravljajué
program: dogovorit delo z ljuden ki pomoru, postavit
izlozbu, uredit salu, rozice krase stoli, usput kakov
komentar...”ma san potna, a trudna, ma ¢ujte malo ¢a mi
se j dogodilo”... smeh. Volela se smet i na svoj racun Salit,
ma j’ umela i na tuji ku re¢. Na bol se tuzila ma od dela ni
odustajala. Vidin ju spred vrat od Doma, i po lipen i po
nevrimenu, va dveh torbah opréena kljudi isée. Cekajuc
nas vavek ne¢ va red stavlja i predlaze novo delo s ken
¢emo ljudi razveselit.

Ovi dani na mojen stolu lezi ¢rna vela teka s tvrdemin
koricamin. Obrnjan listi, ponosna i zafalna se domisljan,
¢itan Ca se, kade, kako, s ken i za¢ dogodilo, a se je
zapiSivala gospa DuSanka. Tu su i besedi za si dragi ¢lani
i prijatelji Katedre ki viSe nisu s namin. Teplo se od seh
oprostila z lipun besedun i napisala za novine i va nasen
Svitku. Da po lipen i po dobren ¢ovika pametimo.

Se vrime svoga dela va Katedre nosila je gospa DuSanka v
rukah vazgan svitak. Svitlost smo prezeli, plamici¢ svitka
gori, a mi ju pratimo va vrime od lipeh i dobreh spomeni.
Vaime Katedre Cakavskog sabora “Bakarskoga kraja” i seh
ki su DuSanku poznali i §timali napisale od srca. ®



BAKARSKE UDRUGE

§ i
e . T,

fﬁ.ﬁ---r‘-&'--rr.‘i:.;‘__._i‘.".:‘,"_;“ |
. k™=

.

LOVACKO DRUSTVO SRNDAC

Zlobinjarski lovacki kotli¢

Planina Zvirjak iznad Zlobina 17. kolovoza okupala se u miomirisima bezbrojnih poznatih i (moglo se
uociti) pokojeg tajnog zacina koji se skrivao od oc€iju konkurencije. Naime, Lovacko drustvo ,Srndac
Hreljin u organizaciji Lovne jedinice Zlobin organiziralo je vec tradicionalni ,,Zlobinski lovacki kotli¢c*

Brojni posjetitelji uzivali su u delicijama koje su pri-
premili lovci, natjecalo se 9 ekipa u kojima su bile
zastupljene Ponikve iz Bakarskog zaleda, zatim iz Bakar-
ca i Kraljevice, ¢ak po dvije ekipe iz Hreljina i Zlobina, a
posebni gosti bili su i takmicari ekipe Zlobinskih penzica.
Posebnost ovogodisnje gulasijade je namjera lovaca da
putem donacija osiguraju potrebna sredstva za obnovu
lovacke kuée koju su pokrenuli ¢lanovi drustva. Ovu
namjeru kao da je podrzalo i vrijeme jer je nakon kiSe
svanuo predivan suncan dan ispunjen ¢istim planinskim
zrakom i svjezinom. Kasnije pred vecer Cisto zvjezdano
nebo upotpunilo je caroliju Sumskog ambijenta oko
lovacke kuce Zvirjak tako da se od ranog jutra do sitnih
noénih sati orila pjesma i smijeh. Tamburasi ZaZare
svemu ovome dali su svoj poznati Stih, a Saljivih kritika
na racun mirodija i kiselosti, paprenosti ili jestivosti,
odnosno nejestivosti suparnickih gulasa nije nedostajalo.
Hrane i pi¢a bilo je na pretek, a da je sve proteklo po planu
dokazuju tri ¢injenice. Prva: sav gulas je do jutra idudeg
dana nestao, druga: za nabavku materijala prikupljeno je
nesto vise od dvije tisu¢e kuna i treéa: najbitnija, $to su
se bas svi sudionici i brojni gosti vratili kuéi zadovoljni i
Sto su nebrojeno puta predlagali lovcima da ovako nesto
organiziraju §to cesSée. Ovo je ujedno i prigoda da se
zahvalimo svim sudionicima kao i sponzorima koji su na
ovaj nacin omogudili brzi popravak lovacke kude, njen
ljepsi i funkcionalniji izgled. ¢

www.bakar.hr
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CBC KRASICA

Prezentacija rada ,,CB radio-kluba KRASICA" i
radionica za operatere pocCetnike

Tekst: Rajko Samueli-Kacic¢

Tijekom mjeseca srpnja u Osijeku je na Danima tehnicke kulture sudjelovao i ,,CB radio-klub Krasica“ s
prezentacijom rada kluba, te dijelom opreme kojom raspolaZe. Prezentirano je bilo postavljanje bazne

radio-stanice u terenskim uvjetima te rad s digitalnim sustavom radio-stanica/racunalo.

Usklopu plana rada za 2019. godinu planirano je, i
ostvareno, jedan prikaz rada ,,CB radio-kluba Krasi-
ca“ s pojednostavljenom tehnikom, takoder u terenskim
uvjetima i to tijekom mjeseca kolovoza u Gerovu i Cabru
za osnovnoskolce s tog planinskog podrudja.

Dogovoreno je da se u organizaciji naseg kluba takva
prezentacija odrzi nakon pocetka Skolske godine i u
Krasici, Bakru i Skrljevu, a pri éemu bi bili nazoéni i

HE VINODOL

ucenici iz Gorskog kotara koji su ve¢ upoznati s temeljnim
znacajkama ovog zanimljivog hobija.

U klubu na Krasici postoji ve¢ viSegodiSnja suradnja
sa Zajednicom Tehnicke kulture u Rijeci pa ce se ista
nastaviti i kroz sudjelovanje na manifestacijama kao §to
su ,Dani tehnicke kulture na Korzu“kao i u odgovaraju¢im
radionicama u ,Nacionalnom centru tehnicke kulture“ u
Kraljevici. &

Radni Obilazak éasnika i dOéasnika S Tekst: Rajko Samueli-Kaci¢
podrucja Grada Bakra sustavu ,,HE Vinodol“

13. srpnja 2019. g. su umirovljeni i pricuvni casnici s podrucja Grada Bakra, a u organizaciji Hrvatskog

objekataHrvatskeelektroprivrede kojiinace spadaukategorijutzv. , Kriticneinfrastrukture - Hidroelektrani

Vinodol*

Upoznavanje sa sustavom zapocelo je ujutro na brani
jezera ,Lokve“ gdje je izvrSeno upoznavanje s 0Snov-
nim tehnickim karakteristikama te zemljane brane, kapa-
citetom jezera, povije$¢u nastanka i sl.

Potom je, nakon krade voznje do Fuzina, uslijedilo
upoznavanje s tzv. ,gravitacijskom branom® na jezeru
»Bajer” u Fuzinama, njenim tehnickim znacajkama i
povijeséu izgradnje. Posebno je bilo zanimljivo vidjeti
objekt iz kojeg je, u svrhu tehnic¢kog odrzavanja, ispustena
voda pa je dno jezera bilo suho i otkrivalo je nekadasnji
krajolik, prije 1950-ih godina. Nakon obilaska najnovijeg
akumulacijskog jezera u Citavom sustavu, jezera
yLepenica“, ¢asnici i docasnici su se uputili u Tribalj, u
postrojenje hidroelektrane koja iskoriStava vode ovih
gore nabrojanih jezera. Uz stru¢no vodstvo direktora
»HE Vinodol“ g. Borisa Glavana obislo se strojarnicu kao
najzanimljiviji dio Citavog postrojenja u kojem se proizvodi
el. energija ve¢ sedamdesetak godina. Posebnu pozornost
izazvale su turbine koje su zbog redovnog odrzavanja bile
otvorene pa su pruzale prizor koji se rijetko kada u zivotu
moze vidjeti. U pravilu, otvaraju se svakih petnaestak do
dvadeset godina radi servisiranja i pregleda.
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Po zavrSetku obilaska tehnickog dijela sustava, odrzano
je krace predavanje o vaznosti ovog objekta kriticne
infrastrukture, ne samo za na$ kraj veé¢ i za Citavu
Hrvatsku. Prije odlaska, ¢asnici s podrucja Grada Bakra
zahvalili su kako domacdinu-direktoru ,,HE Vinodol“
tako i organizatoru ove terenske izobrazbe, Hrvatskom
¢asni¢kom zboru PGZ.



GRADSKA STRAZA BAKAR 1848

BAKARSKE UDRUGE

Predsjednica dodijelila povelju

Gradskoj strazi Bakar

Tekst: Daniel BeSirevi¢

Predsjednica Kolinda Grabar-Kitarovi¢ dodijelila je Povelju Republike Hrvatske za izniman doprinos u
ocuvanju i njegovanju tradicije te promicanju povijesno-kulturne bastine Republike Hrvatske Povijesnoj
postrojbi ,,GRADSKOJ STRAZI BAKAR 1848 koja djeluje u okviru Grada i Saveza Povijesnih postrojbi RH.
Postrojba je osnovana 2009. godine u suradnji s Gradom Bakrom.

akar se ponosi svojom povijesnom postrojbom ¢iji su
Bélanovi aktivno ukljuéeni u organizaciju tradicijskih
manifestacija i sudjeluju na gotovo svim dogadanjima.
Postali su njezin prepoznatljiv znak, a ime Bakra prono-
se diljem Hrvatske. Clanstvo ove vrlo aktivne udruge veé
desetljece obogaduje drustveni zZivot Grada. Tajnik udru-
ge Daniel Besirevic istice da mu je posebno drago $to voj-
no-povijesne postrojbe u Hrvatskoj dobivaju sve viSe na
znacenju, a rad Gradske straze je prepoznat. Sudjelovali
su i na inauguraciji predsjednice Kolinde Grabar-Kitaro-
vié, bili su na proslavi Dana domovinske zahvalnosti u
Zagrebu i Oluje u Kninu, na proslavi Dana drzavnosti na
Pantovéaku, u Mariji Bistrici, bili su pozvani na tradicio-
nalni koncert Bozi¢ u Ciboni, na festu sv. Vlaha u Dubrov-
nik, Lourdes vojnom hodocascu... Veliku potporu imaju
od Grada Bakra, koji od pocetka prati i pomaze njihov rad.
Za nastanak i ustrojstvo Gradske straze Bakar zasluzna
su Cetiri povjesnicara: pokojni prof. KreSimir Herceg,
prof. Bore Strbac, prof. Boris Petkovi¢ i Ranko Starac
dipl. arheolog i kustos arheoloskog odjela Pomorskog i
povijesnog muzeja Hrvatskog primorja u Rijeci.
Inicijativu za formiranje straze podrzao je Grad Bakar,
gradonacelnik Tomislav Klari¢ i tadasnji ¢lan Poglavarstva
Grada Bakra za sport, kulturu, odgoj i obrazovanje

Vice Sep. Grad je osigurao sredstva kako bi se krenulo s
Sivanjem odora, nabavkom sablji, kasnije topova i pusaka.
Odora Gradske straze sasivena je po uzoru na odoru koju
na svom portretu nosi Jakov Tadejevié, vojvoda Bakarske
straze iz 1848. godine. Uz odore, svaki pripadnik straze
nosi sablju tipa karabele, a postrojba posjeduje repliku
topa iz sredine 19. stoljeca i Cetiri puske. Gradska straza
Bakar je danas prepoznatljivi brand Grada i sudjeluju na
svim dogadajima, kako crkvenim, tako i svjetovnim. U Sali,
Cesto znaju redi da neprijatelje mogu svladati i goloruki,
a ove godine, Grad Bakar omogudio im je sredstva za
nabavku novih pet odora. Dobitnici su i zahvalnice Saveza
povijesnih postrojbi za drugo mjesto po broju nastupa u
Republici Hrvatskoj. Novo vrijedno priznanje, Povelja
Predsjednice Republike Hrvatske, potvrda je vrijednosti i
znacenje Gradske straze Bakar 1848 koji su istinski ¢uvari
i promicatelji bogate bastine Bakarskog kraja.
»Maksimalno se trudimo sudjelovati u svim gradskim
dogadanjima, a imamo i vrlo zanimljive planove za
buduénost®, kaZe Daniel Besirevié. Clanom Gradske straze
moze postati svaki gradanin Grada Bakra. Pozvao je sve
zainteresirane da im se prikljuce. Putovanja je, kaze, jako
puno i aktivnosti neée nedostajati. ¢

www.bakar.hr
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LA BAMBA

Nakon uspjesnice pod nazivom , Kolovoz pod
bakarskim nebom®, La Bamba predstavlja

novi projekt!

Tekst: Danijela Forempoher

Manifestacija koja je obogatila ljeto u Bakru, premijerno je ove 2019. godine odrZana na raznim lokacijama
grada. Dakako, rijec je o ,,Kolovozu pod bakarskim nebom*, Ciju produkciju potpisuje Udruga La Bamba.
Manifestacija je zamisljena kao produZetak kulturno-zabavne ponude grada po zavrsetku ,,Margaretinog
leta“ sto se pokazalo kao odlicna ideja, obzirom da su sva dogadanja unutar ,,Kolovoza“ bila iznimno

dobro posjecena.

Romantiéan kolovoz u La Bambinom stilu, koji je ¢itav
grad pretvorio u veliku pozornicu, razigrao i s vese-
ljem ispratio ljeto, jos i danas kod mnogih budi lijepa sje-
¢anja, nadu i ocekivanje za drugo ljeto. Primili smo mno-
gobrojne komentare zadovoljne publike.

Ove godine realizaciju ovog velikog i zahtjevnog projekta
mozemo zahvaliti i svima onima koji su na bilo koji nacin
pomogliipodrzali, a bilo ih je stvarno mnogo, dok svakako
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izdvajamo naSeg generalnog pokrovitelja VENEO SOUND
& LIGHT, koji je zasluZan za prekrasne bajkovite scene i
izvanredan zvuk. Pitaju nas: ,,Hode li biti Kolovoza i druge
godine?“, a na$ je odgovor ,,DA! ukoliko ovaj projekt bude
prihvaden na natjecaju za javne potrebe Grada Bakra.
Imamo puno Zelja, puno ideja, puno volje i entuzijasta, ali
ne mozemo sami. I da smo dogurali tu gdje jesmo, zahvalni
smo Gradu Bakru koji prepoznaje, valorizira i podrzava



nasa nastojanja, nas trud i rad. Svoju zahvalnost nastojimo
izraziti ljubavlju koju utkamo u svaki nas projekt.

Za kraj, evo jedna ,Kartolina Kolovoza 2019 i
predstavljamo Vam projekt na kojem upravo radimo!
“MI” je naziv novog La Bambinog projekta, unutar kojeg
Vam predstavljamo tekst Himne Mazoretkinja grada Bakra
i najavljujemo kalendar za 2020. pod nazivom ,DPir po
nasem gradu” ¢iji su glavni protagonisti upravo bakarske
mazoretkinje. Fotograf naSeg kalendara je Pero Lovrovié.
Ovaj smo projekt posvetili bakarskom identitetu, obzirom
da su Mazoretkinje Grada Bakra jedne od sastavnica istog.
Sluzbeno predstavljanje himne i kalendara bit ¢e u subotu
16. studenog u 17 sati, u La Bambi u Bakru, na adresi
Senjska 372. Tom ¢e prigodom biti upriliena i prigodna
proslava na koju ste svi pozvani.

Autorica teksta i glazbe je Mirjana Bobus, glazbeni
producent Robert Grubisié, izdava¢ Adria Records,
a himnu izvodi Lucija Rajnovi¢. Izvr$ni producent i
pokrovitelj cijeloga projekta je Danijela Forempoher,
voditeljica bakarskih mazoretkinja i predsjednica Udruge
La Bamba.

HIMNA MAZORETKINJA GRADA BAKRA

BAKAR BAKAR BAKAR
BAKAR BAKAR BAKAR

MI SMO MAZORETKINJE STAROG BAKRA GRADA

NE SMETA NAM BURA NI SOL, NI KAD KISA PADA

PONOSNO NOSIMO BOJE, SUNCA KAMIKA I MORA
ZUTO, BIJELO I PLAVO, NASA JE LIJEPA ODORA
ZUTO, BIJELO I PLAVO, NASA JE LIJEPA ODORA

PRISEZEMO TEBI MOJ GRADE
DA CUVAT CEMO OBICAJE STARE
KROZ PJESMU, PONOS I PLES
KROZ KAMIK, KROZ KUS I VRIJES

ZA NAS SE STARI BAKAR
CUJE PREKO CELOG SVETA
CUVA NAS I PAZI, NASA SVETA MARGARETA

BAKAR BAKAR BAKAR

BAKARSKE UDRUGE

Koristimo priliku i da pozovemo sve djevojcice i djevojke
koje vole plesati, nastupati, druZiti se, nauciti nesto novo,
i s ljubavlju, dostojanstvom i ponosom predstavljati
na$ Grad Bakar, da nam se prikljuce, i postanu dio tima
Mazoretkinja grada Bakra.

La Bamba je Udruga koja ima za cilj promicanje, poticanje
i razvijanje ljudske osobnosti kroz druzenje, glazbu,
pjesmu, plesismijeh te poticanje i promicanje tradicijskih
vrijednosti...

U ovom momentu u La Bambi su otvoreni upisi osim za
Mazoretkinje, za Capoeiru, Gimnastiku sa fizioterapeutom
i teéaj argentinskog tanga. U tijeku su i plesne radionice
kao i plesne veceri.

Najavljujemo i ,Kids fashion show" koji se odrzava veé
petu godinu za redom u mjesecu prosincu, a uvijek je
humanitarnog karaktera, kao i plesnu predstavu ,Zaplesi“
¢iji su glavni protagonisti Gabriela Pili¢ i Slavko Sobin,
ovogodis$nji pobjednici popularnog TV showa ,Ples sa
zvijezdama“.

Kao Sto vidite, ususret 2020. idemo ,,punom parom®, a nas
wvjetar u leda“ ste svi Viina tome Vam puno HVALA! ¢

PONOSNO NOSIMO BOJE
SUNCA, KAMIKA I MORA
ZUTO, BIJELO I PLAVO
NASA JE LIJEPA ODORA

ZUTO, BIJELO I PLAVO
NASA JE LIJEPA ODORA

PRISEZEMO TEBI MOJ GRADE
DA CUVAT CEMO OBICAJE STARE
KROZ PJESMU, PONOS I PLES
KROZ KAMIK, KROZ KUS I VRIJES

ZA NAS SE STARI BAKAR
CUJE PREKO CELOG SVETA
CUVA NAS I PAZI
NASA SVETA MARGARETA
CUVA NAS I PAZI
NASA SVETA MARGARETA

BAKAR BAKAR BAKAR
BAKAR BAKAR BAKAR
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UDRUGA EUTERPA

Zbor Trisagion na 2. medunarodnom
festivalu zborova u Zagrebu

Na Muzickoj akademiji u Zagrebu 4. srpnja 2019. je odrZan Gala koncert 2. Hrvatskog medunarodnog
festivala zborova. Kao i prosle godine, festival su organizirali zagrebacki pjevacki studio Mozartine i
kanadska udruga Culture Path.

edan od ciljeva festivala, i najvazniji, jest spojiti medu-

narodnu zborsku zajednicu u Zagrebu. Okupile su se
grupe iz Kanade, SAD-a i jedna cak iz Australije, kao i lo-
kalne skupine iz Hrvatske i Bosne i Hercegovine. Svaki od
osam ansambala predstavio je svoj repertoar - od sakral-
ne, preko narodne glazbe do obrade pop-hitova. Publika
je imala priliku uZivati u Sarolikom programu. Zbor Trisa-
gion pod vodstvom dirigenta Jadrana MateSina predstavio
se s tri skladbe. Kritike su izuzetno pozitivne i isticu profe-
sionalnost. Poziv na tredi festival sljedece godine govori u
prilog tome da smo ostavili dobar dojam. ¢

KUU SKLAD

Koncert duhovne glazbe zbora
Schola Cantorum u Bakru

U utorak, 22. listopada 2019. u punoj crkvi Majke BoZje od Porta, jedan od najboljih hrvatskih zborova,
zbor Schola Cantorum iz Rijeke, odrZao je koncert duhovne glazbe pod ravnanjem maestre Ingrid Haller, a
uz klavirsku pratnju Petre Kukavice.

a programu su se nasla djela dobro poznatih skladate-

lja: W.A.Mozarta, G. Faurea, Ole Gjeilo, ali i hrvatskih
skladatelja poput Rijeanina Vinka Jeli¢a, Albe Vidakovic¢a
i Matka BrajSe RaSana.
Program visoke estetske razine i vrhunska izvedba zbora
Schola Cantorum osnovne su odlike koncerta koji je u
potpunosti zadovoljio ljubitelje klasiéne glazbe u Bakru.
Koncert su zajednicki organizirali Kulturno umjetnicka
udruga Sklad iz Bakra i Kulturno-umjetnicka udruga
Dulciana iz Rijeke uz podrSku Primorsko-goranske
Zupanije.
Ovim koncertom Kulturno umjetnicka udruga Sklad
nastavlja niz jesenskih kulturnih dogadaja u Bakru, od
koncerta VeCer baroka, eko smotre zborova ‘U skladu s centar klasiéne kulture. Svakako za to treba zahvaliti i
prirodomy, zborskih susreta u Praputnjaku- kulturnom bakarskom zupniku Nikici Juriéu uz ¢iju podrsku biseri
krajoliku, klasi¢nog koncerta Bakru s ljubavlju do Koncer- bakarske sakralne bastine i danas Zive, ali i oZivljavaju
ta dugovne glazbe Schole Cantorum i profilira Bakar u ovako vrijedan kulturni Zivot zajednice. ®
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SPD LUBEN

Sportska lucica Bakar
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Podrucje "C"

Tekst: Ivan Dubrovié

Nakon gotovo dva desetljeca nastojanja i institucionalne borbe dana 1. srpnja 2019. godine, Sportsko
Pomorsko Drustvo Luben Bakar, u osobi Predsjednika Drustva potpisalo je ugovor s Primorsko-goranskom
Zupanijom pod brojem P-003/07/2019 o koncesiji na pomorskom dobru za gospodarsko koristenje Luke

posebne namjene - Sportske luke Bakar u Bakru.

portska luka Bakar nalazi se u granicama od izlaznog

kanala Potoka na pocetku ulice Nautic¢ka pa do muli¢a
iza Masarikove obale gdje je mareograf spojen s morem.
Lucica obuhvada povrsinu od 12.473 m?, od Cega se 1.706
m? odnosi na kopneni dio, a 10.767 m? na morski dio povr-
Sine. Ludica je podijeljena na tri podruéja: podrucje A za-
uzima 6.188 m? podrucje B zauzima 5.748 m? te podrudéje
C zauzima 537 m? Podrudéja A, B i C namijenjena su isklju-
¢ivo za privez plovila za sport i rekreaciju ¢iji su vlasnici
¢lanovi Drustva.
Prema ugovoru, ,Luben” je duZan u roku od Sest mjeseci
donijeti Pravilnik o dodjeli vezova koji ovjerava Zupanija i
Pravilnik o redu u luci posebne namjene - Sportskoj luci
Bakar, koji ovjerava Lucka kapetanija. Oba pravilnika su
gotova i nalaze se na ovjeri.
Izvrsni odbor Sportskog Pomorskog Drustva Luben
Bakar formirao je peteroclanu komisiju za vezove, koja

sukladno ugovoru o koncesiji i navedenim pravilnicima
radi na dodjeli vezova. Glavni kriteriji kod dodjele vezova
su aktivnosti u Drustvu, godine clanstva u drustvu i
domicilnost. Posebno treba naglasiti da pravo na vez
nije nasljedna kategorija, da na pomorskom dobru ne
postoji privatno vlasni§tvo, da je dio pomorskog dobra
koncesioniran za potrebe Drustva i na njemu se ne moze
postiéi vlasnistvo, a time ga se ne moze niti nasljedivati.
Svatko tko Zeli vez treba osobno, svojim radom i
aktivnostima u Drustvu, izboriti pravo na vez. Nositelj
prava na vez, bilo stalnog bilo privremenog, gubi to pravo
prodajom plovila.

Koncesija na sportsku ludicu Bakar dobivena je na
vremenski period od pet godina. Nakon isteka toga roka
potpisuje se novi ugovor za novi vremenski period. ¢
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DND BAKAR

Djeca u Dje¢jem tjednu

Tekst: Maja Dujmic Pavletié¢

Liubav djeci prije svega - moto je Djecjeg tjedna, tradicionalne godisnje akcije i aktivnosti posvecene
djeci. OdrZava se svake godine prvog punog tjedna u mjesecu listopadu, a aktivnosti provode Drustva
»Nasa djeca“ diljem Hrvatske s ciliem usmjeravanja pozornosti javnosti na aktivnosti s djecom i za djecu,
poticanju volonterskog, drustvenog i strucnog rada odraslih s djecom te aktivne participacije djece u

aktivnostima lokalne zajednice.

vogodisnji Djedji tjedan Drustvo

»Nasa djeca“ Bakar zapocelo je u
GK Bakar. PriCaonicom tete Josipe i
likovnom radionicom najviSe su se
razveselili najmladi kojima je taj dan
bio i namijenjen. Djeca su pazljivo
sluSala pricu ,Oprostite, jeste li vi
vjestica?“ o maciéu i vjeSticama te su
na likovnoj radionici izradivala Sare-
ne vjesti¢je SeSire.
U Bakru, djeca tradicionalno
posjecuju gradonacelnika Grada
Bakra. Tako je bilo i ove godine, s tim
da su u odsutnosti gradonacelnika
Tomislava Klaric¢a najmlade
stanovnike i njihove voditeljice
primilidogradonacelnik Grada Bakra
Tomislav  Dundovié¢, procelnica
Ureda Grada Bakra Maja Sepac RoZi¢
i referentica za zdravstvo, socijalnu
skrb, kulturu, sport, odgoj i obrazovanje Nena Gudac.
Djeca su postavljala pitanja vezana za kanalizaciju u Bakru,
umjetnu travu na igralistu kod Pomorske Skole u Bakru,
uredenje plaza, postavku tuSeva, tablete i ormaride za
knjige uskolama, moguénost prijevozaurezijikomunalnog
drustva Dobra u vrijeme ljetnih mjeseci do kupaliSta u
Bakarcu i OStru. MaliSane je zanimalo i uredenje djecjih
igralista, ali i kako je Tomislav Dundovi¢ odlucio postati
zamjenik gradonacelnika. Dogradonacelnik je pazljivo
sasluSao djecje prijedloge koji su vazni za kvalitetnije i
bezbriznije odrastanje djece.
»Svake godine me veseli §to su djeca iskrena pa kroz svoja
pitanja kazu Sto misle. Drago nam je Cuti njihova zapazanja
o svom gradu, kao i razmi$ljanja u kojem smjeru bi Bakar
trebao i¢i, $to im nedostaje. Mi se trudimo izac¢i im u susret
i popraviti Sto mozemo do iduéeg Djecjeg tjedna“, porucio
je zamjenik gradonacelnika Tomislav Dundovié.
Zamjenik gradonacelnika razveselio je djecu poklonom.
Svako dijete na dar je dobilo magnet grba Grada Bakra.
Djeca su zahvalila na svemu §to Grad Bakar ¢ini za njih te
na dugogodisnjoj suradnji i potpori Drustvu ,Nasa djeca“
Bakar. U ugodnom i veselom druzenju i ¢aséenju brzo
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su protekli popodnevni sati te je dogovoren sastanak i za
sljedeéu godinu.

Kako naSe prostorije postanu pretijesne za vrijeme
odrzavanja Bajkaonice, ove godine smo je odrzali u
maloj dvorani Doma kulture ,,Matija Mazi¢“. Tete Aldena
i Elda ispricale su bajku ,Zasto je more slano?“ te su se
djeca aktivno ukljudila u Bajkaonicu. Najmladi su morali
izraditi lutke, a veda djeca su imala zadatak podijeliti
uloge, napisati tekst i promijeniti zavrSetak bajke te
uprizoriti bajku izradenim lutkama. Svi su svoje zadatke
shvatili ozbiljno, prionuli na posao i uspjesno izveli svoju
Bajkaonicu. Smijeha i zabave nam nije nedostajalo!

U sklopu Djecjeg tjedna, uz dramske radionice
nezaobilazna je ilikovna radionica. Ovogodi$nja radionica
bila je posebna po tome Sto smo obiljezili 30 godina
Konvencije o pravima djeteta.

Svijet je dao obedanje da ée svoj djeci osigurati jednaka
prava kada je 20. studenoga 1989. godine Generalna
skupstina Ujedinjenih naroda usvojila Konvenciju o
pravima djeteta, medunarodni dokument kojim se
priznaju prava djece u cijelom svijetu. Konvenciju je
potpisalo 196 drzava (medu kojima i Hrvatska), ¢ime je
postala najbrze i najsire prihvacen sporazum na podrudcju
medunarodnih ljudskih prava u povijesti.



Time je svijet pokazao predanost da uéini sve kako bi
se zastitila i osigurala prava djece na prezivljavanje,
sudjelovanje i razvoj, bez diskriminacije. Konvencija
obecava svakom djetetu i mladoj osobi (do 18 godina) na
svijetu pravo na obrazovanje, zdravstvenu skrb, prehranu,
smjestaj, igru, uvaZavanje, poStovanje, zastitu od
diskriminacije, iskoriStavanja, nasilja... i jo§ mnogo toga.
Konvencija kaze da sve osobe mlade od 18 godina moraju
biti upoznate s pravima djeteta kako bi postale svjesne
svojih prava, naéina njihova stjecanja, ali i zastite u slucaju
njihova ugrozavanja.

KATEDRA CAKAVSKOG SABORA BAKARSKOG KRAJA

Spomen na Ljuba PavesSi¢a Jumba

BAKARSKE UDRUGE

UNICEF-ovo istrazivanje pokazalo je da djeca traze da ih
se viSe ukljuci u odluéivanje kada se razmislja o sportskim
igralistima, uredenju parkova i Skola, Cistoéi naselja, ali
i pomodi siromasnima. Na pitanje Sto uciniti kako bi se
djecja prava bolje postovala, djeca odgovaraju da bi ih se
trebalo viSe sluSati i razgovarati s njima.

Likovnim radovima i pisanjem poruka odraslima djeca
su izrazila svoja misljenja i stavove jer ih odrasli precesto
zapravo i ne slusaju. Iako bi to trebali, jer ih na to obvezuje
Konvencija o pravima djeteta. ¢

Tekst: lvana Sablic¢

Va slavlju stogodisnjice rojenja pjesnika, cakavskoga barda, knjiZevnika i novinara domisljan se besed
ke su za Ljuba rekli i napisali ljudi od struke i prijatelji ki su ga voleli i stimali: ...lirik, njeZne nostalgije,
plemenite tuge, svevremenske iskrenosti, Covicina, bil je boem, veli domoljub, humanista, duhovit, i ujist

je umel, dobar kot kruh, gromacina od covika...

ovinar, pok. MiSo Cvi-
e Njanovié Cvijo bil je veli
Ljubov obozavatelj i prijatel].
Prenesal je Ljubove besedi z
= njihovoga pogovora: ,Poezija
je moja slomljena, zalomljena
biografija. Ni$ ni lazno, se ¢a
¢ san napisal je poetska istina.
© w7 Samo me neé moralo strest od
h srca, tako...“ zato su ga njego-
ve pjesmi joS§ za zivota uéinile
besmrtnen.
Va Cakavsken trolistu Ziveju i sto let Zivljenja ovo leto slave
tri steni od domace ridi, tri oci dragomajnoga materinjega
zajika David Kabalin Vinodolski, Zoran Kompanjet i nas
Skrljevéan Ljubo Pavesié Jumbo. Z velen §timanjen va ¢ast
nasemu Ljubu piSen...

ROMANTICNA SPOVED

Ovako da je bilo vrime jesensko onput uz Recinu.
Raspuceni divi kostanji zemljun i suncen popiturani
padaju i Stréu saki na svoju stran. Dugi stol va kafane
hotela Kontinental posensega se j’ spraznil. Za stolon si
Ljubo moj leh jos ti, starac, nekad mali od kuverti si bil.
Partila ti boema, i 1. i 2. posada brodi¢a od magli, si su
pali. A ti toci$ i besedi razlevas, ne da ti on vrani¢ mira
ki celi zivot va tebe je koporal. Uspomeni na pasana leta,
skuri dani, bele noéi, pospana jutra, smiron lete. Rekal
bis: ,,Boema je moja patnja i bol i nikad se je neéu odrec.”
Moras valjda po nevere navigat, dat se valon, pa da cuje$
sten kad place, da svoga srca cedi$ Ca ti si ozel. Celoga
sebe si daval. Kad namerila san se na te va Maminoj
starine, nisan te poznala. Na pol san se delila, srhi su
vajer me dizali va nebesku milinu. Sadahna te vidin, kroz

zahukanu ponestru gljedas, a ¢aro litratas pramici¢ od
magli ulovljen na staklu. Ni ti oku zmaknula jedna kap,
kod suza na tvojen obrazu, zleva se na okvir i otpira putié...
Za oCi skrsne kamenje, umejak, planina i na njejoj kicice
more s kusiéen neba. Se ¢a si volel, kot i rojeno Skrljevo.
Zaletel biS§ se zgorun najprvo va cimiter majke i nonié¢u na
grob. Onput nogi same zavrnu na Stacijon va staru ostariju
med ljudi na kanat, treSetu i éakulu. Ku dobu nodéi uz rojnu
kudu pasas, a va srcu $¢iplje mica radost.

Ni ti viSe mamine starine, ni majkine svete sliki ni. Mah na
zidu ja san, rastakana po kamenju va merine, privrzena,
priljubljena. Jorgovan smiron disiilipa ¢e cvast, blagoslov
- drvce bozje zeleni. Nova mladost? Je, ti si nan ju puscal.
Poznan si tvoji puti po keh Skrljeven si hodil. Kamo sama
nisan umela si me popeljal, a ¢a videt nisan mogla si mi
pokazal. Tako je sopet ovi dani bilo kad smo po kozjeh
puti¢eh na Turcéinu do crikvice sv. Ambroza hodili. Otel si
da ¢ujen glagoljaska zvona. Na lipoj viSte zgora Bakarske
vali Siron gljedamo i posliSamo. Zvon do Ucke, Kastavstine,
preko Grobniséine, Bodulije i Kirije, preko Vinodola do
Novoga Grada do Senja uzvanja: nismo mi od Cera uvde,
buri su puhale jace, leh smo se tvrje ¢apali, ni dosti volet,
trebas pokazat, lipo j’ znat, ma moras i davat.

Razumela san, Ljubo, tvoj i divan roda moga od davni i
tvoju pojid kad si pital ako je Zivo CA. Ljubo, ti si CA!
Zivo? Daca daj zivo, i bit ée!

...I mislela san kako otela bin da spoved tvoja sled leh je i
moja, a$ od onput kad san te va Maminoj starine upoznala
veé¢ put san ti plamiciéi vazigala i va Zuten svitlu po
kamare kod sena se igrala, skrivala, lulala va biznonicevoj
poltrone staroj, onoj Crljenoj od pliSa, samoj i volela te
najve¢ va G-molu, pa bin nestala i nazada dohajala, kot i
ovi dani pasani va tebe uzivala. ¢
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KOLUMNA “MICICA”

Bog daj ljudi, kako ste mi ¢a?

Ja san, fala lipa na pitanju, dobro. Mogla bin bit i bolje, ali kakove koristi od toga. Cera je bila nedelja i, kako
i saku nedelju tako i ovu, ubijala san se od dela. Skuhaj, operi, pocisti i popeglaj, a ¢a van to ni govorin,
koda je vamin bolje leh mene. Jedna moja prijateljica mi vavik govori, kad joj se malo potuzin kako san
umorna, da ¢a je namin rabila ova emancipacija?!?

Lipo smo mogle bit doma, jutro se
stat ne prvo osme ure, popit kafe
pa se prosecat do butige, potle ca
malo skuhat, pogljedat ku seriju na
teveju dokle peglan ono malo robe ¢a
se osusila, onda se prispodobit prvo
leh dojdu dica z skole i on moj zako-
niti z dela i se pomalo. A ne ovako,
jutro se odbavi$ na delo, a ne mores
sakakova po¢ med ljudi pa mene se
viSe vrimena rabi jutro da na nec sli-
¢in, a onda se rabi i raneje stat, ¢a Ce
reé i raneje po¢ spat. Na delu san do
zapolne, pod marendun tecen po bu-
tigamin i kupujen ¢a za skuhat obed
ako nisan vecer prvo dospela. Onda
letin doma, as$ su me ve¢ na dve ure
zvali, saki posebno, ¢a ¢e bit danas
za obed, doma kad dojden se ni ne
presucivan leh jaketu obesin i borse
spuséan. Oni tri na otomanu leze i na-
ceraju se kad ¢e bit obed gotov, as su
laéni, za pol ure si su za stolon i rabi
njin pet minuti da se pojidu, stanu se
od stola i ponovo prehite na otoman,
a$ su umorni, jedan od dela, jedan od
fakulteta, a jedan od Skoli. Ma tu ni
kraj, dok ja pospravljan stol i pomivan
posadu jedan od njih se je domislel
ako bin ¢a slatko malo napravila, ako
mi se neda onda leh palacinki, tr ni
nekoga dela okol njih, oni ¢e ih sami
namazat ako je mene tesko, i se tako
namaljaju, a ja tucen jaje z brasnon i
mlekon i pecen palacinke za dicinu.
Kako ih pecen oni ih pojidu, ni jedna
ni ostala, za sobun puscaju su posadu
za oprat, ja gljedan na uru i mislin se
kako opet nec¢u dospet pocistit kucu,
oprat i razgrnut robu, popeglat onu
¢a se je prekéera osusila, a se takova
moran i vlasi oprat, nokti nalakirat i
pospravit robu jutra za delo, a$§ rabi
prispodobljen med ljudi poé. To bi
bila moja emancipacija, i to kratka
varijanta.

Nec ca sakako ni trajalo kratko, leh
140 let je oStarija Pu MareteSa na Skr-
ljeven. Koliko ja znan, ni ona bila naj-
stareja oStarija leh na Skrljeven, me
par da ni stareje na dugo. Malo se ka
oStarija more pofalit da ima 140 let,

a da je vavik va istoj familji, da su za
istin Sankon todili gemisti pranoniéi,
nonidi, oci i matere, dica i vnuki. Ja
se domiSljan kako je bilo od sedande-
seteh let, terasa, stoli i ki suncobran,
plavo bela buba parkirana na cesti,
dva policijota Mane i Dane sede, piju
gemisti, dosli su malo videt ¢a j’ no-
voga ko i saki dan. Na Sanku par ze-
ljeznicari, piju vinjak i kafe, onako na
brzinu i z nog, za stolimin sede penzi-
oneri i kartaju, na stolu gemisti, karti
za briskulu i treSetu, pepeljare, ploci-
ce z kredun na ku su se pisali bodi, a
va salice mir i tiS§ina do veceri. Salica
je bila jedna kamara va ostarije kade
se je sedelo, pilo, jilo i kartalo, a da
te ni saki videl, tako da su veli igraéi
dohajali komac¢ vecer. Nisu oni bili ni
penzijoneri ni policijoti ni Zeljeznica-
ri. To su bili pokerasi, na salice zaprta
vrata, igra se poker za veli soldi.
Nona Mara je va kuhinje i kuha ma-
rende, bilo je tu sega za pojist, saki
dan ne¢ drugo. Ni bilo puno za zi-
birat, ili je bila jota z kobasicun ili
tripice ili juha i leSo meso ili ¢a god
slicnoga, vela padela na joS veden
Sparhetu ki je gorel i po letu i po zime,
as$ je kuhat rabilo saki dan. Ako ni ku-
hala marendu onda je spravljala ¢a za
zimnicu. Mene su njeje kisele kapuli-
ce bile najbolje na svitu i dan danas
se domisljan teh kapulic va veloj boce
poklopljenoj z micen pijati¢en od Sa-
lice od kafa. Nona Mara je bila dobra
kuharica, ali kad su kolaéi va pitanju
se Ca je ona umela nadinit je njeji Stru-
del od jabuk.

Za Sankon je bila konobarica ka je
imela mali beli Stikani tarvezié, a na
nogah borosane. Ja se domisljan nje-
jeh dlakaveh nog va najlonkah. To j’
bilo normalno, njih ni pojidala depi-
lacija kot danasnje Zenske.

Va ostarije je vavek bil i moj barba Ive,
koga su Maretes zvali. Sako jutro fris-
ko opran i nadihan, obrijan, z uredni-
min bréié¢imin, va Cistoj beloj kosulje,
veli ¢ovik, glava kuce va koj je on bil
jedini muski. Se drugo Zenske, kamo
god da pogljedas, mater, Zena, dve
kéeri i sestra. Morete zamislet kako j’
moj barba Ive bil sritan kad mu je va
kucu konacno dosal prvi, pa jo§ mus-
ki, vauk. Kad je nona Mara obolela, a

Bura / Glasilo Grada Bakra / Br. 41 / God. XV

bome je ve¢ imela i ko leto pa veé ni
mogla kuhat leh samo sedet i domi-
Sljat se svoje mladosti, kako se je neg-
da va njeje vrime drugacije Zivelo, ku-
hinju, Sank i se drugo je prezela moja
teta Danica. Ma sad bin van ja mogla
Storije od kuneliéi do prekjutra pove-
dat o mojoj teti ma niman ja lazno, a
bome ni mesta tuliko. Ma ¢u van leh
jednu povedat da mi srce bude na
mestu. Sako jutro j’ va ostarije bila gu-
Zva a$ su nas$i Jjudi bili navadeni prvo
dela do¢ na kafe i nec¢ kratko. Tako j’
bilo i to jutro. Sank pun Zeljeznicari
kemin se presi na delo, oni ¢a su na
kamenolomu delali sede za stolun, a
moja teta sama za Sankon kuha kafa
i va one male c¢aSice toci ne¢ kratko.
Nisu ti ljudi narucivali kapucinere
ni makjata kot danas. I se tako va toj
guzve dohaja moj sused, ¢emo reé da
se Robert zove, sin jedinac, komu se
to jutro ni pilo kafe, a materi mu se j’
presilo pa mu ni dospela ¢aj paricat.
I tako se na$ sused nasal va oStarije i
narudil ¢aj. Teta mu j se ¢a takovoga
i rekla, ma mu je sedno Caj pripravila
i ne ba$ kuntento servirala. Na$§ su-
sed je bil ovik ki j’ volel se tako malo
i podbost covika pa je teti rekal da je
¢aj pretepal, ma ni ona od Cera bila.
Punu $aku leda mu j’ kalala va Salicu
¢aja i prosla dalje svojin delon. Robert
je Caj popil, ma ga justo ni tako brzo
onput narucival.

Jos ¢u van samo reé, za ten Sankon
san se navadila kako se gemist dela,
¢a je to Skropac i Spricer, kako se na
makine od kafa najbolje kafe skuha
i se Ca god, pa ni ni ¢udo ¢a san bila
jako zalosna kad me je kujina zvala i
rekla mi da se jutra oStarija zapira.
140 let je zivela, napojila zedne i na-
hranila laéne, prezivela dva svjetska
rata, i onaj domovinski, se devalva-
cije, restrikcije, parne i neparne, pri-
vatizacije, su vojsku raznih inspektori
i kontrolori, se one poslovne obede i
marende, se one kartaSe i pokerase.
Se j’ prezivela, ali ovu dvehiljade i de-
vetnajstu ni.

Sakako vas pozdravljan,

Vasa Micica ¢



INFO stranica

GRAD BAKAR
Bakar, Primorje 39
tel.: 455 710

fax: 455 741

web: www.bakar.hr

RADNO VRIJEME:

Ponedjeljak - petak 07,30 - 15,30
sati

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom, srijedom i petkom
08,00 - 11,00 sati

utorkom i etvrtkom 12,00 - 15,00
sati

URED GRADA

Procelnica: Maja Sepac Rozi¢

tel.: 455 745

e-mail: maja.sepac.rozic@bakar.hr
Tajnica gradonacelnika

tel.: 455 742

fax: 455 741

e-mail: gradonacelnik@bakar.hr
Zdravstvo, socijalna skrb, kultura,
Sport, odgoj i obrazovanje

tel.: 455 743

e-mail: nena.gudac@bakar.hr
Gospodarstvo

tel.: 455 727

e-mail: gospodarstvo@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA PRORACUN |
FINANCIJE

Proéelnica: lvna Kauzlari¢

tel.: 455 722

e-mail: ivna.kauzlaric@bakar.hr
Racunovodstvo i financije

tel.: 455 723, 455 724, 455 725
e-mail: financije@bakar.hr
Naplata komunalnih i drugih
prihoda

tel.: 455 726

e-mail: financije@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA OPCE,
PRAVNE POSLOVE | LOKALNU
SAMOUPRAVU

Procelnica: Zvonka Marcelja
tel.: 455 733

e-mail: pravnik@bakar.hr
Imovinskopravni poslovi
tel.: 455 728

e-mail: viktor.polic@bakar.hr
Javna nabava

tel.: 455 748

e-mail: davor.vidas@bakar.hr
Pisarnica

tel.: 455 710

e-mail: pisarnica@bakar.hr

UPRAVNI ODJEL ZA URBANIZAM,
KOMUNALNI SUSTAV | EKOLO-
GlJU

Procelnik: Davor Sko¢ili¢

tel.: 455 755

e-mail: davor.skocilic@bakar.hr
Prostorno planiranje i investicije
tel.: 455 752

e-mail: matea.kovacic@bakar.hr
investicije i odrzavanje komunalne
infrastrukture

tel.: 455 749

e-mail: aranka.velkovski@bakar.hr
Obrac¢un komunalnih prihoda i
investicije

tel.: 455 754

e-mail: tanja.bruketa@bakar.hr
Komunalno redarstvo

tel.: 455 757, 455 759

e-mail: komunalni-redar@bakar.hr

MATICNI URED BAKAR

Primorje 39, Bakar

tel./fax: 761 008

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE:
ponedjeljkom i srijedom 08,00 -
14,00 sati

OPCINSKI SUD (ZAK.O.
KUKULJANOVO - NOVA)

Primorje 39, Bakar

tel.: 455 735, 455 737, 455 738
UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA | GEODETSKE IZVO-
PACE:

ponedjeljkom, srijedom i Cetvrtkom
13,00 - 14,00 sati

URED ZA KATASTAR

Primorje 39, Bakar

tel.: 455 739

UREDOVNO VRIJEME ZA STRANKE
BEZ POZIVA | GEODETSKE 1ZVO-
PACE:

ponedjeljkom i srijedom 13,00 -
14,00 sati

TURISTICKA ZAJEDNICA GRADA
BAKRA

Primorje 39, Bakar

tel./fax: 761 111

e-mail: info@tz-bakar.hr

web: www.tz-bakar.hr

INDUSTRIJSKA ZONA D.0O.O.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 253 060

fax: 253 061

e-mail: tajnistvo@ind-zone.hr
web: www.ind-zone.hr

GRADSKO KOMUNALNO DRUS-
TVO ,,DOBRA“ D.0.0.
Kukuljanovo 182/2, Kukuljanovo
tel.: 761 144

fax: 761 246

e-mail: komunalno@gkd-dobra.hr
web: www.gkd-dobra.hr

GRADSKA KNJIZNICA BAKAR
Primorje 45/a, Bakar

tel.: 761 263

fax: 761 527

e-mail: knjiznica@gkbakar.hr

web: www.gkbakar.hr

UREDOVNO VRIJEME

ZA KORISNIKE:

ponedjeljkom i ¢etvrtkom 14,00 -
19,00 sati

utorkom, srijedom i petkom 09,00 -
14,00 sati

2. 4. subota u mjesecu 09,00 - 13,00
sati

LUCKA KAPETANIJA - ISPOSTAVA
BAKAR

Senjska 372/2, Bakar

tel.: 761 214

fax: 761 326

POMORSKI RADIO BAKAR
Nauticka 3, Bakar
tel./fax: 761 378

DJECJI VRTIC BAKAR

Lokaj 193a, Bakar

e-mail: djecji.vrtic.bakar@ri.t-com.hr
web: www.vrticbakar.hr

lokacija Bakar, Lokaj 193a:
tel./fax: 761 126

lokacija Hreljin, Hreljin 267a:
tel.: 545 544

fax: 545 608

lokacija Skrljevo, Skrljevo 308b:
tel.: 502 949

fax: 502 940

DJECJI VRTIC ,,PCELICE
Skrljevo 112d, Skrljevo
tel./fax: 251 130

e-mail: pcelicel@gmail.com
web: www.vrtic-pcelice.hr

DJECJI VRTIC ,,BAMBI¢
Skrljevo 86, Skrljevo

tel./fax: 503 279

e-mail: vrtic-bambi@ri.t-com.hr
web: www.bambi-vrtic.com
OSNOVNA SKOLA BAKAR
Lokaj 196, Bakar

tel.: 761 244

fax: 761 356

e-mail: ured@os-bakar.skole.hr
U sklopu skole djeluju podrucne
Skole u Krasici, Kukuljanovu i
Skrljevu.

OSNOVNA SKOLA “HRELJIN”
Hreljin 217, Hreljin

tel.: 809 501

fax: 809 701

e-mail: os-hreljin@os-hreljin.skole.
hr

U sklopu skole djeluju podrucne
Skole u Praputnjaku i Zlobinu.

POMORSKA SKOLA BAKAR
Nauticka 14, Bakar

tel.: 761 211

fax: 761 516

e-mail: info@pomorskaskola.bakar
web: www.pomorskabakar.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
MIRJANA KRSTIC ARBANAS
Senjska 372/1, Bakar

tel.: 761 195

e-mail: m.krstic.ordop.med@ri.t-
com.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
ZORAN ADZ1C

Hreljin 229b, Hreljin

tel.: 809 222

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
JANJA RADIC

Krasica 157, Krasica

Tel.: 766 320

e-mail: janja.radic.ordinacija@
ri.t-com.hr

ORDINACIJA OPCE MEDICINE DR.
INA VUKELIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251 984

e-mail: ord.op.med.vukelic.ina@
ri.t-com.hr

PEDIJATRIJSKA ORDINACIJA DR.
SANJA RODIC TOMLJENOVIC
Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 754

Skrljevo 308b, Skrljevo

tel.: 445 309

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR.

TOMISLAVA ROZMANIC
Senjska 372/1, Bakar
tel.: 761123

STOMATOLOSKA ORDINACIJA DR.

DARKO KUCAN

Hreljin 240a, Hreljin

tel./fax: 809 802
STOMATOLOSKA ORDINACIJA
DR. ADRIANA TOMLJANOVIC
VUCKoVIC

Hreljin bb, Hreljin

tel.: 809 202

STOMATOLOSKA ORDINACIJA
DR. SANJA ANPUKIC

Skrljevo 308b, Skrljevo

Tel.: 251119

LJEKARNA ,,JADRAN“ BAKAR
Veberova 137, Bakar

tel./fax: 761 319

e-mail: bakar@ljekarna-jadran.hr
web: www.ljekarna-jadran.hr

LJEKARNA MR. PHARM MARTINA
MIKULICIC

Krasica 151, Krasica

tel./fax: 766 001

LJEKARNA ,,DARIJA VUKUSIC“
Kukuljanovo 36, Kukuljanovo

(u zgradi ,,Pevec”)

tel./fax: 252 807

LJEKARNA SMERALDO

Hreljin 160a, Hreljin

tel.: 809 758

e-mail: hreljin.ljekarna@gmail.com

DOM ZA STARIJE | NEMOCNE
OSOBE ,,MATILDA*
Ruzi¢ selo - Plase, Hreljin

ZUPNI URED BAKAR
Turan 281, Bakar
tel.: 761 150

ZUPNI URED HRELJIN
Hreljin 117, Hreljin
tel./fax: 809 179

ZUPNI URED KRASICA
Krasica 126, Krasica
tel.: 766 165

ZUPNI URED KUKULJANOVO
Kukuljanovo 116, Kukuljanovo
tel./fax: 251 385

ZUPNI URED PRAPUTNJAK
Praputnjak 167, Praputnjak
tel.: 766 957

fax: 766 456

ZUPNI URED ZLOBIN
Zlobin 44, Zlobin

VAZNIJI BROJEVI

Jedinstveni broj za hitne sluzbe 112
Policija 192

Vatrogasci 193

Hitna pomoc 194

Spasavanje na moru 195

Prometna policija 335 521
Policijska uprava

Primorsko - goranska 430 333

DEZURNE SLUZBE
Komunalno redarstvo

Grada Bakra (vikendom)

099 802 0920

Ceste Rijeka d.o.o.

250 007

GKD Dobra - pogrebni poslovi na
podrucju Grada Bakra

099 249 5898, 761 202

Vodovod i kanalizacija d.o.o. -
deZurna sluzba

211906, 353222

Vodovod i kanalizacija d.o.o. -
crpljenje septickih jama
353841, 353 885

HEP Elektroprimorje -
deZurna sluzba

0800 300412

Kamino, obrt za dimnjacarske
poslove

091952 2829
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